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POWIESC

PRZEZ

)1 KimoTsligo,

wszyscy na teatrze ...

Ja djaLle lubie teatr, bo jak si¢ zapatrze,
To mi sie czasem zdaje, ze ja widze ludzi
FREDRO. Przyjaciele.

Totus mundus agit histrioniam . ...
PLAUTUS.

Wydanie nowe, przejrzane | poprawione przez Autora.

LW Ow.

W ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta
przy placu $w. Ducha 1 10.

187 3.

WARSZAWA
W ksiegarni Michata Glucksberga.



Nakfadem Rogosza, Pillera i Gabrynowicza & Schmidta.
Drukiem Kornela Pillera.



Oderwijmy sie na chwile od Denderéw, a przenieSmy
sie zWactawem na tenze $wiat komedjantéw, ale win-
na jego strone. Wyjechat nasz sierota z Denderowa,
spodziewajac sie zasta¢ w mieScie opiekuna swego, hra-
biego ; jakoz zjechali sie tutaj, ale hrabia tak byt zaje-
ty zagrozonym Kluczem swoim, konfiskatg i wszystkie-
mi jej dla siebie nastepstwy, ze ledwie kilkg stowami
przywitawszy Wactawa, obojetnie go odprawit.

— Moéwitem juz o tobie kilku znajomym, masz re-
ku sposéb do zycia, masz niezaprzeczony talent, idz
teraz i pracuj. Zycze ci jednak najszcze$liwszego po-
kierowania.

Wactaw wynurzyt mu swoje wdziecznos¢ goraco,
prawie ze tzami, ale wyrazy jego dziwne jako$ nahra-
bi zrobity wrazenie; zdawaly sie go kasac jak wymowki,
poczerwieniat, pobladt, obtgkanem okiem powiédt do-
kota i przerwal szybko:

— Doé¢ tego! prosze, dos¢! niech ci Pan Bog szcze-
ci. A oto — dodat — na poczatek grosza troche. Ze-
gnam cie panie Wactawie, zegnam!...

| tak kilka razy powtdrzyt dobitniet o z e miody
cztowiek, mimo rozczulenia, domyslit sie wreszcie, iz chce
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sie go pozby¢, i z nieoschtemi tzami, z niepokojem
w duszy, oddalit sie. Ostatnie wezty, co go z kimkol-
wiek jeszcze tgczyly na Swiecie, pekaty; pozostat teraz
sam; najzupetniej sam; a mys$l ze niebyto istoty, coby
sie juz nim zajmowata, ktoraby go szukala okiem i
przypomnieniem, coby go aniotom str6zom cichg pole-
cata modlitwa, nowe fzy wycisneta mii z oczu. Poszedt
ulicag nie wiedzac dokad , i nieprzy tomny zblizyt sie
tak az do brzegow pieknej rzeki, ktora pod Zytkowem
phynie.

Tu usiadt znuzony, gotujac sie do nowego zycia,
chcac plan jego nakre$li¢, a nie umiejgc sie zebraé je-
szcze na krew zimng i diuzszy cigg mysli. Siedziat tak
nieruchomie, patrzagc na wode ptyagcg, na otaczajgce
ja urwiska skaliste, dumajac urywanemi marzeniami,
nie $miejac spojrze¢ na jlitro, nie wiedzac co zrobié
z soba, i poznym dopiero wieczorem powrdcit do skro-
mnego mieszkania, ktére sobie byl najat na oddalonej
i cichej uliczce. Troche zapasu wystarczato mu ledwie
na najecie fortepianu, tuzinkowego klepadta, i wyzycie
ubogie do czasu, w ktérym o swych sitach stang¢ sie
spodziewal. Zdawato mu sig, ze skromne majgc zada-
nia, ze nie wiele rojac, pragnac tylko doskonali¢ sie i
skromnie utrzyma¢ zycie, latwo zaspokojony zostanie.

Trzeba sie jednak byto da¢ pozna¢, i w tem naj-
wieksza przewidywat trudno$¢. W kazdem miescie sa
jacy tacy dyletanci, do nich trafiajgc zdawato mu sie,
ze pbéjdzie dalej przez nich popchniety; ale miejscy gto-
wni muzyki amatorowie tyle majg do czynienial! lluzto
przyjaciét i znajomych cérki i synowie klapig im na
fortepianie! ilu wedrownych zydkéw narzuca im po sto
biletéw koncertowych dorozdania! ilu wielkich artystow
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raczy zy¢ kosztem ich Kieszeni i czasu w przejezdzie
przez miasto! Dyletant znany i uznany za dyletanta,
w ustawicznem jest utrapieniu,. nie wiem jak mu mu-
zyka w ostatku nie obmierznie. Znatem kogo$ co lubit
pierogi z serem, i tak go wszedzie niemi traktowano,
ze w koricu w usta ich juz wzig¢ nie mdgt; toz samo
w ostatku by¢ musi z lubownikami muzyki, ktorych
pod pozorem ich pasji karmig najdziwniejszg strawg, a
czasem, Boze odpus¢! nawet gammami siedmioletnich
bebnow! Listy rekomendacyjne hrabiego do dwoch ta-
kich pandw, ktére Wactaw odniést, na niewiele mu sie
przydaly. Pierwszy zajety niezmiernie promowaniem
wiasnego syna, ktory jakoby wielki talent okazywat na
fortepianie, (bo ktéz dzi$ nie gra na nim z talentem?)
nie miat czasu dla Wactawa, i obawiat sie go jako
wspoétzawodnika: postyszat granie i zamkngt mu drzwi
swoje, osadziwszy w duchu, Ze syn jego zniknie przy
tym przybyszu. U drugiego z dyletantdw wszyscy w do-
mu byli chorzy, nie godzito mu sie w zlg godzine na-
przykrzaé. Zresztg zywej duszy znajomej nie miat Wa-
ctaw, i z bojaznig poglada¢ poczynat na wyprdzniajacy
sie zapasik.

Pozostawata mu pociecha w muzyce, a czas uptywat
szybko na przechadzkach, graniu, kompozycji i rozwa-
zaniu dziet mistrzow, ktore catemi 'godzinami mogt
przepatrywa¢ w magazynie pana Gr. Ale trzeba byto
co$ po'cza¢ wresicie, chodzito o to jak? Wactaw cat-
kiem nie wiedzial. Proszony by zagral kilka razy dat
sie namdéwié do sprobowania wiederskich piano Gr., kto-
rego miat szczescie oczarowaé. Kilka os6b wchodzacych
i wychodzacych z magazynu byto przytomnych, zatrzy-
mali sie i stuchali. Pan Gr., znawca i sam muzyk.
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apytal go nai'eszcie: — Czemu pau nie dasz koncertu?

Wactaw, usmiechnat sie i zmilczat. Nietrudno byto
domysli¢ sie przyczyny.

Jednego wieczora, gdy sam-na-sam byli z wiasci-
cielem magazynu, miody muzyk szczerze mu odkryt
potozenie swoje.

— Kadbym sie da¢ poznaé, znalaztbym moze jakie
lekcje w miescie; ale pan wiesz, ze koncert drogo ko-
sztuje, a nie wiadomo co przyniesie. Najecie sali, za-
ptacenie orkiestry, Swiatto, afisze, ustuga, wszystko to
znacznych wycigga nakfadéw, a kto wie czy sie nawet
powrécy ?

— Nadto pan masz zie wyobrazenie 0 naszem mia-
steczku — rzekt pan Gr. — sprobuj, ja recze ze sie
uda; za drugi, trzeci, czwarty nie zatozytbym sie, ale
za pierwszy ofiaruje koszta ponie$¢, wrdcisz mi je pan
otem. Pozwdl tylko przestrzedz sie, ze nie potrzeba pi-
sa¢ wafiszu skad przybywasz, lepiej niech sie domyslajg
ze zdaleka; reguta ogélna: im z dalszego $wiata kto
przyjezdza do nas, tem lepiej przyjety; powtdre, cene
biletu potozy¢ potrzeba wysoka, nadzwyczajna. Ja bile-
ty w magazynie moim rozprzedawaC obowigzuje sie.

— Alez wysoka, cena ich odstreczy!

— Bynajmniej! jestto stary falszywy bardzo przesad.
Pierwszy co dotkngt tego przestarzatego a fatszywego
wyobrazenia, i dat nam'wszystkim piekny przykfad»
byt berdyczowski S....1. Doszedt on, ze towar im
drozszy, tem pochopniejszy, wiecej sprawia pokusy i
przyjemnosci kupujacym: raz, ze w istocie dobry, po-
wtére, ze sie ceng jego mitos¢ wiasna chwali¢ moze;
ja ide w jego Slady, i niezle mi z tem wcale. Tak we
wszystkiem, za co sie drogo ptaci, w tem sie szuka
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czego$ odpowiadajgcego cenie. Badz co bgdz zreszta,
spus¢ sie pan na moje doswiadczenie."
Wactaw zamilkt.

— Ale co straszniejsza — rzekt — to wybdr sztuk
koncertowych ; bo prosze pana, jak dogodzi¢ tak licznym
domaganiom roznego rodzaju stuchaczy?

— O! na to jest pewna formuta — odpart usmie-
chajac sie pan Gr. — reguta niemylna prawie i uSwie-
cona zwyczajem ; |. Uwertura, rozumie sie. 2. Co$ bar-
dzo trudnego, bo trudne podoba sie nieznawcom co za
znawcOw uchodzi¢ pragng. 3. Co$ $piewnego dla tych,
co muzyke tylko jako melodje pojmuja. 4. Co$ krajo-
wego dla tych, co krajowe wyzej wszystkiego cenia,
naprzyktad mazurek Chopin’a, krakowiak Katskiego, ru-
skie melodje Kazynskiego, aby wszystkim byto zados¢.
5. Cos'smetnego dla kobiet historycznych, bo ich pro-
tekcja daleko pana zaprowadzi¢ moze.. Zreszts...

— X\leZ drogi panie — przerwat Wactaw — chociaz
nieuk nie jestem i wiele czasu stracitem na wylamanie
palcéw, na nabycie szybkosci, na usamowolnienie reki;
odraze mam od tej bieganiny i siekaniny starej szkoty
Herzéw i Czernych, lub stukaniny madrej Liszfa, ktory
chce z dziesieciu dwadzieScia zrobi¢ palcow.

— To nieuchronne przecie, a drugie moze improAri-
zacja (choéby przygotowana); ale moéwmy co wybie-
rzemy.

— Juz jesli trudnego potrzeba, naturalnie Liszfa,
jestto przynajmniej muzyka.

— Bardzo dobrze! Liszt jest uosobieniem najwyzszych
trudnosci; ale co pan mozesz zagra¢ z niego, bho Erl-
honig oklepany, a Stdndchen panny nawet sie nie ucza.

— Bodaj symfonig Berlioza przez niego przepisang.
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— O! to za madre dla nas, a zwlaszcza za dtugie;
tali co$ krotszego, a eon hrio® naprzyklad marsz we-
gierski, jesli go pan grasz.

— Gram i nieZle.

— Wiec po uwerturze, ktérg wybierzem, wyprébo-
wawszy wprzdéd w jakiej nasza orkiestra najmniej robi
omytek, marsz wegierski Liszfa; dalej...

— Wedle teorji panskiej potrzebaby co$ S$piewnego.

— Niechybnie! Ale tyle jest pdzajow S$piewu! Zo-
baczmy do kogo pan masz stabosé.

— O! naturalnie do Chopin’a.

— Ciezko go tu pojmuja; i panny pietnastoletnie,
ktore go zrozumie¢ nie mogly, zrobity mu reputacjg
ekscentryczna.

— To zalezy od wykonania; zobaczysz pan, ze znim
pogodze.

— A dalej panie kochany co$ krajowego.

— Mazur Chopin’a lub jego krakowiak, i Thalberga
fantazja z tematéw narodowych ruskich.

— Zgoda, zgoda! prze$licznie. Nareszcie dla tych
pan o ktérych moéwitem, trzeba koniecznie cos... Schuberta.

— Zgoda i na Schuberta, cho¢ wolatbym jedne z so-
nat jego, niz $piewek: ale kto wystucha sonaty?

— Otéz i program gotéw. Winszuje panu, ze tylu i
tak réznych pisarzy gra¢ mozesz; po wiekszej czesci
artysci nasi grajg szczegélnie jednego, przywigzujac sie
do niego; lub co gorzej, graja swoje. Ale, nie masz-ze
pan co swojego?

— Swojego! Gracbym sie nie odwazyt.

— Al przeciezto teraz prawie konieczna przy kazdym
koncercie; niepodobna zeby$ pan choé jakiej fantazyjki
nie miat na sumieniu.
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— Gorzej panie! gorzej! sonate!

— A do licha! tak stara denominacja! Uchowaj Boze!
zgubitby$ sie pan sonatg z nieukami i ze znawcami:
pierwsiby na nig krzyczeli, Zze odwieczna; drudzy mo-
gliby za wiele od niej wymagac.

— Chopin sonate odswiezyt.

— Nazwij pan jednak fantazja, to zupetnie jedno;
mamy przyktad Beethoyena.

Diugo tak jeszcze rozmawiali, a pan Gr. ze szcze-
goinem zajeciem wzigt na siebie* dopomddz biednemu
przybylcowi, ktéry z bijacem sercem oczekiwat kon-
certu. Jak tylko ogloszenia i afisze przylepione zostaty,
a cena po dukacie od miejsca rozeszta sie z ust do ust,
poczeto wypytywa¢ pana Gr., a ten Wactawowi mi-
strzow nie zatowat. Opowiadat wszedzie, ze uczyt sie
u Liszfa, u Thalberga, u Chopin’a i B6g wie tam u
kogo; zareczat, ze gra jak sam Liszt, ze to prawdzi-
we cudo, i Ze nigdy nic podobnego w Zytkowie nie
styszano.

Koncert, dzieki zabiegtosci i staraniom pana Gr.
byt dos¢ liczny, i dochdd z niego na czas jaki$ uspo-
koit Wactawa; gra jego jednak nie tyle sie podobata,
ile protektor zdawat sie spodziewaC. W kazdej sztuce
wiele ttumowi imponuje szarlatanerja: tej catkiem bra-
kto skromnemu Wactawowi, i to mu najwiecej szko-
dzito. Ludzie tylko tym po wiekszej czeSci wierza,
ktorzy glebokg w siebie okazujg wiare. Wactaw jej
nie mial. Powtore: kazdy z tych co chotby najgorzej
grali na fortepianie, miat sobie za obowigzek okaza¢
swe znawstwo krytyka, i co$ w koncertancie znalazt
do zganienia. Takich Kkilku wptyneto na reszte, radg
powtarza¢ techniczne ich wyrazenia, przedajac je za
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swoje. O! z czego sie to skfada sad i opinja powsze-
clinal! mity Boze ! mity Boze!

Pomimo wiec najlepiej obmyslanego planu koncertu,
cliociaz chwalono bardzo gre piekng Wactawa, nie po-
trafit zrobi¢ furore jak pierwszy lepszy Niemczyk lub
Francuzina, coby przyjechat z diugiemi bardzo wiosa-
mi i ogromng o sobie opinig. Kilka pan dyletantek,
ktérych corki pragnety naby¢é metody, zyczac sobie
précz tego w domach swych oprocz herbaty, karti wina
da¢ jeszcze gosciom muzyke nowa, zapoznaty sie z Wa-
ctawem. Poczeto go zaprasza¢ bardzo uprzejmie, z tg
grzecznosScig upokarzajaca, ktorg panowie wyrabiajg
w sobie umysinie dla artystbw i chowajg dla nich
tylko; ale nikt, lub tak jak nikt, nie zaproponowat mu
dawania lekcyj.

Proszone wieczory i ranki muzykalne do reszty
wycienczyly muzyka, bo ciggnely za soba cho¢ ma-
te, ale dla niego powtarzaniem codziennem znaczace
wydatki.

Ktz nie wie, ze niejeden podobny Wactawowi mtody
cztowiek, nieraz nad parg S$wiezych rekawiczek, zabto-
ceniem butdw lub zaptatg dorozki, westchng¢ musi.

Jeden pan Gr. pocieszat go i nadziei dodawat, ale
kilka miesiecy pobytu w Zytkowie dowiodty Wactawo-
wi, ze tu wyzy¢ nie potrafi. Miat tylko dwie, tanie i
Zle optacane lekcje ; mndstwo zaproszen przyjacielskich,
za ktére odegrywa¢ musiat jak za panszczyzne, a do
tego tuzin zazdrosnych, nieznanych nieprzyjaciét. Muzycy
chleboroby zytkowscy, co zyli z dwuztotowych i p6tru-
blowych swych godzin, postyszawszy jego gre, poczuli
wszyscy, ze predzej czy pozniej przepas¢ im przyjdzie,
jesli sobie nie poradza. Poczeli wiec na rdzne sposoby
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szkodzi¢ Wactawowi w opinii, jako cziowiekowi i arty-
§cie. Jeden z nich, gruby, tlusty, a wesoty, dobra dusza
powszechnie zwany pan Falankiewicz, dowodzit gtosno:
ze Wactaw byt niechybnie szpiegiem; drugi utrzymy-
wat, Ze gratl bez taktu; trzeci, ze byt samouk i brakio
mu metody klassycznej (ten uczyt sie u organisty
w Berdyczowie). Nosili sie z temi zdaniami po miescie,
i jak kazda u nas plotka, cho¢ w setnej czesci przyjac
sie musi, przyjely sie pracowite ich potwarze tu i
owdzie.

Przybiwszy w ten sposéb, niepokoili sie jeszcze wi-
dzac go w Zytkowie, bo dla kazdego z nich byito na-
przéd zywy wyrzut sumienia, a w dodatku strach nie-
ustanny, zeby sie na nim nie poznano, zeby Kkto jako
nowego sprobowaé nie chciat.

Falankiewicz, ktory przy wielkiej masie ciata, miat
takze dobrg doze sprytu, postanowit zajaé sie wyku-
rzeniem go (jak méwit), zapozna¢ z nim, zaprzyjaznic
i dopomddz do wyjazdu, wszelkiemi sposoby mu go
utatwiajac.

Z poczatku rad byt tej znajomosci Wactaw, ale
jakze sie na niej zawiodt Myslal, Zze w towarzyszu
znajdzie pokarm dla duszy i serca, rozmowe 0 sztuce,
pomoc w ksztatceniu sie; a trafit na czlowieka, ktory
umiejac ledwie tyle, zeby uczyé, cierpie¢ nie mogt
swego chleba, zyjac caty préznowaniem, kartami i plotka.

Pierwszemi stowy Falankiewicza byto narzekanie na
los, zwykie artystom.

—  Goto panie zycie nasze: at! nedza! bieda! Gdzieto
sie na nas poznajg, gdzieto nas jak nalezy zaplaca;
ale czlek skazany na te galery, biede klepie i drwi
z ludzi.
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— Pan, zdaje mi sig, skarzyc sie jeszcze nie mozesz.

— Ja! jal Czyz gdyby cziowiek nie byt zonaty —
odpart Falankiewicz — nie chwalac sie, nie wybratby
sie na wiekszy Swiat, nie znalaztby i stawy i grosza
jak drudzy? Ale tu, nie chwalac sie, zona, dzieci, przy-
wyknienie, zresztg, nie chwalac sie, ociezatem. Niech
djabli wezma, osiadtem w tej dziurze, ato taki dziura!
Na'pierwsze zaraz wejrzenie—'mowit dalej usmiechajac;
sie — powziglem dla pana przyjazn, i nie chwalgc sie,
lito¢ mnie nad nim wzieta. Trzebaz panu bylo wpasé
w taka , nie chwalac sie, otchtan! Szkaradna, gtupia
i przepaskudna miescina; na jego miejscu, zjego mio-
doscig i talentem , wiedziatbym , nie chwalac sie, co
zrobi¢ ! Oj ! nigdybym tu nie mieszkat!

Wactaw ruszyt ramionami.

— Ale gdziez lepiej, arty$cie? — spytat.

— Gdzie? Nie chwalgc sie, wszedzie — odpart Fa-
lankiewicz — byle nie tu: tu panie piekio! Ludzie
albo gtupi, albo zli, albo skapi...

— Godziz sie sadzi¢ ich tak ostro, bez wyjatku?

— Al to jeszcze, nie chwalgc sie, lekko”™ dodat
— Pan ich jeszcze nie znasz , ja, nie chwalgc, sig,' wiele
tu stracitem, a c6z zyskatem? Goty jéstemr, nie chwa-
lac sie, jak i bylem, jak bizun; i zebyz wdziecznosc,
zeby troche uczucia, zeby kto cho¢ na imieniny wyszyt
mi poduszke! gdzie tam!

Wactawowi wszystkie te czcze perory nie trafiaty
do serca, czut w nich, jesli nie zdrade, bo tej domy-
$la¢ sie nie mdgth, to przynajmniej glupote i deklama-
cja oklepang; Falankiewicz tymczasem mowit a mowit
i powtarzat nieustannie swe skargi i zale, mnozac czer-
nidta, ktéremiby mogt Wactawowi pobyt w Zytkowie
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obmierzi¢. Wactaw siedziat i, stuchat zimno.

Postrzegt po niejaliim cztisie pan metr, ze nie wiele
wskorat, i upléttszy projekcik, czekat, zeby mu sie zda-
rzyta zrecznos¢ przyprowadzi¢ go do skutku. Trafito sie
wiasnie wkrotce , ze przybyta z prowincji do Zytkowa
pani jaka$, szukajgca dla dzieci nauczyciela muzyki.
Falankiewicz dowiedziawszy sie o tem, wpadt zaraz do
Wactawa z ming tryumfujacq dobroczynicy, zacierajac
rece i czuba, i zawotat:

— Zawsze miatem prawdziwg przyjazin dla pana
Wactawa...

— Prawdziwie, radbym na nig zastuzy¢, chciatbym
ja zawdzieczyC.

— Przyjazh moja, nie chwalac sie, jest bezintereso-
wna , — rzekt Falankiewicz zasiadajgc — kaz mi dac
fajki i czem sie ochtodzi¢, choéby kieliszek wodki..

Po chwili spoczynku, protektorskim tonem, przy-
byly ciggnat dalej:

— Wie pan, nie chwalac sie, trafia sie okoliczno$¢
jedyna dla pana.

— Cozto by¢ moze takiego?

— Przji~biegtem, nie chwalgc sie, umysinie z tg
wiadomoscia, by go uprzedzi¢; jest'wielu, coby mogli
pochwyci¢ przed panem; warto sie pospieszy¢. Mozesz
pan mie¢ wyborne miejsce na wsi....

— Miejsce na wsi; ja najmniej sobie tego zycze.

— Jakto! Wszak nie ma panie szczescia jak na wsi!
USciskaj mnie pan, nie chwalgc sie — podchwycit Fa-
lankiewicz — to jest okolicznos¢ jedyna, nie ma jak
wie$! Co pan masz robi¢ w miescie ?

— Powoli, znalaztbym moze.

— Nicby$ pan nie znalazt, nie, nie chwalac sie; le-
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piej jest usuiig¢ sie iia ustronie i swobodnie ksztaici¢
w zaciszy. Bedziesz pan miat tylko kilka godzin zaje-
tych, reszte czasu swobodng zupetnie, pensyjke na pier-
wszy raz nie zdg, utrzymanie porzadne ; czegdz Aviecej
zyczyé mozna?

— Ale gdziez ? jak ?

— Gdzie ? zaraz powiem; jak ? to sie mnie spytaj.
Ja mam moje stosunki i sposoby, i po przyjacielsku
podam ci reke.

Wactaw przejety wdziecznoscig, dziekowat serde-
cznie, cho¢ istotnie wraca¢ na wie$ nie bardzo sobie
zyczyt.

— Panstwo Debiccy — rzekt Falankiewicz — bardzo
godni ludzie, maja dwdch synkdéw i chca, zeby sie
przyktadali do muzyki.

— Debiccy! — zawotat Wactaw, ktérego nazwisko
znane w okolicy Denderowa uderzyto — pani Debicka!

— Tak jest, pani podsedkowa Debicka z Kudro-
stawu !

— To w okolicy miasteczka...

— Tak jest. Znasz pan ja?

— Troche znam... ale...

— Masz pan co przeciwko temu miejscu?

Wactaw sie zarumienit. Strona ulubiona, pamietna:
kolebka jego mitodosci necita go ku sobie, ale zarazem
przypominat czem byt ten dom panstwa Debickich i
przykro Scisneto mu sie serce.

Panstwo podsedkowie oboje odegrywali komedjq do-
brego tonu; dom ich doskonale $mieszny i odstrecza-
jacy, dla Wactawa ostatnim by}, do ktéregoby sie
dosta¢, nawet nie majac kawatka chleba, pragnat. De-
bicki niegdy$ ekonomowal, co najmniejsza; ale to byt
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grubianin, bez wychowania, chciwy, f inoszony kra-
<lziezg; a ze sie juz zmogt na dwie .cioski, udawat
podpanka, nabrat poteznego tonu i za pan brat chodzit
bodaj z ksigzety. Zona jego, (dobrze dobrana para)
krzykliwa baba, jak on skapa, jak on ki6tliwa, opry-
skliwa, sekutnica, poczynata takze chorowaé na tony
panskie, i dlatego chlopcow swych przedewszystkiem
uczy¢ chcieli francuzczyzny i fortepianu, angielskiego
jezyka i czego tylko nie umieli sami. W sasiedztwie
powszechnie wySmiewano sie z Debickich i brano ich
na zeby, bo stroje ich, zaprzegi, dom, meble, liberja,
krygi, miny, pretensje, mowa, byly istotnie godng
$Smiechu karykaturg. Jejmos¢ ongi, garderobiana w ksig-
zecym domu od lat dziecinnych, troche lizngwszy
francuzczyzny, paplata nig w najokropniejszy sposob i
prawita zupetnie serjo najwieksze niedorzecznosci; sam
pan $miato wspominal ojca swego staroste, dziada pod-
komorzego, cho¢ wszyscy wiedzieli, ze jeden byt podsta-
roscim, a drugi marszatkiem dworu.

Taki to dom otwierat sie Wactawowi; ale gdy w ka-
zdym innymTrazie bytby propozycjg odrzucit, teraz
znuzony jaka$ tesknota, wyczerpngwszy S$rodki utrzy-
mania, jakkolwiek czut wielki wstret od Kudrostawu i
zawahat sie, gdy mu o nim wspomniat Falankiewicz,
wzigt jednak rzecz do namyslenia.

Nazajutrz jeszcze «™niepewien, czy miejsce to przyj-
mie , naglony, postanowit p6js¢ z Falankiewiczem do
pani Debickiej. Stata ona w zajezdnym domu na Cu-
dhowskiej ulicy, dosy¢ pokaznie, i wypakowywata swe
stroiki, sadzac, ze jej w Zytkowie beda potrzebne, gdy
wszedt znajomy jej Falankiewicz z Wactawem.

Pani podsedkowa mogta miec lat okoto czterdziestu*

Komedjanci. Tom II. 2
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ale zachowata sie $wiezo i zdrowo, a rumiane wydete
policzki Swiadczyty, ze miata sie dobrze i Ze jej na niczem
nie zbywato. Na pierwszy rzut oka poznata wychowarica
hrabiéw z Denderowa i pochlebito jej to niezmiernie®
Ze ten, ktéry dawat lekcje hrabiance, moze uczy¢ sy-
néw. Wactaw postanowit zada¢ wiele, zeby miat po-
wod powiedzie¢ sobie: — Cozem winien, prébowatem,
nie udato mi sie; rozum bowiem nie pozwalat odrzucac,
a serce wstret czulo nieprzezwyciezony.

— A! wszakto pan Wactaw! a Bon soir® Monsieur
Wactaw! a to pan! Bardzom rada, znalezé znajomego
w tym kraju!

— | ja pani dobrodziejko.

— Jaki to pan Falankiewicz szczeSliwy, ze na' pana
trafit.

— W istocie — odpart otyty metr z ukosa mierzac
oczyma oboje — nie chwalac sie, bardzom szczesliwy”
bo widze, ze panstwo sie tatwo uloza i bedg z siebie
kontenci.

Po tych grzecznosciach przyszto do rzeczy, a Wactaw
pospieszyt zazada¢ wiele, by od siebie odstreczy¢, ale
Falankiewicz z gory go zakrzyczat:

— Nie stuchaj pani podsedkowo dobrodziejko! musi
on od tego odstapié...

| jak zaczeli go meczy¢ we dwoje, artysta ktory
brzydzit sie tym targiem i przedawaniem siebie, znu-
zony, nieco ustgpi¢ musial. Tak niespodzianie przyszto
do zgody z radoscig wszystkich, ze smutkiem jego.

Chwycit sie za glowe wyszediszy z tego domu”
pomyslawszy, ze sie zaprzedat, a Falankiewicz powiddt
go odurzonego danem stowem do winiarni i kazat sie
poi¢ na rachunek naleznego posrednikowi mohoryczu;
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pozyczyl w ostatku kilka rubli u Wactawa i tak go
usmiechajac sie odszedt.

Nazajutrz rano zaraz pani podsedkowa Debicka ze
zdobycza swojg zaczela sie w podr6z wybieraé, konczac
szybko sprawunki zapasow do domu, ktére jako tansze
w Zytkowie skupowata.

Wactaw widzgc nieuchronnym wyjazd, smutnie przy-
gotowat sie do drogi, bez zalu opuszczajac miasto, kto-
rego nie polubit, do ktérego przywigza¢ sie nie miat
czasu, z ktérem go nic nie tagczyto. Moze tez mysl ta-
jemna, z ktérej sobie nie zdawat sprawy, mysl zblize-
nia sie do Denderowa, stodzita mu przykrg perspekty-
we pobytu w Kudrostawie.

Okoto potudnia natajawszy zydow, nakiociwszy sie
z kupcami, nakrzyczawszy na pijanych ludzi, pani
podsedkowa siadta do kocza ze stuzaca, wskazujac
Wactawowi miejce na przedzie, i w milczeniu rozpo-
czeta sie podr6z, ktéra artyste zawracata nazad ku ro-
dzinnemu katkowi $wiata, opuszczonemu niedawno i
pozegnanemu na dlugo, a jakim$ losem zblizajgcego
sie znébw ku niemu.



Spojrzmy co sie tam dziato.

Hrabia i rotmistrz oba widzieli sie w koniecznosci
okazania odwagi, oba nie wiele jej mieli i najmniejszej
nie czuli oclioty narazania zycia i dostarczenia sasiedz-
twu watku do plotek ziosliwych. Rotmistrz wprat*dzie
tchérzem nie byt, ale od niejakiego czasu wywietrzata
mu dawna zuchwato$é, zasmakowato Zzycie swobodne,
wygodne, spokojne; zaczynat nabywa¢ brzucha, a tracic¢
jiinakerjg gwardyjska. Dobrze rozmysliwszy sie, hrabia
sam pojechat do pana Powaty i z ming powazng czio-
wieka, ktéry gleboki kryje smutek w sobie, usitujac
go zwyciezy¢, wszedt niespodzianie do zadumanego
wojaka. Rotmistrz zmieszat sie na ten widok, i przyjat
go nie bez wzruszenia i wstydu: czut sie winnym
wobec niego.

— Rotmistrzu! — odezwat sie hrabia gdy zostali
sami — nie rébmy zgorszenia na pocieche kochanym
bliznim, i utopmy interes ten w niepamieci. Wiem, ze
zona moja chwilowg tylko i niewiele winng zalotno$¢
ma sobie do wyrzucenia, ze ty moze ustuchates mimo-
wolnie pierwszego popedu, nad ktérego skutkami zasta-
nowi¢ sie nie chciate$, i szczeSciem cate to zdarzenie
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pokrywa dla wszystkich tajemnica; zostawmy jak jest
catg sprawe i dajmy sobie pokdj. Kiadne tylko jeden
warunek — dodat hrabia.

Rotmistrz, ktory sie takiego rozwigzania nie spo-
dziewat wcale, cierpliwie stuchat ciggle zmieszany.

— Oto nie bedziesz pan nadal wcale myslat o zonie
mojej, nie bedziesz robit stodkich oczek; zachdd bytby
daremny, przestrzegam.

Rotmistrz ruszyt ramionami.
— Panie hrabio! — rzekt — jesli mnie masz cho¢
po czesci za wytlumaczonego, bo$ i sam byt miody...

Dendera zmarszczyt sie, bo miat jeszcze do mio-
dosci pretensja, a rotmistrz postrzegitszy bagka, popra-
wit sie:

— Bo$ i sam miat chwile uniesien... naturalnie, ze
bytbym najpodlejszym z ludzi, gdybym pomyslat o za-
maceniu mu spokoju...

— Wierze! wierze! — szybko zawotat hrabia — ale
tu przedewszystkiem chodzi o to, zeby Swiat o niczem
nie wiedziat, niczego sie nie domyslat. Jesli pan nagle
zerwiesz stosunki z nami, je$li, jak mam szczerg
intencja, natychmiast panu wyptace jego sume, ludzie
muszg sie czego$ domysla¢; bede posadzany: a i todla
mnie, dla imienia Denderdw, juz wiele.

Na wspomnienie sumy, rotmistrz nieznacznie zagryzt
usta, ale musiat zamilczed.

— trzeba wiec — mowit hrabia — zeby$ pan u nas
bywat jak przedtem, zachowat dla nas przynajmniej
pozér, jesli nie uczucie przyjazni; a nie widze zresztg
potrzeby, bySmy sobie w tby strzelaé mieli...

Hrabia, ktory tak wspaniatomysinie udzielit prze-
baczenia, znalazt tatwym do pojednania rotmistrza
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ktoremu chociaz konkluzja co do kapitatu nie podobata
sig, ale to bywanie w Denderowie mitym bylo obo-
wigzkiem.

Kazal przynies¢ szampana, bo jako eks-rotmistrz
wszystko przywykt zaczynaC i konczy¢ szyjka srebrzy-
sta, i przy Kkieliszkach staneta zgoda najSmieszniejsza
w $wiecie, a rozmowa z drogi stromej i Sliskiej zeszta
na bity gosciniec oklepanych pytarh i odpowiedzi. Oba
jednak, gos¢ i gospodarz, czuli sie jako$ nieswoi, bie-
dni, sklopotani; i byliby tak dtugo nie wytrwali, gdyby
sgsiad pan Cielecewicz nie wpadt z wizytg. Kadzi mu,
byli jak nigdy.

Pan Cielecewicz, niegdys$ deputat jaki$, niewiadomo
kiedy i do czego, byt mezczyzng lat okoto piecdziesie-
ciu, suchy, chudy, brzydki, z olbrzymim bladym nosem,
ostremi malemi oczkami, wasami i brodg zawiesista;
chodzit najczesciej w jakiego$ rodzaju fantastycznej
siermigzce, w czapeczce kwadratowej i z patkg w reku.
Posiadacz czterech chlopéw w sasiedztwie, odtuzony,
w kiopotach, rzadki w domu, czesty u ludzi, pokrywat
swego zycia pasozytne formy pozorem jakiej$ filozoficznej
propagandy. Cielecewicz byt krétki czas w Paryzu, a
dtuzej w Niemczech; wielu sie rzeczy nie douczyt,
bardzo wielu catkiem nie zrozumiat, reszte przez pot
przyswoit, a koniec koncem miat sobie za obowigzek
to, czego nie umiat, i nie zrozumiat — propagowac
w kraju. Byko stronnik najostateczniejszych opinij,
stowem, jak sam z niejakg dumg sie spowiadat, kom-
munista, falansterjanin, Saint-Simonista, razem huma-
nitarjusz, mormonczyk i co chcecie. Diugi witos jego,
twarz zarosta, kapelusz spiczasty z wielkiemi skrzy-
dtami, ubranie i mowa, zwiastowaly zaraz co$ wielce
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moryginalnego. Hrabia, ktéry go czesto synowi jako egza-
geracjg" doktryn przez niego wyznawanych wskazywat,
nie majac go wcale za niebezpiecznego, S$miat sie
z innemi z tej karykatury socjalistow.

Cielecewicz miat to do siebie, Zze gdziekolwiek byt
z kimkolwiek sie znajdowat, o czemkolwiek mowiono,
nie zwazajac na nic, brat sie eo instante do propagandy,
i zachwycajagc swem pieniem, ktére go naprzéd samego
upajato, im dluzej mowit, w tem wiekszy wpadat
zapat; a jesSli mu sie kto sprzeciwit, do wscieklosci
prawie doprowadzonym bywat i w oczy skakat kontra-
dyktorom.

Podchmieleni nieco, a zaklopotani panowie nasi,
powitali go nadzwyczaj serdecznie. Rotmistrz postawit
Kielich i zmusit do zréwnania sie, o co zresztg Ciele-
cewicza prosi¢ bardzo nie byto potrzeba. Tak na razie
go spoiwszy, wpuscit na droge wymownego propagowa-
nia socjalizmu, i usiadt spokojny.

Hrabia wzigt na siebie kontradykcja, bez ktorej
Cielecewicz mogtby sie byt opusci¢, i Spiewaé tylko
pod nosem mniej zajmujgca piesh zwycieztwa.

— A zatem zdrowie panow! obywateli! chce mowié—
zawotat Cielecewicz— i wiwat ten wiek zioty, w kto-
rym wszyscy ludzie po chrzescjafnsku kocha¢ sie beda!
* — No! a kiedyzto sie mamy tego spodziewac? —
spytat hrabia.

— Przyjdg te czasy, kiedy ludzie podtug mojej teorji
bedg szczesliwi.

— | takie czasy beda aurorg zlotego wieku?

— Jakby$ tam pan byt — rzekt Cielecewicz — tak
méwi niemylna teorja moja, teorja a raczej formuta
ludzkosci.
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— Tymczasem — spytat hrabia $miejagc sie — jali
tam urodzaj i zbiér w Hbtodudach?

— Al panie! co to za lud barbarzynski! — odpart
spijajac szampaua Cielecewicz. — Wszak nie moge
dosta¢ robotnika...

— Bracia-tp! — podchwycit hrabia.

— Bez watpienia, ale potrzebujg wprzéd wycywilizo-
wania i o$wiaty — przerwatl rezonator — bo to dzi$"
niemal bydto! ani sposobu ich najgé! Kazdy z nich
woli préznowaé, niz pracg grosz jaki szlachetnie zaro-
bi¢. Zatem wiec z bélem serca i upokorzeniem ludz-
kosci, musiatem wczoraj pieciu moim wspdtpracownikom
da¢ w strone odwrotng, i posta¢ po policjg, zeby zro-
bita mi porzadek. Nie stuchajg!

Hrabia $miat sie na cate gardio.

— Zgadzaz sie to — spytat — z panska teorjg?

— Zgadza i nie zgadza, ale to stan spoteczny temu
wszystkiemu winien. Bydleta, powiadam, a w dodatku
ztodzieje!

— Zlituj sie pan! przeciez wszystko ma by¢ wspélne?

— Tak! ale to nie teraz! — odpart zwyciezko Cie-
lecewicz. — Przyjdzie czas ten blogi, przyjdzie, zoba-
czycie panstwo lub nie zobaczycie, co to jest falanster
i zycie falansteryczne lub ikaryjskie (dwie formuty nie
wiele od siebie oddalone): raj ziemski! istny raj ziem-
ski! Praca taka tylko jaka sie komu podoba, od nie-
chcenia, dla zabawki, rozkosz jaka sobie kto wybierze,
hulanki od rana do wieczora, i panowanie uczciwos$cig
cnoty...

— Jakto? — zapytat hrabia — wszyscy bedg cno-
tliwi?

— A tak, muszg! — poruszajgc sie méwit Cielece-
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wicz — muszg! Wezmiemy cziowieka od pieluszek,
i jak zaczniemy go gnie$¢, miesi¢, macerowac, w forme
dang i uznang za najlepszg pakowaé, zmusim wszystkich
ros¢, mysle¢, zy¢ jednakowo, jednakowo trawi¢ i in-
stynktowo spetniaé cnoty. Zresztg, caota nasza nie
bedzie trudna, bo, pytam sig, jak tam zgrzeszy¢, gdzie
mozna wszystko robi¢, co sie komu podoba?

— Wszystko?— spytat rotmistrz.— Jakto? naprzy-
kfad i w teb komu strzeli¢?

— Tego nie jestem pewny — odpart Cielecewicz
szampanem owfadniony. — Ale dla czegozby ludzie
mieli wéwczas chcie¢ sobie w tby strzela¢?

— Ba! — rzekt hrabia, z ukosa rzucajagc okiem na
rotmistrza — gdyby naprzykltad dwoch kochato sie
w jednej kobiecie?

— No! to oba jg mie¢ moga! — odpart zwyciezko
Cielecewicz.

— Ale wyznaj, ze mie¢ obu, to tak jakby jej zaden
nie miat... to ohydne...

— Otobzto dzikie i fatszywe wyobrazenia dzisiejsze!—
zakrzyknat doktor socjalizmu.

— Wida¢, ze$ wacpan nie zonaty — $miejac sie
przerwat hrabia, ale bez jakiejS zlosci wewnetrznej.
Rotmistrz spuscit oczy, ssat cybuch.

— Kwestjg te kobiet gleboko traktuje Fourier —
rzekt w zapale Cielecewicz, nalewajac sobie wina. —
Ja takze uprawiatem jg i studjowatem — dodat —
rzecz jest stanowczo przezemnie rozstrzygnietg; bez
swobody kobiety i wspdlnosci kobiet, spoteczno$é cho-
rowa¢ musi; rownie jak wiasnos¢ wytaczna, zwigzek
wylaczny jest anormalno$cig. Wszelki cie6 wytacznosci
znikngé powinien.

| Taxbjio. 4"



- 26 _
\

— Lecz ty sasiedzie, co sie tak nig brzydzisz, cze-
muz swoich wioscian nie rozpuscisz, i nie poczniesz
reformy od siebie? — zapytat Dendera.

— Nie gtupim! — rzekt Cielecewicz — ja oddam
co mam, a mnie nikt nic: piekna zamiana! Jabym
chciat przeciwnie, wzig¢ od drugich, a swego nie dac
nikomu.

Hrabia sie $miat, a socjalista upojony winem i so-
ba, prawit dalej coraz zuchwatej i $mieszniej; nareszcie
przebrato mu sie aforyzméw, usiadt, zakaszlat sie i
przerwat sobie zimniej:

— A! al przepraszam, najwazniejszej rzeczy zapo-
mniatem, wszak mam hrabiemu zwiastowag...

— Mnie? co?

— Goscia! Marszatek Farurej wybiera sie jutro do
niego...

— Tak dawnosmy sie nie widzieH — odpart hrabia
zimno — Ze nie wiem, czy sie poznamy.

— Dawno! Nic dziwnego, dtugo nie byto go w kraju:
powraca wprost z Paryza.

— Przeciez powrécit! — wcigz obojetnie  mowit
Dendera.

— Wrbcit zdréw jak ryba, Swiezy i odmiodzony.

— Jeszcze miody! Zdaje mi sie, ze starszy odemnie
przecie !

— Ale jak wyglada! Swiezy, rumiany, rzeski, zdrow,
nadskakujacy dla kobiet: petit maitre zawsze...

— Jak dawniej.

— Dobrze w Paryzu nadszastat fortunki? — spytat
rotmistrz z przekasem.

— On! gdziez znowu! Swiezy spadek dat mu czy-
stych dwa miljony i ogromne remanenta, bogatszy niz
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byt. Mowig — dodat Cielecewicz, rzucajgc znaczgco
okiem na hrabiego — Ze sie mysli zeni¢ nareszcie.

— Zeni¢! — zawotali oba.

— Ba! czemuz nie? Bogaty jak Krezus, Swiezy,
zdréw, mity; chciatby wzig¢ z dobrego domu mioda
panienke, choéby nieposazna...

— O/ stary satyr ! rozpustnik!— z u$miechem przer-
wat Dendera; ale wtem jakas mys$l go nawiedzita,
zadumat sie, zdawat rachowaé, az Cielecewicz obudzit
go pytaniem:

— Bedzie pan hrabia jutro w domu?

— Bede! bede! i czekam mitych gosci z upragnie-
niem! — Twarz mu sie wyjasnita, juz snut projekt
w glowie.

— W istocie — mowit sam do siebie — gdyby sie
0 Cesie starat, nie byloby Zle... W terazniejszych oko-
licznosciach mégibym mu nie -da¢ posagu... moze jej
zapisa¢ miljony, a sam pewnie pociagnie nie dtugo:
zrujnowany fizycznie. Gdyby Cesia miata rozum, popra-
wilibySmy sie miljonami tego starego kobieciarza;...
a Cesia mu sie podoba¢ powinna, miodziutenka, Swie-
zuchna, prawie dziecko, to wiasnie, za czem gonig ci
starzy wyjadacze.

Cielecewicz, ktéry zbyt dtugo jak na siebie, mowit
0 przedmiocie obojetnym, znowu poczat sie puszczaé
w furjeryzm i proroctwa przysztego szczeScia rodu
ludzkiego, patat, zapalat sie., ptomienit, wstawal, ge-
stykulowat ogromnie, wywracat i ttukt kielichy, oble-
wat sie winem, i tryumfujgce czolo coraz otrzasajac
z whoséw, krzyczat juz tak, ze sie lokaje zbiegali, sa-
dzac ze kidtnie zobacza.

— Przyjdzie — moéwit — ten czas, gdy ludzka
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natura sie zmieni, gdy wszyscy ludzie stang sie tago-
dni jak baranki.

— Jak cieleta — mruczat hrabia.

— Jednakowi wszyscy twarzg, wzrostem, ruchem,
mys$lg. Co za widok! najsliczniejsza harmonja z korica
w koniec kuli ziemskiej panowa¢ bedzie.. MKkt nad
nikogo nie bedzie wyzszym, bo geniusz jest zawsze zdo-
bywca i przywiaszczycielem, gioniusz potrzeba w za-
rodku zniszczy¢ i okrzesa¢ do normalnych proporcyj;
nikt nie bedzie nad nikogo lepszym, bo wszyscy dojdg
nec plus ultra dobroci; nikt od nikogo rozumniejszym;
nikt piekniejszym nawet, doprowadzimy ludzko$¢ do
jej prototypu, niszczac co ponizej pozwala sobie two-
rzy¢ natura!

— | Swiat umrze w ogromnem ziewnieniu — zawotat
hrabia wstajgc od stotlu. — A ty panie Cielecewicz,
jutro do Denderowa z panem Farurejem! Nieprawdaz?
poki co bedzie zabawim sig; moze i rotmistrz nie
odmowi ?

To mowigc pozegnat ich, powtarzajgc zaprosiny.
Ledwie byt za drzwiami, reformator odezwat sie, wska-
zujgc za nim:

— To sprochniata ktoda; ale hrabina, zdaje mi sie,
jest bez przesadéw, ma wyzsze o rzeczy pojecie. Zda-
taby sie do falansteru! He? rotmistrzu! he? niepra-
wdaz?

Rotmistrz, jakby go zlat ukropem, wychylit dusz-
kiem kielich szampana.



Znacie juz troche Cesie; typ to w swoim rodzaju
wielu kobiet dzisiejszych: wiecej gtowy niz serca, wiecej
wyobrazni niz uczucia, wcze$nie stara rachubg, wyzej
cenigca urojone dobro niz prawdziwe, Cesia miata
przeciez cho¢ zimowe, cho¢ spokojne, cho¢ zawiedte
serduszko. Kazdy ma go troche, nawet ci, o ktérych
mowia, ze im catkiem braknie. Zdawato jej sie, poczy-
najagc oczyma rozmowe z Wactawem, Ze to bedzie
tylko wprawa oczu, zwigzek co sie rozerwie gdy zechce,
nieporuszajacy serca, nie mogacy zamaci¢ spokoju,
I nie gleboko tez uczucie sie w nig wkradto; zegnajac
Wactawa marzyta o innych, zimna piers nie zabita
zalem, nie rozdarta sie cierpieniem. A jednak po od-
jezdzie jego, gdy sie znalazta sama, czy nudy, czy
natogu, czy trochy uczucia skutkiem, posmutniata nieco,
i zdziwita sie sweniu bolowi, tesknocie, czczosci, jaka
ja otoczyla.

O! bo nigdy nie godzi sie zartowaé i bawi¢ tem
uczuciem, mowigc sobie;: — To rozrywka tylko, ja ko-
cha¢ nie bede! — Ktdz wie, jak i kiedy pokocha, i czy
przestanie gdy zacznie, i czy potem serce nie speka sie
od bolu?
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Gniewala sie na siebie Cesia, Ze to miejsce przy
fortepianie, Ze ktdéra$ Sciezka w ogrodzie, ze tawka, na
ktorej widziata go z ganku, uparcie jej nieobecnego
przypominaty, ze wspomnienie jak widmo natretne
snuto sie za nig dniem i nocg. Sama si®ie pytata sie,
czy go tak kocha, i odpowiadata sobie: — Nie! nie!
cOzby to byto? szalenstwo! dziecinstwo! On i ja! Ja
i onl — A jednak wzdychata i bylo jej jako$ teskno,
ciezko jakos, jak gdyby cze$¢ samej siebie stracila,

I mowita sobie niedoswiadczona: — To przejdzie, to
minie, ja sie nudze tylko, ja nadto przywykiam do
niego!

Ale uptywaly tygodnie i miesigce, a tesknota rosta,
i co gorzej, Cesia juz pytajagc siebie, znowu badajac,
niekiedy przypuszczata, Ze odrobinke kochata; uznawata
Ze byt zajmujacy, przystojny, peten uczucia, i Ze z nim
jako$ weselej bylo w Denderowie.

Pomimo to, jak kobieta, gdy sie zreczno$¢ trafita,
oczyma i ustami wabita ku sobie innych, i Walskiego,
ktérego miata za niezonatego (w istocie zona mu wkrotce
potem umarta), i kto sie nawingt z mtodziezy. Niktby
nie poznat co sie dziato w jej duszy, choé juz i nieje-
dna tza, z jej wiasnem zdumieniem, z oburzeniem i
zgroza, nocg sptyneta po twarzy... Gdy grata to; co on
grat, tak pieknie, tak wymownie i wyraziscie, czesto
opadty rece, zadumata sie i zerwala potem szydzac
z siebie, otrzasajac troche uczucia, ktorego sie wsty-
dzita. O! niepojete serce niewiasty! Jestze$ ty jak serce
aniotow, co musi kOha¢ $wiat caty? czy dla tej mi-
tosci, przeczucia drugiej ojczyzny, kochajgc wszystkich,
stale nie mozesz ukochaé nikogo? Lub jestze$ jak serce
szatana, ktory wybiera pastwe jaka mu sie nawinie
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i Sciga ja az pochwyci; a gdy porwat, odrzuca ze
wzgarda? Serce, niepojete, serce niezrozumiane; z si-
wemi wiosy staje przed tobg cztowiek nie znajac cie
jeszcze, rownie Slepy, réwnie jak w miodosci nieswia-
domy twej gitebi; i umiera a nie wie, czy cho¢ raz byt
kochanym, czy sto razy ziotej jej nici nie rozcieto
ostrze tajemnej zdrady i pragnienia... Tajemnico nie-
zbadana, jakzeby$ byta wielkim przedmiotem badania,
gdyby z krwig zimng wpatrywaé sie mozna w twe
dzieje, mozaike ztota i czerni, promieni i ciemnosci...
Trzeba ci zosta¢ zagadka!

Cesia kochata jak wieksza cze$¢ kobiet, ktorym
zadna mito$¢ nie przeszkadza przez tydzien kochaé ko-
go$ innego, dwa tygodnie o kim$ marzy¢, i wréci¢ do
pierwszego ulubienca, po tych wycieczkach mysli, w kté-
rych i serce udziat miato.

Wiasnie wsparta na reku dumata o Walskim, o
Wactawie i o trzech czy o czterech jeszcze jasno-
i ciemno-wlosych miodziencach, w przesliczne ubranych
kamizelki i zrecznie motylkujacych koto niej, gdy do
jej pokoju weszta strojna i uSmiechajgca sie matka, wotajac:
. — Chodz Cesiu do salonu, mamy gosci.

— Gosci! chwata Bogu! Ale kog6z?

— Monsieur Chose! Al jakze sie zowie?.zapomnia-
tam, un nom trés ancien et fort distingué® mais sin-
gulier; on le dit de fort bonne souche. A! Farurej!
Jakze ci sie podoba?

— Ten stary marszatek, o ktorym od wiekdw stysze ?
ktéry byt za granica?

— Justement™ il dehargue fraichement de Taris;
nadzwyczaj ciekawa posta¢, bywat na salonach Ludwika-
Filipa.



- 32 -

— Przynajmniej to dystynkcji nie dowodzi, bo tam
i mydlarze i kupcy korzenni bywali.

— Mais il a frequente a Paris, ce qu’il y a de
mieux; il a été recu au faubourg St. Germain; no!
chodzmy! Jesli nie bedzie mity, to nowy i zabawny
niezawodnie; rozerwiesz sie, troche jeste§ smutna. Ale
popraw wprzéd wiosy.

Cesia rzucita okiem na siebie i troche wykonczywszy
ubranie, ktore nie chciata mie¢ zbytecznie wyszukanem
i pretensjonalnem, poszta za matka, rada rozrywce.

Pan Farurej juz byt wsalonie z hrabig, z Sylwanem

Cielecewiczem.

Dwaj ostatni zawsze spotkawszy sie rozpoczynali
walke nieustanng miedzy soba; Cielecewicz byt i wy-
znawat sie kommunistg i radykalistg, a Sylwan ogra-
niczat. sie zadaniem lekkiej reformy spotecznej, ktérej
zasad nie umiat SciSle oznaczy¢é. Dwie panie wchodzac
zastaty juz walke rozpoczeta jak zwykle. Cielecewicz
stat w posrodku salonu, i jakby byt w klubie, peroro-
wat bardzo gtosno:

— Ludzkosci nie mogg uszczesliwi¢ jakie$ tam pot-
srodki: nie! stokro¢ nie! Przez najostrzejsze $rodki,
jesli tego bedzie potrzeba przejdziemy bez wahania,
bez'wahania, i nowa formg odrodzimy spotecznosc.

— Boze! na cézesmy trafity— $miejac sie zawotata
hrabina do Cielecewicza, ktory nagle spadiszy z wyso-
kosci swych deklamacyj, usmiechat sie i witat.

— Niech sie pani nie leka — rzekt moéwca — to
jeszcze nie zaraz nastgpi.

Wtem pan marszalek Farurej powstat na powitanie
dam, z lekkoscig miodziericza, cho¢ miat niestety od-
dawna lat piecdziesiat!
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Ale czeg6z nie dokaze sztuka! Z tylu widziany,
ruchami, ubiorem, trzpiotowatemi gestami, zupehnie
byt podobny do mitodzienca; obrécony twarzg, wygladat
nieco inaczej.

Ltysy calkiem, przyznawat sie tylko troche do tysiny”
a peruka jego zrobiona z najwiekszym kunsztem , kia-
mata mu reszte wihosdw; bez zebdw, miat wstawione
wyroby stawnego Rogers’a, nieuderzajgce wprawdzie
pieknoscig, ktoraby podrobienie zdradzala, ale wcale
jeszcze pokazne; chudy, wszystkie suknie miat wywa-
towane nadzwyczaj misternie, z gteboka znajomoscia
nie tylko ciata, ale i serca ludzkiego ; nigdzie sztuki
nie zdradzata przesada. Ubiér miat skromny i piekny,
ale co na twarz poradzi¢! Ocet towarzystwa hygieni-
cznego , kosmetyki Indji i Afryki, woda ksigzeca, eli-
ksiry, pomady, nie wiele -jg upiekszyé i odmiodzi¢
potrafity. Marszczki jakkolwiek powyciggane na tyt,
odzywaty sie wszedzie, nos nie miat ksztattu zadnego,
usta rozeszty sie zbytecznie na ksztalt wypracowanych
bardzo rekawiczek; oczy nabrzmiaty i zaczerwienity sie,
zdajac wyskakiwa¢ z powiek...

Niestychanie grzeczny, nadskakujacy, posunat sie
zaraz ku hrabinie i hrabiance , a wiedzac jak naszym
kobiecietom pochlebia, gdy kto domy ich, wréciwszy
z Paryza chwali, nakrecit tak rozmowe, zeby mdgt
wyznaé, iz pierwszy salon w Denderowie, smakiem,
ubraniem, tem czem$ nieopisanem, co nadaje pietno
wihasciwe, przypomina mu salony Paryza i Fauhourg
Saint-Germain. Hrabina uczufa sie niezmiernie pote-
chtang i odparta, jak sie czuje szczesliwg z przybycia
takiego sasiada, gdy sie zdawali skazani juz na po-
zarcie parafianom, i jak dawni chrze$cjanie w cyrku,

Komedjanci. Tom 11} n
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rzuceni tym potworom na pastwe.

Marszalek nadzwyczaj sie uniést nad dowcipnem
poréwnaniem, i tak szczeSliwie poczeta rozmowa, w kt6-
rej obie strony trafnie sie gtaska¢ umialy, poszia dalej
zywo, a Farurej zrecznie potrafit do niej wmieszaé
Cesie. Cesi to pochlebito, bo sie lekata zosta¢ opu-
szczong, jak mala dziewczynka, i zmuszong samej sie
nabija¢ dla okazania dowcipu i dojrzatosci.

Pokazata wiec $miato catg bhyskotliwosé zywego
umystu i szczebiotliwg tatwosé rozmowy, na jakg na-
predce zdoby¢ sie mogta.

Hrabia z zong szepneli co$ do siebie, i Farurej niby
przypadkiem zostawiony na chwile z Cesig, prowadzit
Z nig dalej rozpoczete dowcipkowanie.

Czemuz wam go odmalowa¢ nie umiem, gdy zmo-
zony podagrycznem cierpieniem, z u$miechem na ustach,
grat tak doskonale zajecie, zywo$¢, wesotos¢ wsrod do-
skwierajgcych mu meczarni; zwracat sie, okrecat, wsta-
wat, siadat, pracujac na kazdy ruch, ale na oko odby-
wajac je lekko i tatwo. Chodzito mu bardzo o pokazanie
Ze jest w petni sit i wieku.

Cesia w duszy umierata ze $Smiechu, ate ten Pary-
zanin przekwitly, tak dla niej grzeczny, tak nadskaku-
jacy, tak dobrego tonu, pomimo swej $miesznosci,
bardzo jej pochlebiat uwaga, jaka na nig zwracat cia-
gle; szydzita z niego, a byta mu wdzieczna.

Hrabia umysinie rozprawiat zywo z Cielecewiczem,
zeby nie zmusza¢ Farureja do odwrdcenia sie ku sobie;
hrabina troche chmurna wzruszata ramionami niezna-
cznie, a Sylwan co$ przy$piewujac pod nosem, chodzit
po salonie.

Wtem przybycie rotmistrza pomnozyto towarzystwo.
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a hrabina, ktéra nie wiedziata, ze byt zaproszony, zdu-
miata sie; i mimo potegi, jakg miata nad sobg, troche
ust zagryzta, troche sie zarumienita. Whnet jednak
oprzytomniajgc sie zawotata do niego z zartobliwym
wyrzutem:

— To nie do darowania, zeby tak o nas zapomniec!

Rotmistrz zupetnie zbit sie z tonu,' splatat i zabel-
kotat co$ niezrozumiatego, ale go Sylwan porwat zaraz
po przywitaniu, i potrzebujgc u niego pozyczy¢ pienie-
dzy, poczat starannie miodem grzeczno$ci smarowac.



Nikomu w tej chwili potrzebniejszemi nie byly pie-
nigdze , owat bosnowiem pi~ojekt nie lada, zemste wielka,
ktorej, jak mu sie zdawato, bez pieniedzy nie mogt
przyprowadzi¢ do skutku, a zjiiemi miat jej dokonad
niezawodnie.

Zbity ze wszystkich drog przez starego Kurdesza,
postanowit sobie przekupi¢ Brzozosig, dowiedzie¢ sie
od niej kiedy ojciec w domu nie bywal, rozpoczaé
cichutko blizsze stosunki, i... ktéz tam wie co roit; to
pewno, ze marzenia jego nie konczyly sie u ottarza;
wolatl sobie powiedzieé:

— Wydam jg za kogo.

Bo tez Sylwan nie kochat wcale, chciat sie tylko
bawi¢ i zemscic. Zdawalo mu sie, ze najpewniejsza
drogg do Prani byla naiwna Brzozosia; a do serca
ubogiej i na tasce zyjacej rezydentki, pienigdze. Cho-
dzito wiec o to t)lko, zkad wzigé pieniedzy i jak sie
do Brzozosi zblizy¢, gdzie ja znalez¢, jak z nig rozmé-
wi¢, tak, aby to ludzkich nie zwr6cito oczu.

Wczesnie radowat sie Sylwan, ze og6lny plan kam-
panii tak szczesliwie nakreslit, w wykonaniu jego
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rachujgc na pomoc losu, na trafy, na co$, co zwykle
mtodym a wytrwatym w pomoc i przymierze przycliodzi.

Nie ze wszystkiem sie tez wtych nadziejach mylit,
bo traf dostarczyt mu pierwsza zreczno$¢ widzenia sie
z Brzozosig sam-na-sam. Myslagc o Frani, Sylwan cze-
sto jezdzit do gaju pod Wulke, i po kilka razy drozyne
przezen wiodaca przebywal czyhajac na swoje ofiare.
Raz mrokiem postrzegt toczaca sie zdata postac, ktéra,
jak sie domyslit i nie mylif, byla w istocie Brzozosig;
przyspieszyt kroku, dognatjai naprzdd przestraszyt bar-
dzo biedaczke.

— Jezusie, Marjo! — krzykneta Brzozosia, ktora
powoli odmawiajac pacierze, wracata z pasieki.

— Dobry wieczér pani!

To przywitanie i grzeczne pani, wyrzeczone z ukto-
nem, sprowadzito usmiech na usta starej panny; dy-
gneta mu o ile nieréwno$¢ drogi pozwalata, i sznurujac
usta, wstrzymata sie zawracajgc ku niemu.

— Dobry wieczor panu hrabiemu!

— C6z tu pani tak sama jedna porabia?

— Wysztam na przechadzke... (wstydzita sie przy-
znaé, ze chodzita do pasieki).

— Jak sie tam ma panna Franciszka?

A Zdrowa! zdrowal— S$miejac sie dodata Brzozosia
i kiwajagc gtowg — zdrowa dzieki Bogu; a jakto pan
zaraz 0 niej pamietat wprzod nizeli o rotmistrzu, i
spytat o nig! Oj! co$ ja wiem!

— Coz takiego? — zas$miat sie Sylwan.

— Hrabia podobno poznat sie na naszym skarbie.

— Jakto pani domyslna jestes! — konczyt miody
hrabia na wpdt szydersko.

Pochlebito to Brzozosi, ktéra zywo dodata:
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— O! o! mnie nie oszuka¢! Z pierwszego razu po-
wiem panu, widziatam to jasno, bo prawde moéwigc, do
takich rzeczy nie ma jak moéj wzrok.

Sylwan serdecznie sie $mial znowu i podchwycit:

— Kochana pani, c6z z tego wszystkiego, kiedy po-
dobno rotmistrz ztem na mnie patrzy okiem.

— Al uchowaj Boze — odparta Brzozosia — i owszem
i owszem: z estyma, z szacunkiem, ale widzi hrabia,
jemu sie i nie $ni, zeby co z tego byto; a ja =zaraz
taki moéwitam i mowie, ze to juz widaé przeznaczenie.

Sylwan sie zastanowit, bo tak dalece zabrna¢ sobie
nie zyczyt.

— Bytbym pani bardzo wdzieczny — rzekt zblizajgc
sie i szepcac do ucha Brzozosi— zeby$ tez pani chciata
mi dopomédz... Pani to juz wiesz, ze bardzo, bardzo
podobata mi sie panna Franciszka, ale ojciec tak tru-
dny; w domu tak sie rzadko widywa¢ mozemy swo-
bodnie.

— Z catego serca, z catego sercabym panu dopomo-
gta — odparta dumna tem, ze tak wielkg brata na
siebie role Brzozosia — ale jak?

— Juz to pani wiedzie¢ bedziesz lepiej.

— Ojciec straszny impetyk i niezmiernie jg kocha,
jak sie uprze, jak sie uprze, ani go przekonaé. Ja mu
to juz ciagle powtarzam, ze niewiedzie¢ co robi, ze
corce los zagradza, ale stary swoje; jak koziot prosze
pana, cho¢ poczciwy z kosSciami.

— Jednak mozeby to jako mozna widywaé sie tak,
zeby on o tem nie wiedziat.

— Hm! hm! powiem panu! to potrzebaby nad tem
pomysleé... trudno doprawdy, a nie wiem czyby sie
i Frania na to zgodzita. Chociaz, powiem prawde, ona
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na pana dosy¢ taskawem okiem patrzy, bo mnie nie
-oszukac, ja to widze.

— Tak pani sadzi?

— Tak! tak! Ale to postuszne dziecko; gdyby$ pan
poprébowat jeszcze starego' ukotysac.

— Widzi pani, ze to prawie niepodobna.

— Z czasem, powoli; zresztag niechno ja pomysle
coby sie dato zrobi¢ — szepneta Brzozosia i zamy-
Slita sie.

Sylwan porozumiat zaraz ze to namys$lanie pewnie ozna-
cza¢ musiato cheé wytargowania zaptaty, ijuz sie zabie-
rat wystgpi¢ z przekonywajagcym argumentem, gdy Brzo-
zosia widzac zmierzch nadchodzacy, a pomiarkowawszy
nagle, cobyto ludzie powiedzieli, zebyja o mroku z ka-
walerem sam-na-sam w lesie zobaczyli, szybko poze-
gnata hrabiego i uszta biegiem prawie, taki jg strach
0 wiasng reputacjag ogarnat.

Sylwan popedzit za nig spyta¢, kiedy jg bedzie mogt
spotka¢. Odpowiedziata mu zywo: — pozajutro — i
szybko pospieszyta ku domowi, przerazona niebezpie-
czenstwem, w jakie dobrg swag stawe podata niebacznie.

— Otéz S$liczniel — moéwita po drodze idac, cata
zdyszana i w ptomieniach — ani mi do gtowy przyszio
co ludzie moga powiedzie¢! Cate zycie, chwata Bogu
uczciwe, mogtabym straci¢ w jednej chwili, przez nie-
uwage i trzpiotowato$¢, ktora sie jeszcze mnie trzyma!
Sliczna rzecz! Prawdziwie dziwuje sie sobie, tak by¢
nieostrozng! tak nieostrozng! Bo¢ i dawniej, prawda,
cho¢ mi sie podobat, cho¢ nie bez tego, zeSmy, sie
z sobg schadzali, ale to przyzwoicie, tak, Ze i najgorszy
z ludzi nic na to nie mogt powiedziec...

Noc szybko nadchodzita.
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Przerazona niezmiernie dobiegta do domu Brzozosia,.
v rozmystach co pocza¢. Natarczywo$¢ Sylwana, jego
propozycje, przysztos¢ Frani ktorg jej miata by¢ winna,,
wszystko to chodzito po biednej rozmarzonej glowie,
nie dajagc sie rozwikla¢ i utozy¢. Nie mogta znalez¢
Srodka, zeby wszystkich zadania i strachy, a przyszio$¢
Frani pogodzi¢. Chciata dopomagac¢ i nie miata odwagi,
bo wiedziata jak rotmistrz tajemnic nie lubit, intryga
sie brzydzit, i chciat, by kazdy uczynek miat Swiad-
kiem ludzi i stofce, by sie z kazdego jasno i gtosno
wyttumaczyé, nie rumienigc, mozna. I8¢ przeciwko jego
woli byto niebezpiecznie, zresztg nie wiedziata dobrze,
co o tem wszystkiem pomysli Frania, i najpilniej jej
byto powrdciwszy, wejs¢é do pokoiku wychowanki z ta-
jemnica, ktora juz dokuczata jej jak wstrzymana czkawka.

Siadfa na kuferku naprzeciw Frani i odchrzagkngwszy
poczeta:

— Jaki to byt Sliczny wiecz6r, moja duszko!

Ale z oczu jej widaé byto, ze nie o wieczorze mo-
wi¢ miala.

— Gdziezto byta Brzozosia?

— Chodzitam moje serce do pasieki, ale sie nie
rojg... i wracajac...

— Cos sie trafic musiato, boscie sie przypdznili?

— Wyobraz sobie, ale...

Przerwata, i spogladajac na Franie:

— Moze ci lepiej nie mdwic, ty zaraz przed ojcem
wypaplasz.

— Cdzto, kochana Brzozosiu? co? ja nic nie powiem.
Pewnie gnilec w pasiece!

— Ale gdzietam mnie gnilec w glowie. Nie powiesz
ojcu?
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— Jak nie zechcesz, nie powiem. Wydarli pszczoty?

— A jej pszczoty tylko na mysli! Otdz zeby$ wie-
dziata, zem sie spotkata i moéwita; zgadnij z kim?

— Kiedy kazesz mi zgadywac, to pewnie z hrabig?

— Jakbys$ tam byta; widzisz, otdz ci powiem, ze
mnie nie oszukaé; jak Bég Bogiem, tak sie w tobie
zakochat.

Frania troche sie zarumienita, bo¢ i najobojetniej-
szej taka wies¢ nie obojetna, a pierwszy raz postysze¢
to mito;-i Frania mito$¢ Sylwana wcale inng wyobra-
zala sobie, nizeli byta w istocie.

— Doprawdy! on we mnie! To by¢ nie moze, Brzo-
zosiu: hrabia taka jak ja szlachcianeczke...

— Otdéz widzisz, ze kiedy ja co mowie, to tak jest
koniecznie; zebyscie mnie stuchac¢ chcieli, ale to z upar-
temi rady nie ma. Ojciec twoj wszystko psuje. Gdybys
chciata Franiu, gdyby ci serce mowito..* moznaby co$
i bez ojca zrobié... Ot przyznaj mi sie, kochasz go?
no! powiedz!

Frania znowu jak jabtko sie zarumienita, zaczefa
sie Smia¢, ukryta twarzyczke, potem zamyslita sie, po-
tem szeptata co$ porac frezle od chusteczki, tak, ze
nic postysze¢ nie byto mozna; wreszcie gdy Brzozosia
coraz zywiej nacierata, usiadiszy przy niej na stoteczku,
tak moéwié poczeta prawie do ucha:

— Cobz-bo ty moja Brzozosiu nazywasz kochaé?

— A to doskonale! Udajesz Franiu, czy co?

— Nie udaje wecale, ale postuchaj Brzozosiu. Czyta-
tam Kkilka ksigzek co mi z Kudrostawu pozyczali, tam
dziwnie jako$ opisuja kochanie; a widzicie...

— Ale méw-bo serce wyrazniej, co ksigzki majg do
hrabiego ?
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— Postuchajcieno tylko uwaznie — szeptata Frania. —
Lubie i tego, i tego, i tego; i ten mi sie zdaje pielcny,
i tamten fadny, i ten zabawny i drugi; ate zebym mia-
fa kogo nad innych przenosi¢ i za nim wiecej tesknic
i marzy¢, to nie.

— Jakto moze by¢! — tamigc rece zawotata prawie
przestraszona Brzozosia.

— On mnie dosy¢ bawi, lubie na niego popatrzec;
poSmiacC sie z nim; ale nie tesknie , nie rozpadam sie
Aa nim. A Kiedy sie kto zakocha, to tak by¢é musi..
nie prawdaz?

— Ale czyzto by¢ moze!

— Czyzbym ja przed tobg ktamata? — odparta Frania.

Brzozosia mocno sie zadumala, zazyla tabaki, utarta
nos, odpedzita faworyte kotke, i pokiwawszy gtowg spytata:

— A ktéz ci sie u licha podoba, jesli nie on?

— Alboz ja méwie ze mi sie nie podobal?

— Ale ja bytam pewng, ze ty o nim tylko myslisz
i dumasz.

— Nie, Brzozosiu! Powiem ci nawet szczerg prawde,
czasem, czasem... wydaje mi sie az Smieszny...

— On! on! — zakrzykneta porywajac sie rezydentka.

— Smiejcie sie ze mnie kiedy chcecie, c6zem ja te-
mu winna? Doprawdy ze pan Jan z Zawitowej daleko
pokazniejszy od niego, i jak moéwi jest czego postuchac,
bo w stowach gra dusza; a i ten mi przeciez glowy
nie zawrdci...

— No! to juz nie wiem kto ci sie podoba — rzekia
smutnie Brzozosia — wida¢ Zze to chyba nie przezna-
czono. Ale kabata nie moze sktamac...., Bywa to cza-
sem, ze tak czlowiek do kogo diugo serca nie ma, a
potem raptem.
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— Moze, gdybym go lepiej fioznala.

— A tu ojciec i temu droge zagradza.

— Qjciec wie co robi, Brzozosiu.

— Miedzy nami modwiac, stary gdera i tchorz. Co-
byto szkodzito pozwoli¢ mu bywac?

— Ojciec wie, ze z tego nic by¢ nie moze.

— Otéz wtem sie myli, bo kawaler po uszy zaszta-
pat, onby sie i dzi§ ozenit.

— Ale ojciec...

— E ! ojcowie zawsze potem btogostawia.

— Wolatabym nie potem, ale przedtem...

Brzozosia ruszyta ramionami i nic juz wiecej nie
powiedziata; a Frania, cho¢ byfa ciekawa co jej Syt
wan moéwit, nie dopytywata sie, wiedzac ze sie z tem
pézniej wygada¢ musi.

To pewna, ze catg noc marzyfa, dumata, roita so-
bie dziwy dziewczyna; Brzozosia marzyta takze; ahra-
bia juz sie cieszyl zwycieztwem, i zawczasu drwit so-
bie ze szlachcica.



— Cbzby$ ty na to powiedziata — odezwat sie tego
samego dnia hrabia Zygmunt-August do cérki — gdy-
by pan Farurej chciat sie stara¢ o ciebie i to zyczeniff
o$wiadczyt ?

Zdawato sie ojcu, ze ??ielkg powie Cesi nowine , i
zawczasu rachowat na jej potezne zdumienie; ale jakze
sie zdziwit, gdy mioda panienka bez najmniejszego
zmieszania spokojnie i Smiato mu odpowiedziata:

O! o temby potrzeba pomyslec.

— Woprawdzie — dodat predko hrabia, zapobiegajac
zarzutom — nie jestto juz pierwszej miodosci cztowiek.

— Ani drugiej nawet — odpowiedziata Cesia obo-
jetnie — ale c6zto znaczy?

— Mity, dobrze wychowany, dobrze urodzony, wiele
widzial Swiata, i bogaty...

— Czy w istocie znowu tak bogaty jak moéwig? —
spytata Cesia. n '

— Najistotniej! Dowiadywatem sie i wiem dokia-
dnie; dawny majatek nadrujnowany, to prawda, ale
jeszcze piekny, a ze Swiezg sukcesjg uczyni przeszio
trzy miliony fortuny czystej, nie liczac remanentéw
prawdziwie panskich... Same,stawne srebra jego licza
na pare kro¢ sto tysiecy...
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Cesia sie zamyslita, wotataby zapewne z owg milio-
nowg fortung innego meza; ale i Farurej miat swoje
dobrg strone. Stary, musiat przecie czem$ zaptaci¢ za
swoje staros¢, musiatby zrobi¢ zapisy, dogadza¢ upodo-
baniom, nadskakiwac, a w ostatku predzej mogt od sie-
bie uwolni¢ niz kto inny. Hrabia tez wczesnie to sobie
utozyt, i zbogacajac Cesie przewidywat, ze wkrotce be-
dzie wolna a bogata,”e wyj$S¢ moze poOzniej za maz za
jakie gote ksigzatko, a nimby to doszto do skutku, oj-
ciec naturalnie zarzadzatby majatkiem... Nieszczesciem
te rachuby opieraly sie gtéwnie na latach i zdrowiu
Farureja; a nic zawodniejszego nad zycie ludzkie , ci
najczesciej ging sami,co ze $mierci cudzej korzystac
sie przygotowuja. Smier¢, filutka, plata figle najnie-
spodziewansze, jakby jg to bawito...

Sylwan byt tez bardzo za tem maltzenstwem, byta
za niem potajemnie i matka, cho¢ dla utrzymania swe-
go urzedowego charakteru sprzeciwiata sie zlekka, do-
wodzac, ze z dziecka dla widokéw pienieznych ofiary
czyni¢ sie nie godzi.

Cesia tymczasem, jakby pierwszy starajacy sie o
nig jawnie byt dla niej oznaka emancypacji, patentem
dojrzatosci, spowazniata wielce, nabrata pewnego tonu
i glteboko zdawata sie namyslaé. Troszke kochata Wa-
ctawa, ale to w jej przekonaniu nie przeszkadzato za-
mazpdjsciu za starca; miedzy mitoscig i posSwieceniem
sie dla niej, a zyciem swobody i dostatku, wybdr byt
tatwy przy takiem jak jej wychowaniu i przykfadach,
nie wahala sie tez wcale. Lecz majac i$¢ za starego,
chciata by byt bardzo stary, i troskliwie wypytywata,
czy istotnie ma tyle lat ile mu przypisywano, i tyle
majatku.
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Ojciec, ktory sie spodziewat oporu i gotowat do watki,
zdumiat sie, widzac jg przygotowang zupetnie i wyprze-
dzajaca niejako jego zadania.

— Ma rozum — rzekt w duchu — nad lata! nad
lata ! nie bytaby dzieckiem mojem ! Goto za wytrawnos$¢
i kalkulacja sdrowa! a nie majeszcze lat dwudziestu!!!
a wychowane to na wsi!! Ho! ho! trzas¢ bedzie $wia-
tem, byle nan wyjrzatal... .

Za druga bytnoScia w Denderowie widocznem juz
byto, Zze Farurej od wszystkich nadzwyczaj dobrze przyj-
mowany; od panny najlepiej jak by¢ moze, uwieznie
na lep i da sie usidlié. Starzec sadzac, ze to zwycie-
ztwo winien byt sobie tylko, wybornemu tonowi, do-
wcipowi, udawanej swej miodosci i pokostowi paryz-
kiemu, ktorym byt okryty , uszczeSliwiony do szatu,
padat przed Cesig z takiemi oznakami najszaleriszej
mitoSci, Ze przytomni jej wybuchom, ledwie sie od
Smiechu powstrzyma¢ mogli. Cesia dowcipowata z nim,
ochoczo dotrzymujgc mu ptaca; zachwycata go przy-
tomnoscig umystu, wesotoscig i tonem, jakich w tak
miodej panieneczce ani sie mogt spodziewac. Me chciat
w tem wszystkiem widzie¢ grudniowy zalotnik jawnego
przecie zepsucia i chtodu.

Za trzecig czy czwartg bytnoScia, Farurej zupetnie
oszalat, obatwanial, i gotdw juz byt siebie i wszystko
co miat oddaé tej czarodziejce. Hrabia patrzat jakby
nie widziat; hrabina pomagata nieznacznie, stekajac na
ofiare; Sylwan, w nadziei fatwej pozyczki pieniedzy
od przysztego szwagra, pochlebiat mu, przybrat za
przyjaciela, za powiernika, i zrecznie jak réwnego tra-
ktowat.

Nic bardziej starcowi pochlebia¢ nie mogto. Sku-
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tkiem calej tej komedji, Farurej wyobrazit sobie, Ze
istotnie odmiodnie¢ musiat, ze wiek jego dla wszy-
stkich byt tajemnica , a niebytnos¢ dtuga rachuby ka-
lendarzowe pomieszata. Plochy jak dwudziesto-letni
miodzieniec, gotowat sie do ofiar najwiekszych, byleby
na swojem postawit, byle ubdstwionej Cesi reke otrzy-
mat.

Cesia wpdt Smiejfc sie, wpot placzac patrzata na
przysztos¢: wsrod jej obrazu Wactaw migat przed nig
smutny, milczacy i cichy, ale staly. Nie mogta obejs¢
sie bez niego, odpedzata natreta naprézno, w koncu
mowita sobie: — Bedzie z nami, przy nas, ze mnal
Lecz byCze on zechce, gdy zostaniesz zong tego starca,
przedajac mu sie tak ohydnie ? — pytat glos wewne-
trzny. — Musi! odpowiadata — ja kaze i przyjdzie!

Po podbiciu Farureja, o niczem juz nie watpita,
chociaz to bylo tatwe zwycieztwo ; ale pierwsze taka
daje odwage, w takg wbija pyche! A to byt pierwszy
tryumf, na ktory ludzie patrzyli.

Jakkolwiek $mieszny swa pretensjg do miodosci
Farurej, z innych wzgledéw byt postacig wielce niepo-
spolita dla nas, bo u nas wszystko, co sie cho¢ po-
tarto o obce* co traci zagranicg, co przybywa prze-
sigkto cudzoziemczyzng po dtugiem dobrowotnem wy-
daleniu, wyzszem sie i doskonatszem wydaje.

Zartowano z niego troche, ale go nasladowano: jego
powozy, konie, zaprzegi, ubiory, urzadzenie domu, stu-
zyto za wzrér dla drugich, 4 zwlaszcza dla mtodziezy
Farurej, dobry kolezka, otaczat sie nig chetnie, spra-
wiat baliki, prawit cynizmy, i grat role miodzika, po-
mimo podagry i reumatyzméw bez liku, z natchnieniem
i zywoscig niepospolita.
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W sasiedztwie, cho¢ zazdro$¢ kazata szydzi¢ z niego,
wszyscy sarkali , ze tak pighna partja dostanie sie du-
mnej , zimnej , szyderskiej, nieznosnej hrabiance. Tyle
panienek jeszcze miodszych gotowe byly poswieci¢ sie
i uszczedliwi¢ starego rozpustnika. Niestety! dzi$ na-
wet u miodziutkich panienek, ktéreby dawniej za skarby
Swiata nie zaSlubily starca, jedyna modlitwa, jedyne
zyczenie, znalez¢ bogatego a sclorzatego paralityka,
i sprzeda¢ sie, byle' drogo. Serca nie ma! Sg glowy
i rachuby, poczynajace sie w latach pietnastu, gdy samo
serce biéby tylko powinno!!

Cesia tedy codzien widoczniej zwyciezata. Cieszyli
sie po cichu rodzice, a Sylwan na rachunek tego co
tydzien pozyczat u Farureja, skarzac mu sie na skap-
stwo ojca i potrzeby miodosci.

Tymczasem Zygmunt - August Dendera wiktat sie
coraz glebiej w interesa, usitujac wyktamaé byt swo-
bodny i bogactwo, ktére uciekto. Szto mu wistocie naj-
gorzej , ale nikt o to nie mogt go posadzi¢; optacano
z rzetelnoScig niewidziang procenta i zazadane kapita-
liki, dawano szumne bale, dom na S$wietniejszg niz
kiedy podniesiono stope. Imieniny, Nowy rok, zapusty,
obchodzone zwykle szumnie, teraz zaprasiia,jac dokota,
z muzykg wytworng, ze szczeg6lnemi wymystami, za-
bierano sie solemaizowaé. Kredytorowie zdumieni, ostu-
pieli : nie pojmowali co sie to dzieje; ale gdy klucz
Stomnicki skonfiskowano, a to nie ustawato; gdy hra-
bia réwnie wesolg twarz zawsze ukazywat, prawit o spe-
kulacjach, ptacit nie wypraszajac sie , i nie tylko nie
poczat sie oszczedzaé, ale wspanialej jeszcze wystepo-
wat, powiedziano sobie, ze musi mie¢ kapitaty, ze ma
tajemne sumy na bankach. Ci nawet, co go najlepiej
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znali, jak Smolinski, zdumieni zuchwalstwem , niedo-
wierzali oczom, i zawahali sie w przekonaniu o groZa-
cem bankructwie.

Sylwan caly zajety swoja przyszta zdobycza, po-
spieszyt do Wulki, i stawit sie w terminie na rozmowe
z Brzozosia, wczesnie przygotowany do datku, ktory
sadzit nieuchronnie potrzebnym dfa pozyskania jej wzgle-
déw. Ale ostatnia rozmowa z Franig wielce zachwiata
przekonaniem Brzozosi, i data jej do mys$lenia: przy-
puszcza¢ poczela, Zze wychowanica jej nie kochata hra-
biego, a namawia¢ nie umiata® Cala nadzieja jej byta
w tem, Ze Frania sie rozkocha, a hrabstwo i bogactwo
przy miodosci i fadnej twarzy musza jg chwyci¢ za
serce. - *o

Idac do lasku, Brzozosia postanowita sobie, wybadaé
pilnie miodego hrabiego o dalsze jego zamiary, czyby
sie nie chciat zaraz ozeni¢? nie pojmowata bowiem
w prostocie niepokalanej ducha innej intrygi, tylko
przyspieszajaca co najrychlej wiekuiste potaczenie. | gdy
Sylwan spieszyt z mys$lg naklonienia jej, aby mu po-
mogla do zawigzania tajemnych z Franig. stosunkow,
ona po prostu i po staroSwiecku chciala go ozenig,
cho¢by mimo woli ojca, byle tylko co najpredzej. Ka-
bata dawata jej ufnos¢, ze zwyciezy, i ze Frania bedzie
szczesliwa,

Zeszli sie prawie w tem samem miejscu, €O Wprzo-
dy; a Brzozosia, cata drzaca, zeby jej kto nie zoba-
czyt, zwlaszcza rotmistrz, ktérego sie obawiata jak ognia,
postanowita z gory stanowczo zapyta¢ hrabiego , kiedy
wesele ?

Komedjanci. Tom 11} 4
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Byle Frania za niego poszta, mowifa sobie, to sie
kocha¢ musza, i bedg szczesliwi....

— Cbz tedy? — zapytat zywo Sylwan, wygladajac
jak najpomyslniejszej odpowiedzi.

— A c0z, panie hrabio! — odparta Bi”ozosia, ogla-
dajac sie — moéwitam z Franig,,ale to gotgbiagtko zwy-
czajnie, ani wie samo co sie w jej serduszku dzieje;
a ja widze, ze hrabiego kocha i kochaé musi.

" — Ale jakze sie przyblizy¢, pozna¢ lepiej ?

— No! a hrabiaz jg kocha? — spytata Brzozosia.

— Jak! pani nie uwierzysz?! — zawotat z zapatem.

— No! to chwata Bogu! Juz na siebie biore ksiedza
i ulatwienie ucieczki; pojedziemy nockg do kosciota,
proboszcz Slub da, a rodzice muszg przebaczyc.

Sylwan stanat ostupiaty i zastygty.

e — Jakto ? — rzekt powolnie, cofajac sie — alez my
jeszcze... nie dosy¢ sie znamy!

— Jakto niedosyé, kiedy hrabia jg kochasz ? — spy-
tata Brzozosia.

— Trzebaby sie nam czesciej i swobodniej widywac.

— Na co? — przerwata stara panna — cotu darmo
czas traci¢c. Ot, bra¢ zaraz $lub i po wszystkiem; be-
dziecie sie potem sobie widywali po catych dniach, ile
zechcecie.

Hrabia oziebt bardzo, zmieszat sie, nie wiedziat co
mowic, czut, ze sie ztapat;, chciat mowe zastgpi¢ czy-
nem wyrazistym, i podsunat zrecznie rulonik ztota wreke
panny ciwunéwnej.

Trudno opisa¢ eo sie stato z Brzozosia na widok
tego zwitka, ktérego w poczatku zrozumieé nie mogia;
a domysliwszy sie znaczenia po wadze, z krzykiem jak
gadzine upuscita, odskakujagc na kilka krokéw. Zata-
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mata rece, oczy jej zapality sie gniewem, ijakby S$wia-
tto jakie nagle jg oblato, cofneta sie ze zgrozg od skon-
fundowanego miokosa, ktory zap6zno pomiarkowat, ze
gtupstwo zrobit.

— A to tak mosci hrabio! — zawotata trzesac sie
cala — to ty myslisz, z*ja ci moje dziecko sprzedam?
Chciatoby sie kupi¢ moje poczciwos¢ za ztotko! Coto
wacépan myslisz sobie, zem lada stuga, zem jaka prze-
dajnal...

Gniew az jej mowe zatamowat; hrabia poczynat sie
ttumaczyé, bakat, czerwienit sie, ale stara panna raz
pusciwszy wodze jezykowi, silnie obrazona, upamietaé
sie nie mogta.

— Wacpan myslisz — wotala — zeSmyto hotysze,
ktorych mozna kupi¢ i okpi¢ jak sie podoba, dlatego
ze$ ty hrabia!! Chcesz sie zenié, to ci pomoge, ale
nie - za pienigdze; a jesli myslisz tylko zwodzi¢, to
ci sie z nami nie uda, ja pierwsza ci oczy wydrapie...
Cho¢ w cycowym szlafroczku chodze, ale twoich pie-
niedzy nie potrzebuje... o

Widzac ze nie zarty, podniostszy rzucony rulonik,
hrabia zacigt usta z gniewem i odstapit wsciekty, do-
siadajac konia co zywo; ale nim sie potrafit oddalic,
postyszat tyle, ile w zyciu jeszcze nie zdarzyto mu sie
od nikogo, i ze zmytg gtowg poleciat do domu.

Brzozowska zdyszana, zgniewana, trzesac sie jeszcze
cala od niepohamowanego wybuchu, powrécita do Wulki,
i trafita na Kurdesza w ganku, odmawiajgcego witasnie
pacierze na ksigzeczce. Postrzegiszy jg, stary poznat,
ze sie jej co$ trafic musiato, i Smiejac sie zapytat:

— A co tam? czy nie lisy zlapaly czubatg kurke?
moze wilk zdusit jagnie panny ciwunéwnej? Co$ sie

A=
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musiato sta¢ okropnego, bo$ widocznie poalterowana
moja Brzozosiu!
Me zebrala sie jeszcze co odpowiedzie¢ rezydentka,

gdy Kurdesz dodat:
— Ale bo widze wracacie z gaju?

— Az gaju, z przechadzki .— odpowiedziata.
— Czy ci sie co, uchowaj Boze! trafito?
— Nic! nic! — zimno, przychodzac do siebie i pra-

gnac sie co najrychtej ukry¢ w katku, odpowiedziata.

— Jakto nic? alez widze, ze panna albo postraszona
albo rozgniewana.

” — Niewarto o tem moéwi¢ — mrukneta uchodzac.

Frania nie potrafita nic z niej dol)y¢, procz Kilku
stow pogardy dla hrabiego.

Sylwan po tej wycieczce upokorzony do gstatka, po-
stanowit i zaprzysiggt sobie rzuci¢ zupetnie niewczesne
staranie oFranie. Bolat srodze ze wstydu, ale rozumnie
ukrytl swoje strapienie wewnatrz siebie i milczat.

Tymczasem Wactaw z panig podsedkowa przybyt
do Kudrostawu, gdzie zaraz pilno im bylo wszystkim
pochwali¢ sie nowem nabyciem. Zgodzono go bardzo
sie targujac za lichg pensyjke; zawarowano, zeby uczyt
chtopcéw czego tylko mozna i jak najwiecej; zastrze-
zono, zeby fortepianu nie psut swojem Kklepaniem i nie
grat na nim, tylko gdy go przy gosciach prosi¢ beda,
a dla siebie raz na tydziehA w niedziele (co go najwiecej
kosztowato); kazano mu sta¢ w niewygodnej i wilgotnej
izdebce, ledwie ze nie odmdwiono pierwszych potrzeb
zycia; tak zdawato sie Debickim ciezka rzecza to przy-
jecie jego do synow, ale razem chciano sie nim Chlubi¢
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i popisywac jak najwiecej. Poszty wiec wiesci o metrze
po sasiedztwie, ktorychi tragbg byt Cielecewicz, gtoszacy
iz Debiccy przyjeli nauczyciela muzyki do dzieci, da-
wnego wychowarnca hrabiéw i metra hrabianki, ze mu
ogromng ptacg pensje, itd. itd.

Pierwszy, ktory te wiadomosci przywiozt do Dende-
rowa, byt rotmistrz Powata; rzucit ja wsérdd gwaru
towarzystwa ze S$miechem, i wprost doszta do uszu
Cesi. Nie zarumienita sie wcale, nie zdziwito jej, ude-
rzyto jej tylko serce tajemnie, i powiedziala sobie: —
Wrécit, bo sie do mnie chciat przyblizy¢.

Ale c6z mi tam — dodata — jaki$ biedny nauczy-
mciel, cho¢ podobno oszalat za mng! Niepodobna, zeby
sie tu kiedy nie zjawit; przyjme go zimno i ostro
To zuchwalstwo!

Hrabia dowiedziawszy sie o tem, brew marszczyt,
i zdawatl sie widocznie czego$ niespokojny i kwasny.

— Miat jecha¢ do stolicy — rzekt — lub zamieszkac
w Zytkowie, w Kamieficu; po c6z tu znowu powraca,
to nie ma sensu! Musze go zobaczy¢ i dobrze mu zmy¢
gtowe.

W tem kto$ poczat sie rozwodzi¢ szczerze nad do-
brodziejstwy wyswiadczonemi przez hrabiego dla Wa-
ctawa, a stary Dendera odwrdcit sie chmurny, i jakby
przez uczucie skromnosci przerwat:

— Nie méwmy o tem, nie warto!

Widocznie byt przeciez zmieszany i nie rad wia-
domosci.

Wactaw w Kudrostawie nie tacno oswajat sie z obcym
domem i ze stuzebnictwem swojem. Dom tezto byt
oryginalny, jakich i u nas niewiele, cho¢ nam na ory-
ginatach nie zbywa. Parnstwo podsedkowstwo Debiccy,
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$wiezo zbogaceni, chciwi wnijscia w grouc obywatel-
stwa, taczyli skagpstwo dawne z wystawa, ktérej, wedle
ich wyobrazeA, nowy stan wymagat. Przepych ten szla-
checki, niesmaczny i $mieszny, zamiast podnosi¢, po-
nizat ich jeszcze i wystawiat na szyderstwo, ktdrego sie
dopatrze¢ nie umieli; bo wszystkie urggowiska brat
za pochwaty, nie dopuszczajagc mysli, by z nich szydzi¢
sie kto wazyt.

Gorzki to chleb cudzy, gorzki to dach obcych, cho¢-
bysSmy nie z taski jedli, nie z taski mieli schronienie
choéby za nie placita i nadptacata praca; zawsze to
ciezkie zycie najemnika! Tym, kt6rzy nas przypuszczaja
do swego stotu, do swojego domu, zdaje sie czesto, ze
zaden wysitek i poswiecenie nie potrafi optaci¢ ich wiel-
kiego wyswiadczonego nam dobrodziejstwa; a nam wi-
dzi sie zawsze, Ze praca nasza wiecej jest warta nad
ptace. Ciezko jest byé stuga, cdz dopiero stangé natem
stanowisku watpliwem, co dzieli stuge od ubogiego przy-
jaciela? Majac do czynienia z ludZmi bez serca, nieu-
stanna sie toczy walka; i oni chcg, bys byt ich shtuga,
ty chcesz pozosta¢ niepodleglym. Wiasnie w takiem
potozeniu byt Wactaw u Debickich, ktérzy z niego
wszystko mie¢ chcieli, pewni bedac, ze za ich troche
pieniedzy, powinni byli calego kupi¢ sobie czlowieka,
Ze za nie sprzedat im sie bez wyjatku! Kazdg jego wolng
chwile uwazali za skradziong sobie, i jak skapiec, co
zaptaciwszy $niadanie w garkuchni, zjada do ostatniej
chrzastki, chocéby sie miat rozchorowaé, tak oni wsze-
dzie, do wszystkiego, ciggle postugiwali sie radzi Wa-
ctawem. Oprdcz lekcji muzyki, musiat by¢ nieustan-
nie na ich rozkazy: sam pan posyfat go do miasta po-
wiatowego po obiedzie, gniewajac sie, jesli na lekcje
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ranng nie powrdcit; proszono go o robienie rachunkow,
0 dozér nad ludzmi, o postugi najnudniejsze i najprzy-
krzejsze, nie majac wzgledu na to, Ze go niemi me-
czono. Powinien sie byt czu¢ szczesliwym, ze im stuzyt.

Pani Debicka gdy mu da¢ raczyta druga filizanke
herbaty, mniemata, ze sie obficie wywigzuje ze wszel-
kich wzgledem-niego obowigzkéw grzecznosci. Biedneto
1 ciezkie bylo zycie! Nieustannie na pokaz wyprowa-
dzany, zmuszany do popiséw, poniewierany i jak pitka
rzucany Wactaw, ledwie skosztowawszy swobody wiej-
skiej, rad sie byt z niej wydoby¢ co najrychlej.

Przywykty do pracy nad sobg, do duman swobodnych,
wreszcie niewolnik i wprzody, ale ludzi lepiej umieja-
cych pokry¢ swa wihadze i w pewne formy odziewajacych
absolutnos¢ , Wactaw cierpiat bolesniej niz od najprzy-
krzejszego niedostatku.

Jedyna jego pociechg bylo wyrwaé sie na wolnos¢,
pochodzi¢, przedumaé godzine, marzy¢ o swojej sztuce
i wielkich jej tajemnicach; a Kkilka ksigzek, niemych
przyjaciot, nad ktorych lepszych nie mamy (chociaz i
ci jak czesto zdradzaja!), orzezwiaty go w zobojetnieniu
upadiego na duchu.

Dom Debickich byt osobliwszego rodzaju. Pan i
pani ekonomowali jeszcze na swojem, udajgc pandw
w potrzebie, a udajgc ich bardzo pociesznie. Oboje na
pozér nie wdawali sie w gospodarstwo, czasem nawet
odegrywali obojetno$¢ na nie, ale ukradkiem szpiego-
wali obroty oficjalistdw, meczennikdw ich nieufnosci, i
znajac rzemiosto doskonale, wszedzie szukali podstepu.

Sam pan podsedek wysoki, silny pachot, z wasem
i bokobrodami rudawemi, udawat, ze nadzwyczaj lubi
gazety i towarzystwo; krzyczat bardzo gtosno i bredzit
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$miato; pobrzekiwal pieniedzmi, o ktdrych obfitosci
czeste byty wzmianki; sadzit sie na zbytki powierz-
chowne a zyt z najobrzydliwszym skapstwem. Mieli
kocz, karete, cugi, liberje, i guzy, i blachy zlociste,
ale ludzie u nich jedli bez soli, chodzili w domu bo-
saka lub w tapciach, a wiesniak pedzany, robit prawie
od niedzieli do niedzieli i nazywat sie chamem.

Wznibstszy sie nad swdj stan pierwotny. Debiccy
mniemali sie juz tak wysoko, ze wszystko co od nich
nizej stato w hierarchii socjalnej, uwazali za niegodne
wejrzenia, za tak liche, za tak nikczemne, iz to sie
ledwie cztowiekiem godne byto nazywa¢. Mozna sobie
wyobrazi¢ jak uwazali Wactawa, zmuszonego stuzy¢ im
dla kawatka chleba.

Z wyzszymi, cho¢ parli sie na stope réwnosci, oboje
panstwo przechodzili nieustannie z dumy i zaroznmienia
do mimowolnych upokorzeh. Trafiato sie naprzykiad, ze
Debicki wstawat na wnijscie kazdego i ustepowat miej-
sca lada tytulikowi; ale bywato takze, iz az do nie-
grzecznosci posuwat dbatos¢ o utrzymanie sie na mnie-
manem stanowisku, z ktérego prerogatywami nie byt
jeszcze oswojony. Nie kazdy panem by¢ moze kto chce.

Dom odpowiadat ich charakterowi i sposobowi zycia:
byloto niezgrabne nasladowanie tego, co widziano gdzie-
indziej, bez zastosowania do miejsca i potrzeby, a na-
dewszystko bez smaku. Dziedziniec niby angielski
pstrzyty dokota budowle malowane i herbowne, szta-
chety wykwintne roznych rodzajéw, jedne od drugich
niezgrabniejsze i ozdoby pociesznie naiwne. Ogréd spa-
cerowy kompozycji samego pana, ubieraty altanki i
fawki w osobliwszym guscie. Salon z meblami Testo-
rego i Bajera w kazdym kacie inng miat fizjognomja;
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nie potrzebujemy méwié, ze wszystko chodzito w kapkach
i starannie oszczedzane, od gosci sie tytko demaskowato.
Swiecidetek i blyskotek nie zatowano, a przy kazdej
zreczno$ci cena lada fraszki obi» sie musiata o uszy
tych, ktérych najmniej obchodzita; domowi powtarza-
niem nauczeni, wiedzieli najdokladniej ile nawet tafetka
w posadzce zaptacona byta.

W takimto domu na pierwszg prébe skazanym byt
Wactaw, nie znalaztszy w nim zywej duszy, coby sie
z nim biedg tg podzieli¢ chciata, coby uczuta jego
cierpienie; owszem wszyscy jeszcze zdawali mu sie
wymawiac jego szczescie.

Wactaw przywykly do znoszenia, spokojnie, z uSmie-
chem speiniat obowigzek, i wypijat do dna gorycze
tego kielicha stuzebnictwa. Po dwoch blizko miesigcach
pobytu w Kudrostawie, na prosbe jego chetnie mu do-
zwolono pojecha¢ do Denderowa, a byla to zrecznos¢
pochwalenia sie koAmi i powozem; dano mu cug gniady
i kocz paradny, po tysiackro¢ go przestrzegajac, zeby
nie powalat sukna i koni pedzi¢ nie kazat, zeby sie
nie poupijali, zeby sie co, uchowaj Boze! powozowi lub
rumakom nie stato.

Nie bez jakiego$ uczucia przestrachu wyjechat Wa-
ctaw do domu, wktdrym dziecinstwo i miodos¢ przepe-
dzit; a obraz Cesi przelatywat przed tzawemi jego oczy-
ma. Gdy ujrzat ogrod, mury patacu i miejsca uswiecone
dtugiem cierpieniem, marzeniem, latami nadziei i bolesci,
w ktérych sie jeszcze piescit przyszioscig , biedny sie-
rota zaptakat potajemnie.

Hrabia przyjat go kwasno i na wstepie zapytat:

—  COzto? stysze powrécite$ z Zytkowa i zakopate$
sie na wsi? Do czego to prowadzi ?
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Wactaw opowiedziat mu catg historjg pobytu swego
w miescie, i zwatpienie o przysztosci.

— Clicesz, zeby ci los przyniost pieczone do ust go-
tabki — ruszajac ramionami odpart Dendera. — Tak
sie nigdy nie dzieje, trzeba walczy¢, pracowac i nieraz,
biedy przecierpie¢. Najtatwiej sprzeda¢ sie za nedzny
kawatek chleba; ale powtarzam, to prowadzi do ozenienia
z garderobiang i zostania organistg.

Wactaw zamilkt, czujgc sie poniekad winnym.

— Co6z wacépan myslisz ? — spytat hrabia — dlugoz
tu bedziesz?

— Przynajmniej do roku.

Dendera pokiwatl gtowg z wyraznem nieukontento-
waniem.

— Ha! réb sobie co chcesz! — odpart — ale cie
przestrzegam , Ze jeste$ na zupetnie falszywej drodze;
tracisz miodos¢ i zginiesz marnie.

— Azeby posungé sie dalej — pocichu rzekt Wa-
claw — potrzeba $rodkéw, pomocy, pieniedzy...

— Tych ci nie dam — cynicznie odpowiedziat Dendera
— miatbym na sumieniu dtuzej twojemu opuszczeniu sie
dopomagac, dosy¢ czynitem dotad; potrzeba samemu o so-
bie mysleé, a nadewszystko nie tu na wsi szukac sobie losu.

Wactaw chciat odpowiedzie¢, ale dano zna¢ o przy-
byciu Farureja , i hrabia zabrat go z sobg do salonu,
chcac, by sie pokazat zonie i gosciom. Troche byt chlu-
bny ze swego wychowanca, i czasem go tak wyprowadzaé
lubit, by wywota¢ pytania i napomkna¢, co uczynit dla
opuszczonej sieroty.

Wszedtszy zastali juz hrabine , Cesie, przy ktdrej,
ze swa miodociang ming a starg twarza, pobielang tyl-
ko na nowoj siedziat Farurej, prawigc jej francuzkie
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grzecznosci i. wyuczone dwuznaczniki. Cesia zmieniona
do niepoznania, pewna siebie, $miata, méwigca, wystro-
jona , opierata sie od niechcenia na kanapie, wpatrujgc
w bukiet, ktéry jej ofiarowat, bukiet kamelii i orchi-
dedw, przepyszny, nie wiem zkad sprowadzony,ale za-
chwycajacych barw i woni. Wspaniata paulownia zaj-
mowata Srodek tej ogromnej wiazki kwiatéw, uderzajac
niewidzianemi ksztalty i rzadkoscia.

Gdy wszedt Wactaw , Cesia zmierzyta go spojrze-
niem , i postrzegtszy zbiedzonym , bladym, smutnym ,
niesmiatym, ledwie sie nie zawstydzita przed sobg, ze
jej zcicha uderzyto serce, ze go poznatajeszcze. Kiwneta
mu gtébwka z gory, ale tak pogardliwie, jakby rzucata
jatmuzne ubogiemu , ktéry ja ranami i kalectwem od-
streczat. Hrabina, nielubigca wychowa&ca, ledwie ze go
postrzedz raczyta; a Sylwan nie kryjac z jakiem go lek-
cewazeniem traktowat, zapytat gtosno;

— Co0z, styszatem, ze jestes u Debickich?

— Jestem w istocie — zimno odpart Wactaw.

— Chal cha! — roz$miat sie stary hrabia — do cze-
go to dzi$ przyszito : panstwo Debiccy ucza dzieci mu-
zyki !

Wszyscy sie rozémieli za gospodarzem, a biedny
sierota zaklopotany, znalaztszy gdzie§ w katku miejsce,
przysiadt sie z bélem w sercu, schodzac z oczu. Takiego
przyjecia (choé mogt je przewidzieé), nie spodziewat
sie przecie, i wygladat wspoétczucia, miat nadzieje spoj-
rzenia Cesi, jeSli nie mowigcego wiecej, to litosnego
przynajmniej. Ona przeciwnie , zdawata sie wysilaé na
okazanie, jak daleko stali od siebie, jak obojetnym byt
dla niej, jak dzi§ wysoko mys$la i nadzieja wzleciata.

Kilka godzin do wieczora przeszty wsrod og6lnej
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rozmowy, do kt(5rej Wactaw nie byt przypuszczony;
miat juz odjezdzaé, gily Farurej wreszcie ruszyt sie takze,
i trzpiotowato pozegnawszy towarzystwo, podskakujac
na cienkich nézkach, zbiegt ze wschodéw z Syitwanem;
Wactaw miat takze kapelusz w reku, gdy Cesia, tytem
stojgc do niego, odezwala sie:

— Prosze poczekac! Chce, zeby$ mi pan zagral!

Zawsze jeszcze postuszny Wactaw, rzucit kapelusz
i zastanowit sie.

— Siadaj pan i graj mi co chcesz ! — konczyla Ce-
sia, wpatrujagc sie w swoj bukiet i wyciggajac niedbale
na kanapie. — Cd&ze$ pan przez ten czas porabial?

— Co zawsze, co tutaj.

— | zawsze, jak widze, smutny, ponury bohater ro-
mansu...

— Doprawdy, nie mam sie czem cieszyC; zresztg
Pan Bdég mnie takim stworzyt...

— A juzciz, przepraszam! — podchwycita Cesia —
choéby z miejsca u panstwa Debickich'cieszy¢ sie pan.
winiene$. A powiedzze mi, prosze — dodata Smiejac
sie do rozpuku, ale $miechem przymuszonym — jakze
tam ci ludzie zyjg?

— Jak ludzie.

— Prawda, ze to sa zbogaceni ekonomowie ?

— Nie wiem ich przesztosci.

— A zalujesz ich pan i chcesz broni¢? -

— Nie, ale nic nie wiem.

— No, to graj pan, kiedy moéwi¢ zapomniate$. Zo-
baczym, moze$ i gra¢ zapomniat takze.

| rozkazawszy gra¢, Cesia przerwata zaraz pytaniem:

— Znasz pan tego goscia co wyjechat?

— Pierwszy raz go widze.
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— Ktdé$ bardzo mity! To mdj narzeczony! — szep-
neta ze Smiechem.

Wactaw pobladt, schylit sie nad fortepian.

— Pani sobie zartuje — rzekt zcicha.

— Nie! nie! doprawdy!i wczoraj mi sie oSwiadczyt;
zna,jduje go bardzo dobrze. Nieprawda, ze ma mine i
Swiezag, i mioda, i dystyngwowang ?

— Chce jg mie¢, to prawdal

— O!i mal Zresztg, to do pana nie nalezy. Graj
pan!

Wactaw grat znowu; Cesia mu przerwata:

— Wiec zapraszam pana na moje wesele.

— Watpie , zebym sie pani przydat na co...

— Znajde dla pana zajecie — odparta — bedziemy
mieli tyle gosci.

Wactaw juz sam gra¢ poczat; ale ona tupigc noézka,
nie data mu ciggna¢ dalej, i krzykneta:

— Dajze pan pokoj temu graniu! nieznosnie klapiesz
po fortepianie. Méw mi co o Debhickich, zebym sie po-
Smia¢ mogta.

— Daruj pani, ale dla mnie to wszystko tak smutue!

— Pan-bo koniecznie chcesz gra¢ role nieszczesliwej
ofiary! — zawotata Smiejac sie i topigc w nim wej-
rzenie zimne, a kolace bolesnie.

Wactaw porwat sie oburzony, cierpigcy; glowa mu
pekata i serce sie darto. Pochwycit za kapelusz.

— Czego sie pan spieszysz?

— Kazano mi rychto powracac ; jam sie op0Oznit.

— A wiec powracaj pan sobie, kiedy mu tak pilnol
Ale — dodata — pamietaj, ze masz przyjecha¢ na moje
wesele.

I rzuciwszy mu jeszcze to stowko, jakby go chciata
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zrani¢ najbolesniej, pozegnata skinieniem glowy smut-
nem, wejrzeniem wymownem , by niezupetnie odszedt
zrazony, zeby cierpiat, a powrdécit.

— Wszak do zobaczenia, nieprawdaz ? do zobacze-
nia ?...

— Nie wiem — rzekt Wactaw.

— Jachce, ja kaze, jak dawniej... — szepneta cicho. —
Zapraszam na wesele.

przymuszonym $miechem dodata:

— Pan lubisz podobno rezede ? Ot6éz jej gatgzka
z bukietu pana Farureja; niech mu ona przypomni, ze$
mi pan dal stowo by¢ na mojem weselu.

— Bede pani — odpowiedziat Wactaw, zbierajgc sie
na sity — bede pewnie !

Wyraz, z jakim to wymowit, blask jego oczu, iza,
co sie w nich widocznie krecita, przerazity i poruszyty
Cesig; chciata go jeszcze zatrzymac¢ i ukoi¢, ale wy-
biegt szybko, i zywy tylko chéd po wschodach stychac
byto: uciekat.

Ciemnym zmrokiem pozegnawszy hrabiego, ktéry
naglit, zeby sie ztych stron oddalat, i Sylwana, ktéry
pogwizdujac rzucit mu obojetne adieu, sierota pospie-
szat do powozu stojgcego u bramy, gdy licho odziany
cztowiek , stary i siwy, ogladajac sie do kola , zblizyt
sie ukradkiem do niego.

Wactaw myslat, ze to byt zebrak i dobywat pie-
niedzy, ale wiesniak schwycit go za reke, i popatrzyw-
szy mu w twarz, zapytat:

— To wy Wactawek?

— Co chcesz méj stary? to ja.

— To wy, syn tej biednej kobiety, co to na pasiece
umarta... co to graf wzigt was na opieke?
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— To ja, mdj kochany.

— A! to wy! — powtérzyt wiesniak kiwajgc gto-
wg. — A gdziez teraz mieszkacie?

— W Kudrostawie, méj kochany. Lecz co chcecie
odemnie ?

— Nic, nic — odpowiedziat stary ogladajac sie ostro-
znie na wszystkie strony — nic, tak, to ja was tylko
chciatem zobaczyé, bo to ja was dzieckiem hodowat —
i cicho dodatk:

— JedzZcie-no juz, jedzcie, zobaczymy sie.

To powiedziawszy zawrdcit sie i uszedt.

Spotkanie to, stowa i wejrzenie tajemnicze przerwaty
nowem wrazeniem pasmo uczu¢ podraznionych, przed
chwilg zywa bolescig napetniajgcych serce sieroty. Wa-
ctaw wsiadt do powozu ciekawy , .zajety spotkaniem,
przeczuwajgc ze ono dla jego przysztosci obojetnem by¢
nie moze, i pojechat milczacy i rozmarzony do Kudro-
stawu, gdzie zaraz na pierwszym wstepie obsypano go
pytaniami o powéz i konie, potem o przyjecie u hra-
biéw, o nich samych, o dom, zwyczaje itd. Debiccy ni-
czego tak ciekawi nie byli jak panskich obyczajow, bo
tez je matpowaé musieli po swojemu.

Wactaw niewiele ich nauczywszy, odszedt szybko
z wielkiem zgorszeniem obojga panstwa by spoczaé,
gdy wiasnie spodziewali sig, ze za dzieh im odkradzio-
ny zaptaci, poswiecajac caty wieczér ustudze koto dzieci
i przypodobaniu sie taskawemu panfstwu.

— To — rzekt Debicki kwasno po jego odejsciu —
jaki$ bardzo géro-nos kawaler, udaje obywatela, cho¢
jaki$ znajda, sierota.” We wszystkiem mu dogadzaja a
jeszcze nie raczy, i pogada¢; potrzeba sie tu inaczej
wzig¢ do niego.
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— Nie b¢j sie, ja mu prawde wypale otwarcie —
zawotata pani, ktora sie w takich sprawach i w o0gol-
nosci we wszystkiem uwazala za wyzszag od meza z po-
wodu , ze sie blizej o panéw otarta — potrafie ja go
upamieta¢ co nam winien, i przypomnie¢ mu kto my
jestesmy, cho¢ nie hrabiowie... a zresztg jesli nie ze-
chce stuzy¢ jak nalezy, jedzac nasz chleb, no to szcze-
$liwej drogi, niech sobie rusza.

— Al st6j Kasiu! — przerwat Debicki — miedzy
nami moéwiac, byloby to najgorzej; a coby to ludzie po-
wiedzieli? Ze nie my go odpedzili, ale on nas porzucit;
dla reputacji domu niechaj bedzie. ,

— No! a jesli tak ciaggle nosa bedzie zadzieraé ?

— To juz jakkolwiek do roku dokotaczemy, inaczej
rozstawia, ze u nas i roku wyby¢ nie mozna.

— A czegozto dba¢ o ludzkie gadanie?

— Zapewne. Ale znowu z drugiej strony — odezwat
sie Debicki — lepiej nie dawa¢ powodu do szkalowania.

Nazajutrz rano miata sie zaraz pani Debicka wzigc
do Wactawa przy lekcji fortepianu, przyszta nawet i
przeszta przez pokéj; ale smutna fizjognomia muzyka,
jego chmurne czoto i jaka$ wyzszo$¢, ktérej przewage
uczuta, zniewolity ja odtozy¢ na potem wymdwki. Jakoz
i sam pan bardzo niespokojny, byt za tem, a Wactaw
pozostat, 0o niczem nie wiedzac, spokojnym.

Zmierzchato. Nieco odetchngwszy wyszedt nauczyciel
z chtopcami na przechadzke; gdy w ulicy topolowej,
ktéra wiodta do dworu, spotkali wczoraj w Denderowie
widzianego starca. Przyjscie jego tutaj do najwyzszego
stopnia podbudzito ciekawos¢ Wactawa, ale przy dzie-
ciach rozmowi¢ sie z nim byto niepodobna; odprowa-
dziwszy wiec wychowancéw po przechadzce do domu,
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sam sie uwolnit, oznajmiajagc, ze ma pilng potrzebe
odejs¢ na godzine, i nie czekajgc pozwolenia pani, ktora
z tego powodu zabierata sie do wymowek, uszedt szybko,
bo wiesniak czekal na niego w ulicy.

Starzec to byt z diuga, siwg broda, ktdérego twarz
okazywata, ze przezyt na Swiecie lat okoto o$mdziesie-
ciu; miata ona te barwe mszysta, cechujacg zzotkly
pargamin, i lice tych, co ukoiczywszy rzec mozna zy-
cie, dogorywajg juz tylko. Diugi wios biaty spadat mu
na tyt gtowy, zostawujgc odkrytg, potyskujacg czaszke
i obnazone czoto; oczy byly wpadle i brwig siwg na-
wisie, nos suchy, usta bezzebne i zakleste; broda pu-
szysta dopetniata obrazu tej zastanawiajgcej smutng
powaga gtowy. Przygarbiony, jakby go ciezar lat prze-
tamat, szedt spierajgc sie na Kiju. Ubiér miat prosty,
wiesniaczy ale czysty, i co§ méwito w odziezy tej, ze
nie zawsze ja nosit: kréj siermiegi, chusta na szyi,
czapka, do odprawionego dworaka podobniejszym go
czynity.

I w mowie, acz prostej, odbijaty sie wyrazy nie-
zwykte ludowi, rzadsze i nie z wiesniaczego wziete
zywota.

— Moj paneczku, rzekt siadajac pod drzewem a cig-
gle sie przypatrujac pilnie w twarz Wactawowi, powiedz-
cie mi naprzéd, jakzescie wy od hrabiego odeszli?

— Wiecie, odpowiedziat Wactaw, ze hrabia mnie wy-
chowat, wyuczyt, i niech mu Bog ptaci! teraz o wia-
snych sitach w $wiat puscit.

— | wy to, wy — ten Wactawek, co to sie wycho-
wat u mnie na pasiece?

, — Tak! tak, — rzekt smutnie miody cziowiek —
sierota nieznanej, ubogiej matki.

Komedjanci. Tom U. 5 e
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— A maciez na piersiach jaki znaczek? jaki krzy-
zyk? medalik? — zapytat stary.

Wactaw ze wzruszeniem dobyt krzyzyka i pokazat
go staremu,

— Tak! to on!to on! — zamruczat pasiecznik trze-
sgc sie z radosci i po$piechu, chcagc moéwi¢ i mysli nie
mogac potapaé,.. — Czekajciez, czekajcie, mam wam
duzo powiedzieé!... lecz naprzéd o sobie, potem przyj-
dzie kolej i na was. Niedawnom przyszedt z daleka,
z Podola; prositem sie, prositem dtugo, lat kilka hra-
biego, zeby mi pozwolit swoich pozegna¢ przed $mier-
cig, dopiero teraz dat sie uprosic.

— Kiedy? — spytat Wactaw.

— Trzy miesigce temu, alem przyszediszy do Den-
derowa, juz was nie zastat, tylko co was wyprawili
w Swiat. Postuchajciez, postuchajcie, bo staremu droga
godzina. — Naprzoéd moje zycie.

— Moéw, méw, méj kochany, a potem moze powiesz
mi co o matce mojej, o dziecinstwie mojem.

— Stuchajcie, stuchajcie! aby tylko kto nas nie pod-
patrzyt i nie podstuchatl, wszystko wiedzie¢ bedziecie.

— Nie bgj sie, jesteSmy sami.

— Ja we dworze powiedziatem, Ze pojde do miaste-
czka... nie powinniby sie domysla¢, zem tutaj z wami.
Za miodu bytem ja kozaczkiem u ojca jeszcze hrabie-
go, pamietam czasy nie dzisiejsze; potem stuzytem
dworsko, fornalem i furmanem, i znowu lokajsko przy
pokoju, gdy nieboszczyk Filip uci(M od kredensu; a
byto to jeszcze za starego pana, kiedy oba panicze byli
w domu.

— Bylo wiec ich dwéch? — spytat Wactaw.

— A tak! bylo ich dwdch, starszy poszedt na wo-
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jenke i gdzie$ zaginat l)ez wiesci, a miodszy po Smier-
ci tirabiego objat wiosci i majatki. Lokajskom sie na-
owczas wystugiwat jak m<5gt, wiernie, trzezwo i poczci-
wie ; ate jak miody hrabia dzisiejszy nastat, juz tam
dogodzi¢ byto trudno; cztek sie poddreptat, nie byt
zreczny, ani ruchawy; odprawiono mnie do kredensu,
potem do pasieki. G-dyby zyt nieboszczyk panicz star-
szy, taki byt dobry dla wszystkich, nie bytby pozwo-
tit starego stugi sponiewiera¢; ale nasz... nie bardzo
uwazat, jak sie zkim obejs¢, aby jemu lepiej. Siadtem
ja tedy na pasiece z mojg babg, bom sie czasu tego i
ozenit; gdy raz, jak dzi§ pamietam, pod wieczdr przy-
prowadzili do nas ze dworu jaka$ kobiete uboga , licho
ubrang, z matutkiem dziecieciem na rekach, a moéwita
jakim$ cudzym jezykiem, ze jej ani rozumiec; mnie i
mojej babie kazano ja hodowac.

Na pasiece byta chatka prozna porzadna, bo tam
bywato za starego pana jezdzili na podwieczorki, to ja
dla mnie oczyscili po jednej stronie, a po drugiej po-
sadzili to biedactwo i kazali nam jej stuzyc.

BylibySmy i bez tego rozkazu z zong jej postugi-
wali, cho¢ sie znig rozméwic¢ nie by to mozna, bo litos¢
brata patrzac na to nieszczescie. Wida¢ to byto dawniej
i piekne, i miode, i do wygody przywykile; ale nedza
zjadta i strawita piekno$¢, miodos¢ i natdég dostatku.
Z poczatku jak jg tu przyprowadzili ze dworu (indwiac
Ze to zebraczka, ktorg hrabia przytuli¢ kazat), — ona
okropnie krzyczata, rzucata sie, co$ mowita jakby sie
odgrazata, przytulata dziecie do siebie, chciata uciekac,
i stowem rzec, miata posta¢ szalonej; ale po niejakim
czasie gdy sie spostrzegta, ze Kkrzyk i gniew nic nie
dokaze, ze jej nikt nie rozumie, akazdy przez to bierza
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a oblgkang, uspokoita sie biedaczka troche i zrobita
sie tagodna gdyby baranek, tylko dnie i nocy ptakata
a ptakata; czasem wyrywata sie is¢, aleSmy juz pilno-
wali i wstrzymywali.

Prawie codzien dowiadowano sie z patacu co sie
z nig dzieje, przysytano troche jedzenia, suknie; ale
odtrgcata wszystko i zdawato sie, jakby kazdy ten do-
wad starania i pamieci jeszcze ja gorzej niecierpliwit.
Wreszcie w ciggtych tak desperacjach i placzu zaczeta
chorowaé, a dziecko, — toscie to wy byli paniczu, —
tak tulita do siebie, tak Sciskata, jakby sie lekata zeby
jej kto nie odebrat.

Miata jeszcze na palcu jaki$ pierscioneczek gtadki,
ztoty, i prosita mnie zebym go sprzedat zydom akupit
jej czem pisa¢, co ja zrobitem, bo wielka mnie litos¢
brata nad nig. A niemalom sie nabiedzit nimem zro-
zumiat czego odemnie chciata; ale jak zaczeta mi po-
kazywa¢ to papier jaki$ , ktory przy sobie nosita, to
pierscionek, to udawaé ze liczy pienigdze, a potem ze
pisze, doszedtem jako$ czego jej bylo potrzeba.

Groragco sie chciata nauczy¢ naszego jezyka, ale mnie
i zonie mojej ciezko przychodzito pokazywaé jej, jak
na co powiedzie¢, a ona prawie ciggle tak byta staba,
ze leze¢ musiata dnie cate. Wida¢ byto ze wszystkiego,
ze odbyta bardzo dtugg i straszng droge, bo i nogi jej
pokaleczone i obcy jezyk dowodzily, ze nie byta z na-
szego kraju. Wreszcie nieustannie pokazywata na za-
chdd, sktadata rece, modlita sie i ptakata, a was przy-
ciskata do piersi, odkazujac patacowi i zdajagc mu sie
grozi¢ zemsta Boza. Co to wszystko miato znaczy¢, ja
do konca nie zrozumiatem. Z tej rozpaczy i z choroby
poczeto jej by¢ wreszcie tak coraz gorzej a gorzej, ze
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juz ztézka nie wstawata; pisata tylko co$ na papierze,
ktérym jej kupit, ctiowata po katach, a nauczywszy sie
kilka stow naszych, ciagte mi powtarzata; ,Ja umre,
ja umre, nie oddawaj nikomu, tytko matemu!* 1 po-
kazywata na was, a catowata w rece, w nogi i mnie i
bahe, padata na ziemig, prosita, az jej musiatem na
krzyzyku przysigdz, ze woti jej dopeinie.

— Jakze wygtadata? — spytat wzruszony Wactaw.

— Ciemne miata witosy, oczy czarne, pte¢ bialg,
twarz bladg i pociggtg, a tak byta wychudta, tak stra-
sznie mizerna, usta miata tak spatone i pokrajane, rece
pokaleczone od powietrza, do ktérego wida¢ nie przy-
wykta, powieki ciggte nabrzmiate od ptaczu, pier$ nie-
ustannem jeczeniem zmeczong, ze jeszcze w zyciu tak
biednej nie widziatem kobiety.

Gdy coraz stabszg sie czuta, a $mieré juz widocznie
zbliza¢ sie poczeta, a tu ani ksiedza, ani doktora nie
przysytano, poszedtem sam do d,woru o nich prosi¢, ale
mnie hrabia odepchngt z tem, zebym sam pilnowat,
dodajac tylko:

— Je$li umrze, dawa¢ zna¢ natychmiast.

Nie $miatem ja ksiedzu oznajmi¢ sam, cho¢ biedna
kobieta, gdy $mieré sie juz zblizata, poczeta az szale¢
z rozpaczy, dziecko tulgc, to znéw mi je oddajac, to
sie zrywajac z postania, to zachodzac od ptaczu, to
$piewajac jak do snu synkowi, to jakie$ szybkie, gtosne,
straszne niby przekleristwa rzucajac w swoim jezyku.

Mysmy juz z zong jak mogli pilnowali, dogladali
w ostatniej stabosci i ptakali nad nia oboje, moja stara
nawet powiedziata:

— Co bedzie to bedzie, a dziecka jej nie oddamy
nikomu.
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Wactaw stuchajgc starca powiesci, fzy ciagle miat
myv oczach i piersi.mu sie poruszaty tkaniem, ale nie
przerywat mowy, by stowa'z niej nie stracic.

— Ostatniego dnia zebrata nieszczeSliwa papiery ja-
kie§, zwiagzata je w chusteczke, oplatala sznurkami,
czem tylko miata owineta, i wstawszy z t6zka klekta
przedemng, znowu catujagc mnie wnogi a proszac, bym
tego nikomu nie oddiiwat tylko jej dziecku.

Gdysmy jej oboje z zong przyrzekli, usitowala jeszcze
pokazaé nam, ze sie nas pyta¢ beda, szuka¢, zebySmy
dobrze schowali, a my uspokoili biedaczke jak mogli.

Nadwczas powrécita do t6zka, na ktére padta osta-
biona, i placzac tzami gorzkiemi, potozyla przed sobg
dziecie, ztozyta rece, poczeta sie modli¢, catowac i tzy
btogostawienstwa poptynety z jej oczu strumieniem na
czoto twoje.

Strach byto chwilami patrze¢, gdy przychodzita na
nig rozpacz; wtosy nam na gtowie powstawaty gdy sie
rozémiata nagle, gdy zawotata kogo§ w nieznanym swoim
jezyku, bo jedno imie powtarzata nieustannie.

Mnie to imie nie byto trudno spamietaé, bo czesto
u starych panéw podobnie wotano starszego naszego
panicza.

— A jakie on miat imie? — spytat Wactaw.

— Jemu bylo Henryk — odpowiedziat stary — Swiec
Panie nad dusza jego, dobry, przedobry byt cziowiek.

— Tak przemeczywszy sie kilka godzin nieszczesli-
wa, — mowit dalej pasiecznik — nareszcie Bogu ducha
oddala jako$ uspokojona, a z rak jej zaskrzeptych dzie-
cine ptaczaca gwaltem odja¢ musieliSmy. Moja stara
wzieta jg i przeniosta do naszej chaty, a papiery scho-
walismy w ul pusty i zarzuciliSmy lisciem suchym.
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Zaraz pobiegtem do dworu da¢ zna¢ o $mierci biednej
kobiety, a gdym hrabiemu powiedziat, zbladt tytko,
wydat dyspozycje do pogrzebu, i rzuciwszy mi pare
rubli, dodat:

— Dziecko odnie$¢ do dworu.

— Jasny panie — rzeklem — ja nie mam dzieci;
gdyby$ JW. pan pozwolit nam te sierotke wychowaé
sobie? — Pomyslat i rzekt:

— Do czasu, dobrze, potem moze by¢ inna dyzpozy-
.cja; niech tymczasem bedzie u was. A zostalo sig¢ tam
CO rzeczy po tej zebraczce? zapytat.

— Nie wiem, rzektem, oprécz podartego troche
odzienia.

Jakby mu co$ nagle na mysl przyszto, wzigt nagle
kij do reki, kapelusz, i milczac poszedt ze mng do pa-
sieki. Tu przybywszy nie chciat wejs¢ do izby, w ktd-
rej lezala nieboszka, ate kazat tylko poznosi¢ jej rze-
czy, odzienie, przejrzat sam, popytat czy$my jakich pa-
pierébw nie widzieli, i nic nie znalaztszy, bom mu skia-
ma¢ musiat, ze w chorobie wszystko popalita, odszedt
do patacu, moéwiac jakby do siebie, com ja dobrze sty-
szat: Szalbierstwo byto! | ani okiem nie rzucit na
dziecko.

Ty kochany paneczku zostate$ sie przy nas, ale nie
na dtugo; w szdstym roku juz cie do dworu zabrali, i
to jako$ nagte, bo hrabia w wilig mi przyrzekt Ze cie
zostawi u mnie, a potem gdy jacy$ sadowi zjechali i
czego$ pytali o wasze matke, kazat cie oddaé¢ do dworu.

— Gdziez sg te papiery? gdzie sg te papiery? —
niespokojnie spytat Wactaw — czy masz je? czy nie
zginety ?

— Mam, mam — rzekt stary, ogladajac sie bacznie



- 72 -

i wyjmujac z zanadrza sporg paczke zasmolong i wido-
cznie w ciemnosci i wilgoci nadwerezong. — Otéz ci
je oddaje. | Bogu dziekujac, ze mi dat dozy¢ tej chwili.
Teraz juz umre spokojnie.

Wactaw porwat z rgk starca paczke, ucatowat jg,
przycisnat do piersi, chciat rozerwaé, ale ciemnos¢ wie-
czora wstrzymata poped i ciekawos$¢ niespokojng. Pa-
siecznik moéwit dalej:

— Jak tylko odebrali cie do dworu, zaraz rychto i
mnie wyprawili ne Podole. Prositem sie bardzo, aby
mnie tu przy swoich u rodziny zostawili; ale hrabia
jak co raz powie, to sie nie wymodlisz. | tak lat Kil-
kanascie na czuzynie przyszto harowac, biedowaé, i co
rokum sie do swoich prosit, i co roku mnie zbywali:
»Nie mozna, ta i nie mozna.“ Woreszcie teraz jako$
przed kilku miesigcami pozwolili tu przyjs¢. ‘A mnie
juz i sit brakto czeka¢, zeby jak wam odda¢ te papie-
ry; powierzy¢ ich nie byto komu, a strasznie sie ba-
tem, nuz mnie tak $mier¢ zaskoczy, cho¢ upiorem po-
wracaj. Bywato co pomysle az drze. No, dzigki'Bogu!
teraz mi juz lekko bedzie, kiedy przyjdzie ostatnia go-
dzina, a dobry czas!

To méwiac podnidst sie i blogostawigc Wactawa,
ktéry przed nim z uszanowaniem poklgkt, rzeki:

— Daj ci Boze wszystko dobre paneczku! Byte$ choé
kilka lat mojem dzieckiem i mojej starej; myslelismy
Ze cie dla siobie piastujemy, ale i jej przyszto skonczy¢
i mnie samiutenkiemu dziadem sie wioczyc. .

tzy potoczyly mu sie po zmarszczonej twarzy. —
Tak, tak, rzekt, ale juz mnie niedlugo widczyC sie i
stekaé, czas do swoich na mogitki. Ja tu juz na Swie-
cie nie mam nikogo, nawet od siostry wnuki pomarty;
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zywej duszyczki, i pasieke moje przeniesli na Gawryto-
we uroczysko, i chata stara gdzie my zyli, zawalita sie
w kupe gnoju... Ja tam taki wyprosze sobie i sklece
szatas na starem gruzowisku, i zwezami pobieduje, az
gtowe przyjdzie potozy¢. Bedzie mi sie czasem zdawa-
to, ze ja tam z mojg starucha.

Wactaw chciat odda¢ staremu %o tylko miat, a miat
niewiele, ale stary wzig¢ sie wzbraniat.

— A mnie na co? — rzekt — chleba nigdzie nie
odmowia, siermieg mam az dwie, bo jedne od trumny
chowam, kilka rubli jest w wezetku... nie potrzebuje
ja tego, tobie sie zda, moje dziecko.

Jakkolwiek niecierpliwy byt Wactaw chcac co naj-
rychlej rozwigza¢ oddane mu papiery, nie miat jednak
serca porzuci¢ starca, ktdry powoli gawedzit, rad bedac
ze go stuchajg. Byt to ostatni Swiadek zgonu jego ma-
tki, jej powiernik, cztowiek co sie nad nig ulitowat,
jego przybrany ojciec; jakze dla niego nie miat poskro-
mi¢ swej ciekawosci, pragnienia, i nie daé mu sie wy-
moéwi¢ do syta?

Pézno juz rozstali sie, a Wactaw przyrzec musiat
jeszcze, ze do niego przyjdzie do pasieki droga, ktorg
mu starzec dokladnie opisat.

Wréciwszy do dworu, zastat wszystkich diuga swa
niebytnoscig niezmiernie rozjgtrzonych. Debicki chodzit
po pokoju gtosno wyrzekajac, zona jego zbierata sie na
ostre wyrzuty, a chtopcy radzi ztego, gotowali sie zto-
Sliwie stucha¢ z kata bury, ktdérg ich nauczyciel dosta-
nie. Ale wielkie te przygotowania wojenne spefzty na
niczem, bo Wactaw zamiast przeprasza¢ i uniewinniac
sie, jak spodziewano, poszedt wprost do swego pokoiku,
zapalit Swiece i na zamek sie w nim zamknat.
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Sama pani, ktérej zaraz o tem studzy doniesli, nie-
zmiernie sie tem uczufa obrazong i zagniewang, a nie
mogac wytrwac¢, porwata Swiece i cala rozogniona po-
biegta szybko, i impetycznie zastukata do drzwi za-
partych.

— Cozto jest znowu ? — wota podedrzwiami — co
to za konduita pariska? Cate dnie i wieczory najakich$
nieprzyzwoitych przechadzkach, a potem zamykasz sie
pan w swoim pokoju. My za to ptacim, zeby$ pan byt
przy dzieciach , musimy wiedzie¢ co robisz.

— Pani — odezwat sie Wactaw przywiedziony do
niecierpliwosci, otwierajgc drzwi — obowigzany jestem
synom jej dawaé lekcje muzyki i nic wieCej; bawié
panstwa w salonie i stuzy¢ im w inny sposéb nie mo-
ge i nie bede. JeSliScie panstwo nie radzi ze mnie,
w kazdej chwili dom ich opusci¢ jestem gotow...

To powiedziawszy, oburzony, widzac, ze pani oczyma
tylko przewracata i oddalata sie milczagca, zamknat
drzwi, i siadt drogie rozpatrywaé papiery.

W salonie niewystowione poruszenie; gdy jejmos¢
przysztag z odpowiedzig nauczyciela, po dtugich rozpra-
wach, w ktérych sie Debicka odgrazata, Debicki ja
hamowat, a dzieci podstuchiwaty; po trzy razy pono-
wionej ktoétni staneto na tem, zeby wszystko darowac,
zapomnie¢, i nazajutrz nic juz nie wspomina¢ 0 wczo-
rajszym wypadku.

Na ulotnych kartkach brudnego papieru, pismem
niewyraznem, spiesznem ale pieknem, nakre$lone byto
jakie$ opowiadanie; nie policzbowane kartki, rozrzucone,
pogniecione, bez porzadku, cigg przeciez jaki$ widocznie
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stanowity. Oprécz tych papierow, do$¢ gruby zwitek
tworzacych, ostatniej po matce spuscizny, znalazt Wa-
ctaw metryki, S$wiadectwa, paszporta i rézne dowody
pochodzenia swego, w urzedowych wyciggach.

Jak piorunem razity go te wyrazne skazéwki, prze-
konywajace ze byt synem Henryka Dondery, a syno-
wcem hrabiego Zygmunta.

Historji catej biednego wygnanca, zony jego i sie-
roty dowiemy sie z nastepujacych notat, ktore czestemi
fzami obmyte, w srogiej boleSci pisane, z bijgcem
sercem, z rozpalong* glowa czytat Wactaw, wzdrygajac
sie nad zbrodnig tego, ktdrego wczoraj jeszcze swoim
dobroczyrica nazywat i ptaczac nad rodzicéw losem.

Oto stowa nieszcze$liwej matki, na tozu bolesci,
w przed$miertnej chwili dla syna spisane:

Co sie z tobg stanie, dziecko moje, dziecko moje!
A! potrzebuje w tej chwili ostatniej, gdy mnie rozpacz
porywa, powtdrzy¢ sobie to, o czem dtugo zapomniatam,
rachujac tylko na ludzi: Jest Bog! jest Bdg. O! jest
Bog i wezmie w opieke swoje sierote.

Nie zal mi $wiata, zycia, niczego, niczego; ale ciebie
dziecie moje, tak rzuci¢ catkiem sierota, opuszczong,
kto wie moze przesladowang! — o! chciatabym zy¢
jeszcze! zyé! Panie! Panie daj mi zycie, lub jesli za
kare odmowisz proshie, wezmijze ty w opieke niewinne
dziecie moje. Chciatabym mu zostawi¢ pamie¢ jego ro-
dzicow, ale czy te stowa dojdg kiedy do nieszczesliwego,
ktdrego czeka poniewierka, ciemnota, stuzebnictwo! Za
co$ mnie tak ukarat Boze, tak ciezko, tak srogo, tak
okropnie!
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Trzeba sie zebra¢ na sity, trzeba fzy otrze¢ kobiece,
trzeba odwagi.

Kt6z wie, moze te stowa, ktére kresle rekg od go-
raczki drzgcg, nie widzac ich za tzami; moze tez te
stowa dojdg do dziecka mojego, Avskazg mu kim jest,
gdzie md! szuka¢ swej ojcowizny, na kim sie pomscic¢
opuszczenia, u kogo dopomnieé losu.

Urodzitam sie i wychowatam w Paryzu; ojciec mgj
byt za cesarstwa jednym z najbogatszych spekulantéw
i bankier6w stolicy; ja i brat mo6j calg jego stanowi-
liSmy rodzine. Matki nie znatam nigdy, bo nas odu-
marta w dziecinstwie, oddana na mamki na wies, po-
tem na pensje w Paryzu, ledwie czasami widywatam
ojca i dom rodzinny. Brat méj podobne takze za domem
odbierat wychowanie. Ojciec zyt w wielkim $wieci©
swoich wspotbraci kupcow pieniedzy, ws$rdd zbytkdw,
wséréd wrzawy, wsréd codziennych obaw i nadziei bur-
sowej. Fortuna jego cala byta oparta na szczedliwych
obrotach: to sie chwiata, to sie podnosita, w réznych
kolejach przedsiewzig¢ wielkich i gry papierowej. Dom
jego utrzymywany byt na wielkg stope; mieliSmy hotel
wiasny ogromny, karety, konie i dwor liczny. lle pa-
mietam nadwczas ojca, byto cziowiek tak zajety, tak
zawsze sprawami swemi opanowany, Ze ledwie gdySmy
do domu przyjezdzali, miat czas nas usciskaé; obdarzat
wytwornemi podarkami, przeméwit stow kilka, ale
rzadko dzien jeden caty z nami przepedzit. W siedmna-
stym roku wrécitam z pensji, gdy brat méj miodszy
odemnie konczyt jeszcze nauki w kollegium Charle-
magne; dodano mi do towarzystwa podzylg niewiaste,
wdowe po jakim$ wojskowym, i wysztam na panig domu.
Ojciec dogadzat wszystkim moim zachceniom, stroit
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mnie, wozit, pokazywat i na pieknosci mojej budowat
nadzieje potgczenia sie ze szlachtg starg, do ktorej zbli-
zy¢ sie pragnat. Byta to chwila, w ktérej wiasnie Na-
poleon sprzyjat zlewaniu sie réznych klass spoteczen-
stwa, chcac wiasciwg swej dynastji utworzy¢ szlachte;
wszyscy do mysli-sie jego zastosowywali mniej** wiecej
chetnie, taczac sie rozmaicie: ludzie pieniezni chwyta-
li na korzy$¢ swoje objawiong wole wielkiego cztowie-
ka, i usitowali wcisngé w grono dawnej lub nowszej
arystokracji rodu i szabli. Na mnie spoczywaly nadzie-
je uszlachcenia zwiazkiem ze starg zubozata rodzing
przedmiescia Saint-Germain, lub w braku jej przybli-
zenia do dworu, wydajac za ktorego z tych szczesli-
wych wojakéw, co z wioski i z pod stomianej strzechy
wynosili w tornistrach taski marszatkow Francji.

Dom mojego ojca stat otworem dla wielkiego $wia-
ta; poczely sie bale, odwiedziny, zabawy, i thum gosci
ptynat dziwujgc sie zbytkowi, przepychowi, uprzejmo-
§ci bankiera. Liczni starajgcy sie otoczyli mnie. W po-
czatkach bawita mnie sprzecnos¢ tego szumnego S$wiata
z cichg pensja, z ktorej niedawno wysztam; ale w thu-
mie nie wyrézniatam nikogo, wszyscy byli mi zaréwno
obojetni, wszyscy tak doskonale do siebie podobni.
Z ubogiej szlachty starej , ktorg ojciec moj najwiecej
u siebie widzie¢ pragnat, nikogoSmy mie¢ nie mogli;
za to wojskowych i miodych urzednikéw 'zjawito sie
mnoéstwo. Naprézno starat sie ojciec oherbowych gosci_:
zaden z nich progu naszego nie przestapit; bywali askan-
torze, nigdy w salonach.

Bawitam sie wesoto, bawitam nie wiedzac, ze tylko
na progu zycia miatam doznaé troche stodkiego szatu,
by go optaci¢ pdzniej cierpieniem nad ludzkie sity.
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Wsérod ttumu gosci , zjawit sie w domu naszym miody
cztowiek, twdj ojciec, biedne dziecie, Hejiryk mgj
drogi, i wkrotce, cho¢ stopniem w wojsku , ani posta-
wg Swietng, ani dostatkiem nie uderzat wsréd towarzy-
szow , zwrocit ku sobie oczy moje i serce. Litos¢ mnie
naprzéd dotkneta nad smutnym wygnaincem; na jego
poczciwej twarzy przy meztwie zoinierza, malowata sie
boles¢ niestarta niczem, dziecka, co macierzystej pozha-
wione byto piersi. Oko jego we {zie wiecznej ptywato,
i uSmiech nawet miat tzawy; a wyrazy wychodzace
z ust jego wielce sie roznity od trzpiotowatej mowy
towarzyszéw, bo byly powazne, gteboko uczute i powle-
czone jaka$ zatoba. Ale pocdz te wspomnienia, na coz
serce rozdziera¢ na nowo. — Henryk mnie pokochat,
ja wprzoédy moze jeszcze, nizeli sie tego domyslat, juzem
go kochata, juzem sobie przyrzekta byé jego lub niczy-
ja. Wiedziatam odrazu, ze ojciec z trudno$cig pozwoli
na potaczenie nasze, cho¢ Henryk miat za sobg odwa-
ge, zastugi, rany w obronie Francji odebrane; ale
obcy, wsréd protegowanych , wsréd zazdrosnych, nie-
wielkie $wietnego losu mégt roi¢ nadzieje. Oczy ojca
padly juz byly na generata Le..., ktéry z prostego
wiesniaczego syna wznidstszy sie na ten stopien, S$lepo
Napoleonowi postuszny, dziko odwazny, obiecywat wkrotce
przescignaé¢ innych wzniesieniem sie wysoko, kt6z wie?
moze az dojakiego tronu? Henryk byt kapitanem tylko,
a dla corki bankiera, ktorej obiecywano miliony, partja
to byta za skromna. Ojciec ledwie imie jego wiedziat,
i nie wiem czy go mogt w ttumie rozrézni¢. Putk, do
ktérego Henryli nalezat, ciggle stat w Paryzu; stosun-
ki nasze co dzien byly Scislejsze; i widywaliSmy sie
w kosciele, wdomu ojca, wdomach, w ktérych bywa-
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tam na zabawach, i wkrotc6 zblizeni coraz bardziej,
powiedzieliSmy sobie, ze nic nas nie rozdzieli. Przyrze-
ktam by¢ jego zong; on moéwit.mi, ze moze pozyskaé
przebaczenie, pozwolenie powrotu do kraju i odebrac¢
nalezny mu majatek. Rozpieszczone dziecie, widzac
dotad we wszystkiem ulegajgcego mi ojca, nie pojmo-
watam , by sie mdgt w czem woli mojej sprzeciwié,
i jednego ranka posztam mu wyzna¢ wszystko. Stuchat
mni” blady, przerazony, gniewny, zdziwiony; iledwiem
skonczyta, zadzwoait na stugi, zawotal moje towarzy-
szke, gtosem, jakiego dotad nie styszatam, zapowia-
dajagc mi, Ze wiecej go widzie¢ nie bede. B6g mnie
zapewne ukarat za niepostuszenstwo ojcu — cho¢ widziat,
jak postucha¢ byto ciezko! Nieprzywykta do rozkazéw,
oburzytam sie, opartam i wrecz odpowiedziatam, ze
stucha¢ nie bede. Nie znatam go jeszcze.

Rozzarty na mnie, porwat sie z wéciektoScig prawie,
i zawotat wielkim gtosem, rozbijajgc kosztowne naczy-
nie , ktére przy nim stato:

—  Wiesz ty, co méwisz ! Ja-cie tak zgniote i rozbije,
jak ten zlepek... ja nie rozumiem niepostuszenstwa 1
sporu — jak chce i tak by¢ musi; jestem ojcem dla
dzieci, dla samowolnych i upartych potrafie by¢ tyranem |

Wiecej rozdrazniona niz przestraszona tym wybu-
chem, wysztam z pokoju o$wiadczajgc, ze mnie zlekngé
nie potrafi.

Tegoz dnia pomimo czujnosci otaczajacych, datam
zna¢ Henrykowi o wszystkiem, zakazatam mu, zeby sie
nie pokazywat juz u nas; prositam, by wszystko przy-
gotowat do $lubu, i przyrzektam uciec dla niego z domu
ojca. Nie watpitam, Ze on sie pézniej da przebtaga¢, a opie-
kun Henryka, cesarz, sktonigo do uznania tego zwigzku.
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Stato sie, jakem pragneta i zamierzyta; usztam
nocg z pod tego dactiu, do ktoérego wiecej nie miatam
juz powrdci¢; ksigdz ujety, S$lub nasz pobtogostawit,
towarzysze broni dopomogli Henrykowi do usunienia
wszystkich przeszkdéd, i zdumiona ale szcze$liwa, zna-
laztam sie z patacu w ubogiej, cho¢ przystrojonej kwa-
terze wojskowego, wysSwiezonej na przyjecie moje. Co
sie dziato w domu naszym, nie wiem, lecz burza mu-
siata by¢ okropna: wszyscy studzy zostali odprawieni?
wdowa odestana na prowincjg, i nazajutrz odebratam
list od ojca z przeklenstwem i wyrzeczeniem sie dziecka...
Przywieziono mi troche moich rzeczy, a oddajacy je oznaj-
mit, zebym sie wiecej w hotelu pokazywac nie Smiata. Na-
prézno przez osoby wyzej potozone i wielkie wplywy
majgce, staraliSmy sie ojca przebtagaé; nic nie pomo-
gto. Henryk udat sie do samego cesarza, a Napoleon
kazal do siebie przywota¢ bankiera, ktéry na zapytanie
odpowiedziat mu pokornie ale stanowczo:

— Najjadniejszy panie, spoteczno$¢ stoi na postu-
szenstwie, rodzina jest zasadg panstwa; N. Pan wyma-
gasz, by go stuchali zotnierze, ja chce postuszenstwa
od dzieci moich. Nie znam za dziecko zuchwatej cérki,
ktéra sie sama mnie wyrzek}a.

Przyjaciele utatwili mi potem zblizenie sie do ojca,
ale mnie odepchnagt nielitoSciwie i zapowiedzial, ze
oprocz szczuptej czesci, jaka na mnie z majatku matki
przypadata, ktora zaraz wyptacit, nic wiecej po nim
mie¢ nie bede.

Henryk robit mi jeszcze nadzieje, alem postrzegta
wreszcie, Ze tudzié¢ sie dluzej byloby naprézno. - Nasta-
pity wojny, a ja w moim lichym domku w Paryzu,
porzucona, sama jedna, drzatam, zeby mi wojna ostat-
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niego skarbu, opiekuna i meza nie wydarta.

W czasie gdy Henryk byt w Hiszpanii, ojciec nie
clicac nawet w godzinie zgonu przypusci¢ mnie do sie-
bie, umart wydziedziczajgc zupeinie, brat pozostat ma-
foletni i opiekunowie obojetni, petnigcy Scisle wolg
ojca. Wiekszg czeS¢ czasu spedzitam w Paryzu sama
jedna, z memi tzami. Nieszcze$cia, ktérycti pojecia nie
miatam, dopiero sie poczynaty.

Na pocieche i strapienie. B6g mi ci¢ dat dziecie
moje; ale gdy$ ty na Swiat przychodzit, ojciec tw¢j do
nowego powotany boju z Hiszpanii, leciat z putkami
Napoleona w przeciwng strone na pénoc.

Spadek po matce mojej, znacznie juz uszczuplony,
ledwie mnie jeszcze utrzymywatl; tymczasem Henryk
zawsze byt tylko kapitanem. Gdy drudzy szybko poste-
powali na wyzsze stopnie, on leciat za nich w ogien
zabdjczy, zyskiwat rany, lezal i jeczat po lazaretach
Europy, wracat ledwie uleczony do walki, obietnicami
tudzony, dreczony myslg, ze los swoj ciezki z moim
zwigzat; — a nie mogt sie podniesé, nie mogt mi ni-
czem strat wynagrodzi¢... Ja nic nie chciatam tylko
by¢ z nim razem, los jego dzieli¢, pociesza¢ go, za-
pewnia¢, ze ubdéstwo mnie nie przeraza; nieustanna
wojna rozdzielata nas.

U twojej kolebki nauczytam sie modli¢ — dzieki
tobie, dziecie moje! sama jedna, opuszczona, wyglada-
tam tylko listow, wiesci, powrotu zwyciezcéw. Henryk
byt tam w swojej stronie, miat mi da¢ wiedzie¢ jak
go przyjmie rodzina; ale od przejScia Niemna, nie mia-
tam juz od niego listu, i jakkolwiek przerabiane biu-
letyny wielkiej armii, przerazatly mnie straszliwie. Spi-
sek Mallefa, potem powr6t cesarza bez wojsk, bez tych

Komedjanci. Tom 11. 6
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krociéw, ktore tam $niegi pochtonety, odjat mi wszelka
nadzieje, i biedna gtowe moje zawrécit; od Henryka
stowa nie byto, pidwili ze zgingt pod Moskwa, drudzy,
ze w przeprawie pod Berezyna.

Nie wierzytam jeszcze temu ogromowi nieszczescia;
biegtam do cesarza, do generatéw, wszyscy jiiz strachem
panicznym jakim$ przed upadkiem cesarstwa przejeci,
odpychali mnie, zbywali. Nareszcie dowiedziatam sie
z pewnoscig 0 jego zgonie, nierychto list krwig zbro-
czony oddat mi towarzysz broni, przyjaciel jego...
W tym liscie, ktoéry ci zostawiam, znajdziesz powod po-
drézy do waszego niegoscinnego, zimnego kraju! Hen-
ryk polecat mnie bratu, oddawat rodzinie dziecie i- zo-
ne, zaklinajgc ich na wszystko, co najSwietsze , by sie
opiekowali sierotami.

Trzeba wiec byto, gdy wszystkie $rodki do zycia w
Paryzu wyczerpatam, gdy ostatek zapasu sie rozszedt,
gdy mi juz i pensji jako wdowie odmawiano w tym

zamecie; — i8¢ obcej na drugi koniec $wiata szukaé
nowych krewnych i opieki
0] I nigdy, nigdy! nie zapomne tej chwili, gdym w

zatobie z tobg, dziecie moje , opuscita obojetne miasto
moje rodzinne, z jednym tylko starym zotnierzem wa-
szych legii, co o kuli wracajgc do kraju, ofiarowat mi
sie¢ za obronice i przewodnika. ZtozyliSmy razem dwa
ubostwa nasze, i powoli rozpoczeli dtugg wedrowke ze-
braczg, ktora byta wszystkich rozkoszy miodosci mojej
pokuta. Predko wyczerpatl sie ostatek zasitkéw uzbie-
ranych na droge , potrzeba byto o proszonym chlebie ,
o litosci ludzkiej, i$¢ od drzwi do drzwi mijajagc mia-
sta, wzdtuz tylu réznych krain, na dalekg, daleka ucie-
kajacg nam péinoc! Wpdt drogi moj towarzysz podrdzy,
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zachorzat; dziesie¢ dni pielegnowatam go, ale Bdg
chciat mi odjg¢ i te ostatnig podpore: biedny zotnie-
rzysko umart na lichym bartogu, w wiejskiej szopie,
na najniegoscinniejszej, na ziemi niemieckie;j.

Nadzieja dobicia sie do kresu podrézy, ztozenia cie-
bie w rece stryja, zapewnienia ci losu, wiodta mnie
dalej samg jedng, a Bog tylko wie jeden, ile upoko-
rzei , obelg, oszukaristw i strasznego sponiewierania
wycierpiatam w tej drodze, ktéra zdawala sie trwac
wieki.

Nieraz porywata mnie rozpacz ws$rdd niedostatku ,
wsrdd burzy i stoty, wsrdd ludzkiej nielitosci; padatam
chcac umrzeé i podnositam sie dla ciebie dziecko moje,
i sztam znowu dalej, a dalej. Im blizej bytam twoich
stron, tem wieksza otucha wstepowata w serce; a cho¢
0 suchym kawatku chieba, sztam nowemi sitami do
Switajgcego juz celu. Znalazly si¢ nieraz, znalazty du-
sze poczciwe, co mnie wspomagaty, skierowaty, pocie-
szyty.

Lecz jakze ci opisze ostatek, o dziecie moje! Nie
chciatabym w tej chwili przed$Smiertnej przeklina¢, bo
sama wiem jak ciezy przeklenstwo, ate serce sie peka,
mnie rozpacz porywa znowu.. Ze tzami, z radoscia,
z bijgcem sercem , padtam u progu domu, ktory wi-
dziat miodo$¢ mojego Henryka, do ndég jego bratu;
szybko, jak w goraczce, opowiedziatam mu dzieje na-
sze , oddatam mu krzyz oblany poczciwg krwig jego
na ostatniem polu bitwy, ostatni list... i potozytam
ciebie matego, schorzatego, drzacego od chtodu, uwi-
nionego w tachmany, u stép nieludzkiego cztowieka!

Al zwierz-by sie ulitowat tez moich, nedzy naszej!

Spojrzat, pomyslat, nie chciat mnie zrozumie¢ —
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odepchnat! odepchnat!... Zamiast przytuli¢ wdowe, jak
Zebraczke odsunat zone brata, ledwie chleba kawatek,
jak z taski jej rzuciwszy. Na moje tzy gorace, rozpa-
czne, odpowiedziat szyderstwem, zowigc mnie awantur-
nica.

—  Brat méj nie byt nigdy zonaty — rzekt zimno —
to sg rzeczy podrobione, to sg falsze...

Przeciez miat w reku dowody, przeciez znat pismo
jego! Nie wiem, jak potrafitam mu wyrwaé te osta-
tnie skarby twoje, te papiery tzami i krwig uswiecone,
by je dta twej przysztosci ocalié. Chciatam i$¢ datej»
sit brakto; musiatam, postuszna jego woti, zwlec sie
na ten bartdg, ktdéry zonie brata na loze bolesci, a! i
$mierci, przeznaczy#!

Ale nie! nie przeklinajmy, dziecie moje! przeba-
czmy .. Bogto przez niego jego reka mnie karat.. a!
sroga kara! ale wota Jego Swieta!

Gdybyz, gdyby wszystko sie to skoiczylo na mnie,
gdybym mogta za ciebie przecierpieé, zostawi¢ ci le-
psze nadzieje! ale to prézno!! Ten cztowiek nieulituje
sie nad sierotg... Widziatam go, widziatam blada chci-
wos¢ jego, obawe, pomieszanie... to zbrodzien ! Co sie
z tobg stanie? co ci zgotowal? Boze! Boze! ja mysle¢
nie chce! Wszak jest- Bog! wszak jest!

A Dalszy rekopism wdowy tak byt niewyraznie, tak
widocznie w gorgczce pisany, tyle go razy tzy zmyly
a drzaca reka zatarta, ze Wactaw tylko mogt go prze-
czytaé sercem spragnionem macierzynstwa, odgadujac
wiecej niz rozumiejagc wyrazy dziwnie poplatane, $wiad-
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czace w jakich mekach, w jakiej rozpaczy umierata
biedna kobieta.

Przejrzawszy, pozartszy te papiery, tjzas jaki$ po-
zostat pod wrazeniem okropnej powiesci; platato mu
sie w glowie, bito serce oburzone, mys$l gorgca biegata
od zamiardw zemsty do tez przebaczenia. Nie wiedziat
co poczaé z soba, gdzie i jak sie obréci¢, musiat szu-
ka¢ rady u obcych. Ale jakze ich uczyni¢ powierni-
kami tej zbrodni? jak ojca Cecylji, stryja, wystawic
an wstyd i hanbigcg kare , ktdreby Scigaty wystepnego ?

Cata noc przeszta mu we tzach, na modlitwie, w
namystach; a nazajutrz potrzeba byto i$¢ do nieubta-
ganych obowigzkdéw.

Zrana, po chwilce spoczynku , przerywanego jakims$
przestrachem, chtodniej zebrawszy mysli, poszedt na-
przéd uwolni¢ sie u Debickich od dalszego u nich po-
bytu. Naprézno chcieli goJutrzyma¢ wszelkiemi sposoby,
wczorajsze z nim obejscie biorgc za powodd niespodzia-
nego postanowienia: Wactaw os$wiadczyl im, ze inne
zupetnie przyczyny zmuszajg go dom ich opuscié, i w
inny sposéb pokierowa¢ swem zyciem.

Z trochg pieniedzy, smutny ruszyt w Swiat ubogim
wozem chtopka, niespetna wiedzac dokad i po co; lecz
pragnac wzgarde i sponiewieranie matki nielitoSciwemu
zaptaci¢ stryjowi, surowo zapytujac go o rachunek czyn-
nosci.



w okolicy Denderowa, przy matym parafialnym
kosciolkii w Smolewie, na samej granicy Polesia, mie-
szkat stawny z surowej cnoty, poboznosci i cbrzescjan-
skiego poswiecenia sig, pleban, ksigdz Warel. Niemtody
to juz byt cztowiek, zestarzat w boju ze Swiatem,
w praktyce cndt religijnych i spotecznych, doradzca
nieszczesliwych, lekarz ubogich, opiekun sierot, stowem,
kaptan w catem znaczeniu tego wyrazu. Cnote zasa-
dniczg, na ktdrej spoczywajg wszystkie inne, poswie-
cenie sie, podnidst do najwyzszego stopnia; dla Boga
i ludzi zapomniat zupetnie o sobie. Powazny i smutny,
jesliby go co wewnatrz dreczyto; nielitosciwy dla sie-
bie, niezmordowany w pracy i jej wyszukiwaniu, ksigdz
Warel zyt tylko ofiara. Dzi§, gdy duchowni czesto
wiecej sg dla $wiata niz dla Boga i bliznich; gdy
stara pierwszych chrzescjan wiara a cnota stata sie
nieposcignionym ideatem; gdy zepsucie kazi czasem
tych nawet, co na $wieczniku stojac, przyktadem dru-
gim przyswieca¢ powinni, ksigdz Warel byt zjawiskiem
niepospolitem.

Rzadcy sg zawsze ludzie, co jak on, w sprawie
z sobg samymi, w _.niczem _nie pobiazaja, nic przez pét
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nie robig, rzucajac sie przeciw ofiarom, cierpieniu, bo-
leSciom, z goraca zadza, z zapalem, ktory niewielu
pojmuje i ocenia. Ws$rdod naszego zimnego, obojetnego
spoteczenstwa, jakze zdumiewaé musiat?!

Pochodzit on ze szlacheckiej rodziny oddalonego
katka dawnej Polski, i nikt nie wiedziat powodow, dla
ktorych oblékt suknie duchowng; zywot jego tylko
wnosi¢ kazat, Ze prawdziwe wiodto go ku niej powo-
tanie. Od dwudziestu ju;”at speinial on obowigzki
naprz6d wikarego, potem””“iebana -w Smolewie, a nikt
poYl/iedzie¢ narh nie madgt, zeby w czemkolwiek uchybit,
nawet najwiekszym wymaganiom swoich parafian. Pro-
bostwo to byto jednem z najubozszych, a razem najlu-
dniejszych: lasy bowiem otaczajgce Smolew, Kkryty
w sobie chaty tysigca przeszto gtéw szlachty i budni-
kéw katolikow, nalezagcych do ksiedza Warela; z bo-
gatszych dworéw ledwie kilka przypisanych tu byio.

Drewniany, pochyly, stary ten domek Bozy, podpie-
rany i przystrajany wedle moznosci czarniawg wie-
zyczka swojg z malenkim dzwonkiem, wznosit sie nad
stare lipy, ocieniajgce cmentarz i plebanjg. Dom pro-
boszcza réwnie byt pochylony, rownie stary, wypaczony,
wklesty w ziemie, i raczej miat pozér ubogiej chaty,
niz ksiezego mieszkania. Ksigdz Warel miescit sie
w dwdch izdebkach mizernych, z ktorych jedna, poka-
Zniejsza, przeznaczona byta na przyjmowanie przyby-
wajacych parafian, druga wyfacznie stuzyla jemu. Tu
t6zeczko zakonne, prosty tapczan pokryty cienkim sien-
nikiem; sosnowa pdlka z kilkg ksigzkami; krucyfiks;
flaszeczki i stoiki z pijawkami i réznem lekarstwem,
stojgce na starem biurku bez zamkniecia, na skrzynce
i stoliku, cate stanowity bogactwo i przybér. Pierwsza
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krzeset, kanapke pokrytg drelichem, stét tylko i zegar
w szafce debowej.

W tem wiecej niz skromnem mieszkaniu, rzadkim
byt gosciem gospodarz; caty oddany swym dziatkom,
jak ich nazywat, dni a czesto i noce spedzat na postu-
dze okoto duszy i ciata. Gdy nie bylo koni, szedt pie-
szo w lasy pociesza¢, leczy¢, spowiadaé, katechizowaé
wyrostkow, przygotowywac¢ umierajacych. Rzadko zastaé
go byto mozna w domu, chyba gdy uaboZenstwo tego
wymagato, bo ksigdz Warel z réwng gorliwoscia, nie-
zmordowany, speiniat obowigzki kaptana u oitarza i po
za kosciotem. Nigdzie z wiekszem poswieceniem, wiarg,
zapatem, nie obchodzono wielkich uroczystosci i pa-
miatek kosScielnych; nigdzie lud nie S$piewat gorecej
starych naszych piesni poboznych; nigdzie sie nie mo-
dlit tak zywo a serdecznie przy strasznej ofierze. Ja-
$niato oblicze ksiedza, gdy spetniat tajemnice Swiete,
zdawat sie szczesliwy, uniesiony, promienisty zapatem;
lecz odstgpiwszy od oitarza, czesto wpadal w zwykly
sobie smutek i zamyslenie, ktére zdawaty sie by¢ wia-
Sciwym stanem jego duszy. Twarz ksiedza Wareta
malowata to dziwne usposobienie: wyschia, zz6ikia,
wyniszczona, przypominata dawnych ascetow; a ptomien
oczu, tagodny razem i posepny, okazywat wewnatrz
gtebokie cierpienie i walke, ktorych wiara i modlitwa
uspokoi¢ nie mogta. Rysy jego twarzy byly piekne,
postawa powazna, wios siwiejacy juz skron okrywat;
czynne zycie wyrobito w nim mimo chudosci niezmiernej
sile potezng. Nic go zdaje sie nie kosztowato znosi¢ gtdd
stote, zimno, pragnienie,bezsenno$¢; jak gdyby duchem
poboznosci i ofiary podnosit sie nad zwykte warunki
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zycia ludzkiego, nigdy sie niczem pozy¢é nie dawat,
zawsze byt gotow do pracy nie potrzebujgc spoczynku.
Cbwile wytclinienia spedzat na gorgcej modlitwie: diu-
gie godziny widywano go lezgcego krzyzem u ottarza;
pézno w noc zastawali go ludzie modlacego sie ze
fzami w swojej izdebce; a gdy ubogi zapukat nad
ranem wzywajac go o mit kilka do toza chorego, na
pogrzeb, zrywat sie rzezwy, zawsze gotowy na postugi,
a nie styszat nikt by sie na znuzenie poskarzyt. Pra-
wdziwy stuga Chrystuséw, dla braci wszystko co miat
oddawat;' miat niewiele, ate w reku dobroczynnego
drobny pienigzek, chleb suchy, wielu nakarmi¢ moga.
Wiecej tez on czynit majagc mato, niz wielu bogatych,
bo oddawat wszystko i $wiadczyt sercem razem i dtonia.

Z dziwng nieopatrznoscig a spuszczaniem sie na
wole Boga, nie zasposabiat nigdy swej spizarni ani
domu, czesto nie bylo prawie co je$¢; nadwczas z ra-
doscia szedt do drzwi sasiedniego wiesniaka i prosit
go w inlie Boze o chleba kawatek, a kazdy mu dawat
ochotnie, z rozczuleniem, wiedzac, ze jutro we dwojna-
s6b u niego odbierze, chlebem i stowem.

Pomimo ptochosci naszego wieku i spoteczenstwa,
ktére rade $mieje sie z tego, czego poja¢ nie moze;
nikt nie o$mielit sie jednak szydzi¢ z tego cztowieka,
panujacego wszystkim swojg prostotg ewangeliczng. Dla
niego mozny i ubogi, znaczacy i nikczemny czlowie-
eczek, ostatni zebrak, zupeinie byli réwni; szanowat ich
jako tudzi, obrazy Boze, i bez ogrédki méwit kazdemu
prawde ojcowskg, zyczliwg, ale calg, a czesto przykra.
Stodzity jg tylko poczciwe usta, podajac tagodnie jak
lekarstwo na chorobe. Znajgc wysoko$¢ swego powota-
nia, nie unizat sie przed nikim pomazaniec Bozy; afte
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nikogo tez nie obrazit dumg, bo byt nadewszystko po-
korny. Godzita sie vr nim doskonale powaga kaptana
z unizeniem grzesznika chjzeScjanina. Obelgi znosit
bez gniewu, z uSmiecliem, z jaka$ radoScig niemal,
nieprzyjaciot nie miat, a chwilowo na siebie zawzig-
tych upamietywat i rozbrajat czesto jednem stowem.
Wielki to byt i Swiety czlowiek...

Czemuz na tem czole opromienionem wiarg, tak
czesto zjawiat sie smutek? czemu w tych oczach pto-
nacych mitoscia Boza i ludzi, tak czesto wytryskata
{za i plomienn bolesci? czemu plakat samotny i szedt
na modlitwe chmurny, posepny jak winowajca, jak
zotnierz do boju, na ktdry nie czuje sie dos¢ zbrojnym?

Ktéz zna giebie duszy ludzkiej ? kto zajrzat na dno
tajemnicze serca'i rozplatat mysli cziowiecze? Bdg
jeden widzi jasno ten dziwny kiebek nici, w ktorych
ztoto i zgrzebno sie miesza.

Do ksiedza Warela postanotyit sie uda¢ Wactaw
z tajemnicg swojg, o rade i kierunek go proszac; znat
go oddaAyna i szanowat, wiedziat, ze nikt szlachetniej,
nikt rozwazniej naprowadzi¢ go nie potrafi na droge
prawg. Czul on, ze i poczciwego serca i Wwyzszego
umystu potrzeba byto, coby mu wskazat S$ciezke, jaka
nalezato i$¢ dalej ; dopominajac sie imienia, przysztosci,
majatku i upokarzajagc dumnego cztowieka.

Przybywszy, do plebanii nie zastat Wactaw ksiedza
Warela, ktory swoim zwyczajenl na budkach spowiadat
i katechizmowat dzieci; stara gospodyni uprzejmie go
prosita, zeby na proboszcza zaczekat.

Usiadt wiec na tawce od ogrodu na wp6t zgnilej
i poprzednikbéw jeszcze proboszcza pamiegtajgcej: tu
w zadumaniu i bolesnych myslach zatapiajac sie do
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wieczora; tyle zamiaréw, tyle checi walczyto ¢ sercu
jego! Juz stonce znizato sie ku zachodowi i za czarng
kryto sie chmure, gdy w ganku dat sie stysze¢ znany
gtos gospodyni staruszki i proboszcza:

— A co moja Doroto, jest tam co zjes¢ — mowit

ksigdz Warel — dobrym kawatek zrobit piechotg; na-
lezy mi sie strawa.

— Jest troche barszczu i kasza — odpowiedziata
starucha.

— Specjaty — odpart ksigdz — a dzi$ sobota, dzien
Najswietszej Panny; dosy¢ mi bedzie jednego: daj
wasani troche barszczu.

— Ale tu kto$ czeka na jegomosci.

— O! dawno! a ktéz to taki?

— Od potudnia, jaki$ miody cziowiek, ubrany po-
rzadnie, ale przyjechat prostym wozem.

— A dafaze$ mu jesé?

— Nie chciat nic, siadt sobie w' ogrédku; czego$
smutny, widzi mi sie, jakby zaptakany.

— No to schowajze sobie barszcz jejmosciuniu —
rzekt ksigdz Warel — bo tu pilniejszy interes.

— Alez jegomo$¢ pewnie dzi§ nic nie jadt?

— Owszem, owszem, chieba kawat i ogoérka catego;
bedzie czas na wszystko; pilniejszy interes blizniego,
niz brzucha.

To méwiac pospieszyt proboszcz do izby, ztozyt bre-
wiarz co go nigdy nie odstepowat na stoliku i spotkat
z roztwartemi rekoma Wactawa, ktérego kochat.

— A! to ty moje dziecko — rzekt — jakze mi sie
masz? No! zdrow widze, dzieki Bogu, i mysle, pobo-
zny jake$ byt Oj! wiara, to wielki skarb, nie traccie
jej nia traécie; ciezko jg potem odzyska¢, a bez niej
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zy¢ ciezej jeszcze. | c6z mi powiesz kochantu?
siadaj.

— M04j ojcze — rzekt z kolei Wactaw — to z czem
do was przybytem, rzecz jest bardzo wielkiej wagi dla
mnie; przyszedtem po rade i w niematej sprawie.

— Dobrze! dobrze! zawsze to S$licznie, gdy mitody
starego i stugi Bozego sie radzi, a nie spuszcza cat-
kiem na siebie. Bdg ci zaptaé, siadaj serce i mow.

— Mozemy moéwic¢ niepodstiichiwani ?

— Smiato, sami jestesmy: stucliam cie moje dziecko.

To mowigc ksigdz Warel, Jakby do rady wzywat
Boga takze, poczat po cichu odmawia¢ modlitewke,
wznidést oczy w niebo i usiadt biorac reke Wactawa,
ktéry rozpoczat opowiadanie od historji biednej swej
matki.

Proboszcz stuchat jej powazny, niekiedy tza zakre-
cita mu sie w oku, czasem spojrzat na Wactawa, jakby
uczucia jego badal;'w korficu gdy i papiery przejrzat,
i ukoniczyty sie te smutne dzieje, zamilkt i gleboko
sie zadumat.

— Kadz mi ojcze, radz prosze, co mam poczat? —
spytat niespokojny Wactaw.

— Czekaj-no serce, tu sie trzeba wprzéd pomodlié
do Ducha Swietego — odpart ksigdz — do ducha do-
brej rady. Rzecz straszna, smutna, trudna; jutro rano
odprawie na te intencje msze do Ducha Swietego, po-
modlim sie oba, a potem pomdwimy; zostan u mnie,
przenocuj, wszak ci i tak nie pilno, bo$ podobno jak
widze Debickich opuscit.

— Wytrwaé mi u nich byto trudno.

— Szkoda, bo uczciwego cztowieka jak ty, przewo-
dnictwo i dzieciom i starymby sie przydato. Jedna
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pobozna dusza w domu wiele czyni dobrego. Dzi$ ci
nic radzi¢ nie chce, jutro co mi Bdg natchnie, to ci
powiem. A teraz mozeby$ co i zjadt — dodat usSmie-
chajagc sie — tylko cie uprzedzam, ze studzy Chrystu-
sowi wiecej zyjag stowem Jego Swietem, nizeli inng
karmig; u mnie ubogo, do czarnego chleba moze nie
jeste$ przywykly. Ha! c6z robi¢, gdyby$ i przeposcit
troche ze mna, nic to nie szkodzi ani ciatu, ani duszy.
Dzi$ sie z postu $miejg, a wielka to prawda przecie,
ze: ujmij cialu obroku, a dusza bedzie syta. Wielcy
$wieci nasi na pustyni podsycali sie wstrzemiezliwoscia
i umartwieniem.

— Doroto, dawaj juz barszcz i kasze z grzybami,
podzielim sie z gosciem co Bdg dat.

To moéwigc zasiadt ksigdz Warel przed ubogim sto-
tem, a Wactaw przy nim, ale ledwie tyzek kilka wziat
do ust, gdy wszedt budnik zaptakany, na mitos¢ Boga
proszac o pomoc dla ojca, ktéry z barci spadiszy, po-
tamat rece i nogi, i konat w bolesciach. Nie myslac
juz o jadle, chwycit proboszcz swoje flaszki i narzedzia
lekarskie, zakasat poty starej sutanny i pozegnawszy
do jutra Wactawa, ruszyt z kawatkiem chleba w reku.

Nierychto w nocy powrdcit, a gos¢ widziat go je-
szcze diugo lezacego na modlitwie.

Nazajutrz rano odprawita sie msza o Duchu Swie-
tym; nikogo nie byto wwiejskim kos$ciotku piocz kilku
zebrakow. Ksiadz Warel odszedt od ottarza rozjasniony,
przejety, i ucalowawszy Wactawa, rzekt do niego wré-
ciwszy na probostwo:

— Jedz serce moje do hrabiego, powiedz mu o od-
kryciu otwarcie, bez srogich wyméwek, z gotowoscig
przebaczenia, z braterska litoSciag wzgledem wystepnego;



- 94

Bdg moze zamkniete serce jego datkna¢, nie bedziemy
potrzebowali zapewne sprawiedliwo$ci ludzkiej, o ktorg
ze zgorszeniem dobijacby sie musiato. Zreszta, czyliz
ci tak bardzo trzeba grosza i mienia pilno a koniecznie,
zeby$s oblgkanego chciat dla niej gubi¢, zeby$ brata
ojca twojego, krew wiasng, dat na wstyd , pohanbienie
u ludzi? Czyz nie lepiej mu pr;debaczy¢, a jesli cie
odepchnie, zostawi¢ go sumieniu i Bogu. Od pigeknego
uczynku rozpoczatby$ zycie i Bog tezby ci blogostawit.
Przy mszy Swietej stysze¢ musiate$ za kazdem niemal
stowem przykazanie mitosci i przebaczenia.

— Lecz pamigc€ ojca, cierpienie matki, maz to wszystko
pozostaé niepomszczone ?

— Nie mow serce moje o zemscie, bo jej chrzescjanin
zna¢ nie powinien, i bez grzechu wyrazu tego wymoéwié
nie moze. Bog jedynym mécicielem, my nie powin-
nismy sie uzuchwata¢ az do zastepowania Go. Zemsta
zawsze jest zta i wystepna. Matce twej Bog juz nagro-
dzi¢ musiat w przysztem zyciu co tu ucierpiata; dla
niej modlitwa twoja jest najpiekniejszg ofiarg. Zreszta,
takzeto dtugie zycie nasze, bySmy je na zemste i
krzywde braci obracali, kiedy nam dano te chwile na
udoskonalenie nasze i zblizenie sie do nieba.

Mowit tak diugo i Wactaw uczul sie do zywego
dotkniety, poruszony, podniesiony; widziat sie wyzszym
od swego ciemiezcy, spokojniejszym, szcze$liwszym.
Peten tych pieknych uczu¢ chrzescjanskich, Wyjechat
z probostwa tym samym wozem wiesniaka, z mys$la, iz
ubostwo jego piekniejsze jest niz dostatki stryja, kosztem
czota, spokoju i kiltamstwa zdobywane tak mozolnie.
Podsycajagc w sobie to uczucie catg droge, peten jednak
wzruszenia i smutku, przybyt nareszcie do Denderowa.
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Z jak nowa myslg spojrzat teraz na to miejsce
uswiecone matki tzami, ojca wspomnieniem! Gdyby
nie nauka ksiedza Warela, z jakaz zgdzg cliciwg zemsty
bytby sie dopomniat o krzywdy swoje; ale wyrazy ka-
ptana byty hamulcem wybuchu jego, podniecity pra-
gnienie wspaniatlomys$lnego przebaczenia.

Jak zawsze zastal hrabiego w wytwornym stroju
rannym, z twarza wypogodzong, dumna, panska, ws$réd
stosu papierdw, marzacego o swem panstwie, o obro-
tach, o nowych scenach dramatu, ktérem byto czynne
jego zycie.

Wchodzacego Wactawa powital uSmiechem, wecale
sie nie domyslajac, jak innym dzi§ przychodzit dawny
wychowaniec, sierota, azeby go stucha¢ liczby z prze-
sztosci; jak strasznym gtosem miat sie odezwac¢ do
niego: ,Kaimie! gdzie jest Abel, brat twgj?*

Pozorny spokéj wyryty na bladem czole hrabiego,
wyzszo$¢ z jaka dumny postapit czyni¢ wymowki Wa-
ctawowi, smutnie przejety sierote.

— A waépan tu znowu? czy juz od Debickich? —
spytat Dendera.

— Tak jest, od Debickich.

— Tytkoz nie mys$l mi waépan wisie¢ na karku —
rzekt z nieulsjpntentowaniem hrabia — do$¢ juz tego,
dos¢, czas pracowaé i mysle¢ o sobie; miodos¢ droga...

Zbity ta $Smiatg mowa stryja, ktory sie wcale jeszcze
nie domyslat odkrycia strasznych tajemnic, Wactaw nie
wiedziat od czego pocza¢, westchngt, wspomniat na
matke i obracajagc sie dokota zapytak:

— JesteSmy sami?

Zaledwie to wyrzekt, hrabia pobladt, zmieszat sie
i jakby juz przeczuwat, Ze musi zmieni¢ role, ze
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nadeszta jak piorun niespodziana godzina kary i upo-
korzenia, wybetkotat z niezrecznie udang przytomnoscia:

— Cozto jest?

— Mamy pomoéwi¢ o rzeczy waznej — rzekt zimno
Wactaw — rzeczy, ktorej sadze, nie powinni stuchac
tylko my i Bog.

Dendera jeszcze bardziej stowy i tonem przerazony,
zagryzt usta, obejrzat sie, postapit do drugiego pokoju,
i w milczeniu chmurnem czekat zapytania, widocznie
opanowany strachem. Wactawowi usta drzaty, w glowie
sie zawracato’; potozenie jego dziwnie sie zmieniato:
pokorny dotad sierota, stawal jako sedzia; uszanowanie
do ktérego przywykt i nowe wymaganie stanowiska,
do jakiego miat prawo, bdj w nim staczaty tajemny.

— Panie — rzekt po chwili fagodnie — pozwdl sie
spyta¢: nie miate$s brata?

Hrabia, ktory jeszcze tudzit sie, Ze strach paniczny
przejdzie niczem, ustyszawszy to, zadrzat, cofnat sie,
obtgkanym wzrokiem, potoczyt i upadt na kanape mil-
czacy, oczy wlepione trzymajagc w Wactawa.

Twarz jego wyrazala takie przerazenie, pomieszanie
i przestrach, jak gdyby istotnie gtos Bozy z gory go
zapytatl: Kaimie, co$ uczynit z Ablem, bratem twoim?
Ale po chwili nawykto$¢ diuga do udawai”ia, pewnosc,
jakg czas go obdarzyl, Ze tajemnica wydaé¢ sie nie
moze, dodaty mu sit nieco: podnidst sie i mierzac od
stép do gtowy stojacego przed sobg Wactawa, spytat
zbojeckie prawie rzucajac nan wejrzenie:

— Dla czego ty mnie o to pytasz ?

— Wiesz pan o tem — odpowiedziat Wactaw— bo
ja jestem synem brata twego! brata, ktérego zagarnates
majatek, ktorego$ wdowe odepchnat, nie dajac jej ani
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tego do czego miata prawo za zycia, ani mogity po
$mierci, ani pociecliy przy slionaniu, ani dziecliu jej
imienia, ktére mu nalezy...

Hrabia blady jak $ciana, porwal sie znowu z kon-
wulsyjnem drzeniem.

— Szalbierzu! — krzyknat — kto ci te mysli pod-
rzucit?... To oszukaastwo, to spisek na mnie haniebny!
Sierota, dziecie jakiej$ witdczegi, podnosisz sie na swego
dobroczynce, kasasz reke, ktora ci chleb data!

— Nie jestem szalbierzem— rzekt Wactaw usitujac
utrzymaé sie chtodnym i rozwaznym — ani ty panie
dobroczyica moim; kim i czein jestem, mam na to
niezbite dowody i Swiadkow; jesli z dobrej woli za-
przeczysz mi pan mojego stanowiska na $wiecie, imienia
rodzicéw, dojde go w inny sposéb.

— Dowody! A jakiez mozesz mie¢ dowody ? - - spytat
z iskrzacemi oczyma Dendera.

— Twoje wiasne przekonanie, twoje pomieszanie,
twoj przestrach jest najpierwszym — odpart Wactaw
$Smielej — widziate$ inne, czytate$ list ojca mego krwig
jego zbryzgany; miates w reku papiery, ale$ je nieo-
patrzny rzucit, odepchnat, zeby przywitaszczony majgtek
brata zatrzyma¢. Trzymajze go — dodat Wactaw —
bom nie o niego przyszedt sie upomnie¢, ale o imie,
0 cze$¢ matki, o spokdj ojca w grobie... To wydartes$
1 powr6cié¢ musisz!

— Jakto? ty mi Smiesz prawa dyktowaé! — wrza-
snat hrabia w gniewie.

— Nie ja: twe wiasne powinno to uczyni¢ sumienie.

— To sg bajki, falsze, niegodziwe i podte szalbier-
stwa! — zawolat Dendera — a ty...

— Ja zapewne — przerwat Wactaw — jestem w oczach

Ke”medjanci. Tom TI. n
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twych, jak matka moja nieszcze$liwa, niepotrzebnym
tylko natretem, ale nie umre jak ona, na pasiece bez
ksiedza i lekarza w ostatniej nedzy; B6g na to nie
pozwoli!

To moéwiac odwr6cit sie i chciat juz odejs¢, gdy
hrabia schwycit go za reke; usta mu sie trzesty, oczy
lataty obtakane, pier§ buchata niepokojem wystepku.

— Co poczniesz niewdzieczniku? — spytat.

— Niewdziecznym nie jestem, bom tu wpierw przy-
szedt, gdy mogtem gdzieindziej pojs¢ pierwej: poczne
co Bog mi wskaze.

— Czego chcesz odemnie, przesladowco moj i dzieci
moich ?

— Chce sprawiedliwo$ci, imienia mego, wilasnosci

mojej.
Hrabia stangt, utopit oczy w podtoge, zamyslit sie.
— Nie! nie! to byé nie moze! — zawotal — to
hanba; lepiej Smier¢!
I rozémiat sie szydersko. — I1dz precz!

Lecz nim Wactaw do drzwi doszedt, odwotat go
znowu.

— Czego chcesz — spytat — chcesz majatku?

— Chce imienia.

— Imienial — rozémiat sie znowu Dendera z bole-
$cig. —mChcesz imienia splamionego zbrodnig, ktérg mi
dowodzisz, cho¢ nie dowiedziesz.

— Chce imienia, ktére mi sie nalezy.

— Chcesz majatku?

— Czesci mojego ojca.

— Woyrzeczesz sie imienia, zapomnisz wszystkiego?

— Wiec nie jestem przecie szalbierzem, — zawotat
podchwytujac Wactaw — ani matka moja widczega!
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Hrabia uczut sie zmieszanym, zamilkt mierzac go
okiem nieufnem.

— Godze sie jak z napastnikiem — rzekt wykre-
tnie — prawda czy falsz, znajdzie ztosSliwycti co ja
gtosi¢ bedg; odbierzesz mi dobre imie, mnie i dzieciom
potrzebne; wole sie okupic.

— Ja nie chce jatmuzny — odpart Wactaw podno-
szac glowe — ja chce mojej wiasnosci.

— | bedziesz jej dochodzit, sromocac ten dom, ktéry
cie od dziecka wychowat?

— Wychowat! — roz$Smiat sie z kolei Wactaw —
syna brata, jak sierote ! z litosci, w upokorzeniu, w stu-
zebnictwie, ogotoconego z imienia, ze zwiazkéw krwi
drogich, podwéjng zbrodnig uczynionego podrzutkiem...

Wzrokiem wzgardy i litosci razem zmierzyt Wactaw
hrabiego; wspomnienie matki nieszczesliwej wzburzato
go, potrzebowat catej mocy duszy, by powstrzymac
w sobie wybuchy gniewu, zemsty, ale stowa ksiedza
Warela przychodzity mu na pamieé i tamowaty go.

Wybiegt z pokoju hrabiego, zostawujgc go cigezkim
mys$lom niepewnosci, postrachom, a sam wpét nieprzy-
tomny popedzit do ogrodu. Tu kilka ledwie zrobit kro-
kéw, spotkat Cesie, ktéra zdumiona widokiem jego,
krzykneta, cofneta sie i Smiejgc zaraz zawotata:

— A! to pan Wactaw !

Ale podnoszac oczy, gdy sie ich wejrzenia spotkaty,
gdy caly niepokéj duszy Wactawa, jego krwawy smutek
i wzruszenie gtebokie dotknety Cesie, $miech zamart
na jej ustach, z litoscig kobieca postagpita zywo zapy-
tujac :

— Co ci to jest? co to sie stato panie Wactawie?

— Mc pani — odpart biedny muzyk, donig

T+
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odgarniajagc z czota wiosy potem bolesci oblane —
nic, nic.

— Pane$ mnie przerazit, jego twarz tak strasznie
zmienional

— Jestem troche chory...

— Powr6cite$ wiec do nas ?

— Nie pani, tylko na chwile — i westchnat.
— Wszak na wesele jeszcze nie czas! — usmiechnat
sie bolesnie.

— Wesele! a prawda! zapraszatam pana; ale z tg
twarzg upiora, z tem wejrzeniem zbojcy, dziekuje!
Przestraszytby$ mi pan gosci i dziel moj jasny za-
smucit.

— Bytzeby to dzien tak jasny? — zapytat smutnie
Wactaw.

—amDlaczeg6z nie ? — odparta zywo Cesia — dzien,
ktéry mojego ulubionego do ndég mych na wieki przy-
wigze. Pan nie wiesz jak on mnie kocha! Nie ma jak
ludzie tego, co on wieku: umiejg sie przywigza¢ bat-
wochwalczo, stuzyé jak niewolnicy, stuchaé jak dzieci...

— Paniby$ chciata tylko niewolnikéw, chwalcow i
postusznych ?

— Tak, bo lubie rozkazywac i krélowa¢ — zawotata
dumnie.—"Ale pan idziesz ze swg tajemnicg jak chmura
z burza; smutny, dziki; powiedzze mi co to jest?
Stracite$ miejsce? wszak ojciec pewnie ci nie odmowi
ani dachu, ani stotu, ani pobytu u nas...

— O!ja o nie nie prosze!

— Juz tak dumny! — rozémiata sie Cesia ruszajac
ramionami — zkadze ta pycha?

Wactaw zamilkt. Dziwaczna mys$l przeszta mu przez
gtowe w tej chwili; kochatl, lub zdawalo mu sie, ze
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kochat; Cesie, mogt potozyé hrabiemu za warunek po-
zwolenie potgczenia sie z nig; dyspense z Rzymu fatwo
byto wyrobi¢: c6z, kiedy coraz wyrazniej malowata mu
sie chtodng i plocha. Postanowit zajrze¢ Smielej w gigb
nieodgadnionego jej serca i po chwili sie odezwat:

, — Dlaczegozbym nie moégt by¢ dumnym ? Kazdy ma
swoje dume: wy panowie dume pandéw, zebrak dume
ubdstwa, sierota dume opieki Bozej nad sobg. Tak —
rzekt —"jestem dumny, przyznaje sie.

— Cozto za zmiana w panu Wactawie — ofukneta
Cesia prawie obrazona tonem odpowiedzi — nigdym
go jeszcze tak mdwiacego nie styszala.

— Nigdym tez silniej nie byt wzruszony!— odpowiedziat.

— Cbz pana tak porusza? odprawa od Debickich —
rzekta szydersko.

— Nie — odpart Wactaw — porusza mnie widok
miodej, pieknej istoty, ktéra dla oklaskow i trochy
Swiecidet sprzedaje sie starcowi...

— Cha! chal a to wybuch osobliwszy! Boze! co sie
to panu stato, panie Wactawie! moze wody?

Wactaw spojrzat zimno i usuwajac sie dodat:

— Pani nigdy wody nie zazadasz, bo nigdy sie nie
poruszysz, zawsze$ jednostajnie zimna i obojetna jak
kamien.

— Dziwna-to rzecz, ze sobie pan pozwalasz czyni¢
podobne postrzezenia.

— Dlaczegozbym nie miat powiedzie¢ co mysle ?

— Dlatego, ze zbyt daleko stoim jedno od drugie-
go — zawotata obrazona Cesia. — Nie spodziewatam
sie od pana podobnej niewczesnej szczerosci.

Wactawowi dziki nimiech przebiegt po ustach, zdjat
kapelusz, uktonit sie.
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— Zegnam — rzekt — paniag marszatkowg Farurej.

— Zegnam wacpana, mos$ci muzyku!

W oczacti Cesi jasnial gniew i obrazona' duma,
w jego btyskata litos¢; nie uszto jednak hrabiance, ze
co$ dziwnego zmieni¢ musiato ich potozenie wzajemne,
i jaki$ niepok6j nig owtadngt. Miata w sercu troche
uczucia dla niego, ono byto najpierwsze i przebijato sie
przez péZniejsze wrazenia. Zmieszana spojrzata za nim,
chcac go odwotaé, ale Wactaw juz byt daleko; rozza-
rzony wchodzit do pokoju, w ktérym hrabia sparty na
reku dumat, chwytajgc sie jak tonacy najdzikszych po-
mystow i najniepodobniejszych obrony S$rodkow.

— Czekam jeszcze na odpowiedZ stryja! — rzekt
miody cztowiek.

Hrabia powstat.

— Me chce wstydu, obmowy, zgorszenia, procesow,
wole nad to ofiary najwieksze — odezwat sie ze stiu-
mionym gniewem — przystaje na wszystko: powiniene$
mnie oszczedzi¢, i dzieci, i ich... Powiem przed ludZmi,
Zze dzi$ dopiero dowiedziatlem sie, przekonatem kim
jeste$, przyznam cie synem brata... Cesia moze byc¢
zong twoja, jej posag twoim dziatem...

— Panna Cecylia nie moze by¢é zong mojg — odpart
Wactaw — zbyt jesteSmy blizko pokrewieAstwem, a
zbyt daleko obojetnoscig: wr6¢ mi pan imie, o reszte
sie utozym...

— Dajesz mi wiec stowo, ze we mnie nie bedziesz
widziat nieprzyjaciela, ale stryja, ze przesztos¢ prze-
baczysz, ze ludziom nie dasz powodu obwinia¢ mnie
za ciebie?

— Niech Bo6g sadzi przewinienia — rzekt Wactaw
uradowany, ze sie wszystko koriczy — i przebaczy jak ja
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ci przebaczam... Matta moja w niebie za uznanie dzie-
cka wymodli cie od kary.

Hrabia jakby mu ciezar potezny spadt z serca, po-
rwat, chwycit go za reke i wiodgc go za soba, rzekt
szybko:

— Chodz wiec ze mna, chodz ze mna.

W milczeniu dziwnem przeszli ten dziedziniec, na
ktory wiasnie wygnanka, zebraczka, przychodzita matka
Wactawa, prosi¢ naprézno litosci u brata; wstapili na
wschody, otworzyty sie drzwi salonu.

Tu juz zgromadzeni byli: hrabina, Cesia, Sylwan
i nieodstepny codziennie marszatek Farurej; kilka osob
obcych Sciggnionych interesami, powiekszaty towarzy-
stwo, jakby naumysinie los ich na Swiadkéw przywotat.

Z nieudanem wzruszeniem hrabia do S$rodka prze-
prowadzit Wactawa, ktorego twarz posepny smutek i
niejaka okrywata duma.

— Miatem brata — odezwat sie pompatycznie Den-
dera — sadzitem bedac w biedzie, ze zgingt bezpoto-
mnie; dzi$ odbieram dowody, Ze pozostawit syna po
sobie, oto jest syn jego a wasz brat — obrocit sie do
Cesi i Sylwana — moj synowiec Wactaw Dendera.
Dziwny zbieg okolicznosci, ani mi o egzystencji jego
wprzéd wiedzieé, ani uznaé¢ nie dozwolit. Wychowatem
sierote, pan Bog mi dat w nim krewnego.

To mowigc z doskonale faryzeuszowskiem przejeciem
ucatowat miodzienca, ktérego piers na ten uscisk juda-
szowski sie wzdrygneta.

Przytomni zdumieni, ostupieli... obcy tylko pospie-
szyli powinszowa¢ i unosi¢ sie nad wysoka wspaniato-
mys$Inoscig hrabiego, ktéry ze wzruszeniem przechodzacem
juz jego sity, upadt raczej niz usiadt na blizkie krzesto.
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Cesia blada jak cien, pierwsza przyszta do Wactawa,
i nie wiedzac jak go powita¢, co mu powiedzie¢, tylko
reke podala.

Sylwan niespokojny, bo zaraz porachowat, ile go
ten brat kosztowaé bedzie, przyblizyt sie i uScisnat
dos¢ niechetnie; hrabina pobiegta meza rozpyta¢ co sie
stato, ale mina jego posepna, wzrok szklanny, usta drzgce
i niemota, odepchnety jg od niego.

Cate towarzystwo, jakby sparalizowane tem osobli-
wszem zdarzeniem, rozpekto sie na kilka czesci; obcym
pilno juz byto odjecha¢, zeby roznie$¢ nowine po sa-
siedztwie, a domowi czekali na to rownie niecierpliwie,
zeby sie od hrabiego dowiedzie¢ czego$ Aviecej. Zadu-
mana Cesia obojetnie i zimno przyjmowata nadskakujace
grzeczno$ci Farureja, ktory ujrzawszy sie zbytecznym,
wkrotce pod jakim$ pozorem umknat z Denderowa.
Wactaw po cichu takze wysunat sie z salonu, siadt na
biedny wodz swoj, i wrécit do ksiedza Warela oznajmic
mu skutek swego kroku i prosi¢ o rade co do dalszego
postepowania.

Gdy sie to dzieje, hrabia, ktérego sity wyczerpaty
sie kilkg blizkiemi sobie uderzeniami niespodzianemi
(bo kilka dni temu odebrat byt tez wiadomos$¢, ze
matka zony wyszta za maz), milczacy zwldkt sie z ka-
napy i w t6zko potozyt.

Cate jego postepowanie z Wactawem nacechowane
byto pietnem stabosci charakteru , szczeSciem zastania-
jacej go teraz od wiekszych wystepkéw i wstydu. Za-
partszy sie bratowej i jej dziecka, obawiat sie powie-
ksza¢ zbrodni tej zabdjstwem: ograniczyt sie tylko
wywiaszczeniem i nieumiejetnem zakryciem pochodzenia
dzieciecia. Dzi$ do walki, procesu, boju, zabrakio mu
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takze sity; ugiety przestrachem, wolat na wszystko
pozwoli¢, niz wies¢ z nim upokarzajgcg sprawe. Duma
i dbatos¢ o opinjg uratowaty go na ten raz od ostate-
cznego upadku, ale mys$l oddania potowy nadwerezonego
majatku, co przy sptaceniu dtugow bytoby go zubozyto
do reszty, doznane w tych czasach straty i przeciwnosci,
tak silnie go dotknely, Ze gorgczkg miotany, o mato
nie postradat zycia.

Straszliwych symptomatéw choroba rozwijata sie
z szybkoscig niestychang. Rozestano po lekarzy; a hra-
bina u toza chorego przyszta z francuzkim romansem
w reku gra¢ role rozpaczajgcej matzonki.

Cesia po odjezdzie Farureja i Wactawa, zatopiona
w czarnych myslach, siedziatla w krzesle nieruchoma,-
jakby w nig piorun uderzyt: najdziwaczniejsze obrazy,
domysty, zamiary snuty sie po miodej gltowie. W pier-
wszej chwili nic nie powiedziata Wactawowi, szukata
tylko jego wejrzenia, ale go spotkaé nie mogta; pozniej
usitowata sie zblizy¢, widocznie od niej unikat. Teraz
tza sptyneta z jej oczu, tza gorzka upokorzenia, przez
ktorg juz patrzata nadzieja Swietniejszych loséw. Tak
rozpieszczone dziecig, gdy je lekka spotka przykrosc,
mysli o zabawkach, by sie co najpredzej rozerwac,
znie$¢ jej nie umiejgc. Wypadek niespodziany dnia tego,
najzywiej obszedt Cesie; widziata dzi§ podobnem, co
wczoraj wydawato jej sie poczwarng Smiesznoscia: serce
jej bito, odradzata sie mitos¢; z drugiej strony usmie-
chato sie bogactwo, znaczenie, usmiechat sie los krélo-
wej wszechwiadnej. Stata miedzy dwojgiem szczescia,
nie umiejac wybra¢ jeszcze, pochylajac sie sercem na
strone Wactawa, gtowg ku bogatemu starcowi. A Ze
zyta raczej gtowa nizeli sercem, bo uczucia jej brakio,
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tub nierozwinione spato jeszcze w giebi piersi, tatwo
wyrachowaé kogo czekato zwycieztwo.

Hrabiaa po mezu cierpiata podobno najwiecej; jej
wstret do Wactawa pomnozyt sie jeszcze i wzmogt, aje
go ukryta starannie, jak wszystko, co czula, tai¢ byta
zwylita.  UsSmiectiem powitata krewnego, nie data po
sobie pozna¢ bolesci, i otutita sie powagg i smutkiem.

Sylwan widocznie byt tem mnostwem po sobie na-
stepiyacycb wypadkéw niepomysinycti przejety gteboko,
i chmura smutku nad czotem jego zawista; a zwykla
mu‘samowotno$¢ i lekcewazenie wszystkich, ktore kazde
rozdraznienie powiekszato, nie'zmiernie sie w nim wzmo-
gty. Szedt zamyslony, gniewny, dumny, z brwig na-
marszczona do swoich pokojéw, nie raczac nawet spojrzec
na matke i ojca, ani sie do siostry odezwa¢, ani swych
mys$li z kimkolwiek podzieli€. Dumat tylko o upadku
majatku, znaczenia, nadziei swoich, z rozpaczg, na
ktorg nie widziat ratunku. Przywykly uwazaé los za
stuge stuchajacego skinienia, gniewat sie', Ze mu wy-
dzierat to, co jak sadzit, stusznie, koniecznie mu nale-
zalo. Jedyng zbawcza deskg w jego gtowie byto oze-
nienie; na niem gruntowat rachuby przysztosci, zboga-
cenia nowego i podniesienia sie: nie watpit bowiem,
Ze na pierwsze jego wejrzenie, na wyciagnienie reki,
rzucg sie ku niemu ttumami dziedziczki miljonow.

Znalaziszy sobie te pocieche i postanowiwszy udac
sie zaraz gdzie w obcg strone (gdyz okolica nie byta
godng miodego hrabiego), uspokojony nieco, zapalit
cygaro, i potozyt sie na kanapie z wice-hrabig Bragel-
lone Dumas’a.

W domu znowu zabierato sie na nieporzgdek i roz-
przezenie ; poptoch poprzedzajacy zwykle chwile upadku,
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wszedzie czu¢ sie dawat. Choroba hrabiego, uznanie
synowca, uspokojonych czasowo, znowu poruszyly wie-
rzycieli, stug i przyjaciot domu.

Wactaw jechat do Smolewa, i ze tzami usciskawszy
ksiedza Wareta, opowiadat mu swoje przygode.

—  O! widzisz, Ze ci pan BO6g poszczescit — rzekt
proboszcz — patrzajze, zeby ci twoje sieroctwo, opu-
szczenie, stan dawny, byty ptodng na przysztos¢ nauka.
Znasz cierpienie, bo$ cierpiat; wiesz jak boli upoko-
rzenie, osierocenie, nedza, stuzebnictwo ; pomagaj dru-
gim, a uczynkiem podziekujesz Bogu za to, co$ z taski
jego niespodzianie otrzymat. Zreszta, jak wielu, co sie
modlg w cierpieniu, a zapominajg o Bogu, gdy im do-
brze, nie tra¢ wiary: skarb to wielki. Sg ludzie nieo-
patrzni, co w szale szczeScia rzucajg go na drodze,
sadzac, ze potrzebowa¢ nie bedg; ale kiedyz sie wiara
nie przyda?

Na takiej treSci rozmowie zszedt wieczér. Wactaw
dla uregulowania swojego nowego bytu, potrzebowat
jecha¢ do Zytkowa; i nazajutrz otrzymawszy potrzebne
papiery, ktérych hrabia na pierwsze zazadanie nie
odmodwit, wybierat sie¢ juz w podréz, ale uczut sie stat-
bym. Ksigdz Warel go nie puscit; doznane wrazenia,
zmiana losu, niepokoj, rzucity go takze na toze bolesci,
z ktérego miodos¢ dzwignaé go miata.

Ksigdz Warel z troskliwo$cia matki pozostat przy
chorym, pielegnujgc go najstaranniej i nie oddalajgc sie,
chyba dla spetnienia koniecznych obowiazkdéw swego
stanu. Nadwczas zostawial w swojem miejscu poczciwg
Dorote, staruszke najlepszego serca, ale gderliwg, ktéra



108

i proboszczowi nieraz dokuczyta wymoéwkami i przepo-
wiedniami, i choremu tez ich nie szczedzita.

Smolew byt blizko Wutki, a Kurdesz wielkim przy-
jacielem plebana; codziennie prawie stary wojak odwie-
dzat ksiedza, ktérego potrzeby tajemnie opatrywal, tak,,
Zze tylko Dorota i on wiedzieli o tem; Warel bytby
bowiem tej ciagtej ofiary nie przyjat, ale zbyt zajety,
nie dopatrzyt sie zkad co przychodzito.

Tu stary szlachcic pierwszy raz spotkat Wactawa,
i widzac Zze mu w plebanii pomimo staran ksiedza nie
najlepiej byto, uprzejmie zaprojektowal przenosiny do
swego domu, zareczajac, ze Brzozosia i Frania dobrze
go dopilnowa¢ potrafig. Naprézno opierat sie temu i
ksigdz Warel i Dorota nawet; plebania byta oczywiscie
wilgotna, doktor od Wutki mieszkat niedaleko, wszystko
zdawato sie przemawia¢ za wnioskiem rotmistrza: za-
przezono wiec bryke i chorego przewieziono do znanego
nam dworku.

Wiadomo$¢ o tem niestychanie wpoczatku zdumiata,
potem rozradowata Brzozosig, ktéra miata miedzy in-
nemi te wade, ze si¢ nudzita fatwo, i potrzebowata
nowosci; przytem gdy sie jeszcze dowiedziata, ze to
byt hrabia i tego nazwiska co Sylwan, poczeta sobie
powtarza¢ po cichu: — Kabata! kabata! kto wie co
sie to wys$wieci, ona sklama¢ nie moze!

Poczeta tedy zaraz wypytywaé spiesznie jak Wactaw
wygladat, ile miat lat, jakie oczy, wiosy itd. Skutkiem
tych badan bylo gtebokie prorocze zamyslenie.

Oporzadzono pokoik dla Wactawa, a straz nad nim
polecono naturalnie Brzozosi, ktéra wzieta to na siebie
z wielkg radoScia; Frania tylko przez .okno zobaczyta
bladg twarz chorego, gdy wysiadat przed gankiem
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i 'wchodzit do pokoiku, przytykajacego do jej mie-
szkania.

Hie bylato ciezka choroba; w poczatkach zaraz
przerwata jg kuracja stosowna, pozostato ostabienie i
ten stan przejScia, ktory dzieli zdrowie od cierpienia.
Wactawowi tylko wychodzi¢ i wyjezdza¢ zakazano. —

U toza hrabiego zbferali si¢ takze zawotani medycy,
gteboko rozmyslajgc nad przyczyna i nazwiskiem cho<
roby, ktorej causa préxima zakryta dla nich byta.
Kazdy z tych pandw majac jaka$s stabos¢ faworytke,
Moéra wszedzie i we wszystkiem widziat, symptomatéw
jej uporczywie szukat u hrabiego, i znalezione po swo-
jemu determinowat. Kazdy tez stosowny sposéb leczenia
doradzat; lecz Ze pilniejsze $rodki zaradcze wskazywat
sam rodzaj choroby, na nie sie zgodzono bez wielkich
sporéw. Ze trzech przytomnych lekarzy, jak czesto
bywa, ten, ktéry moéwit najgtosniej, rozprawiat najnie-
dorzeczniej ale zuchwale, zagadywat swych wspottowa-
rzyszéw i umiat swoje niewiadomos$é pokry¢ tadnie uszyta
suknig szarlatanerji, — otrzymat pierwszerstwo. Zastuga
cicha, nieumiejgca moéwi¢ o sobie i za soba, zawsze
przyzostaje w cieniu: zarozumiato$¢ idzie naprzdd!

Hrabia, pomimo Ze sie dostat w rece szarlatana,
niejakiego pana Szturm, znanego w okolicy z tego, Ze
leczyt jak kto chciat: homeopatja, alleopatjg, hydropatjg
Prisnitzowska, elektropatjg, Leroy, Morisonem, i.pod-
trzymywat ten eklektyzm zgrabnie ukleconym syste-
mem; pomimo leczenia najdziwaczniejszego, przychodzit
do siebie, majac jeszcze wiele zycia i sity, gtdwnych
warunkoéw zdrowia, bez ktérych podstawy zadna medy-
cyna nic nie moze. Pan Szturm, ktory wedle zwyczaju
swego szeptat wszystkim, Ze stabo$¢ jest niezmiernie
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niebezpieczna, przypisat naturalnie sobie cudowne oca-
lenie pacjenta, i nazywat to jedna z najszczes$liwszycli
swoicli praktyk, co w istocie winien byt tylko lobowi:
bo doktadne nawet poznanie stabosci tak bylo trudnem,
ze go sie musieli wyrzec wszyscy medycy. Jak w wielu
ctiorobach przyplatato sie to, co wprzdd taito sie diugo
lub stabo odzywato; teraz komplikowato to stabosc,,
zaciemniajgc gtéwne symptomata mnéstwem podrzednychi.
Pedogra z calym orszakiem najdziwniejszych swych
cierpien opanowata hrabiego, przechodzac z nég, w kt6-
rych zwykle mieszkata, w odwiedziny do géry. Spro-
wadzono jg jednak na pierwszg sadybe, nie dajac za-
siedzie¢ w niewygodnych dla niej organizmu zakatach.
Ale w miare jak zdrowie odzyskiwat hrabia, przypo-
mnienie niebezpieczeAstwa w jakiem zostawat, wstydu
ktérego doznat, upadku co mu grozit, miotaty nim
coraz silniej. Potrzeba byto odda¢ wierzycielom, odda¢
Wactawowi i pozosta¢ na bardzo matem. Przywykiemu
do zbytku, przyzwyczajonemu do panstwa, na to hrabia
nie miat rezygnacji. Pocieszata go nieco mysl, ze
Farureja z corka ozeni, na ktorym wielkie tez urojone
osnuwat nadzieje; potrzeba byto uspokoi¢ wierzycieli,
coby nahn czyha¢ juz mogli, a przedewszystkiem uko-
tysa¢ rotmistrza Kurdesza, ktérego dwochkroé nie byt
w stanie odda¢ hrabia. Po dtugich bezsennych nocacti
mys$lenia i kombinacji, okazata si¢ potrzeba wezwania
w pomoc Sylwana. Sylwan, ktéry ze swej strony ma-
rzyt, wybierajagc sie na kampanjg matrymonjalna, przy-
szedt do ojca powotany, ale obojetny, nadety, znudzony.

Hrabia lezat na t6zku blady, oczy tylko jasne, bty-
szczace ogniem zycia, podsyconym jeszcze choroba,
objawiaty gre wewnetrzng uczucia. Dziwnie zmieniony.
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wychiidzoay, z zapadlemi policzki, suchg i pomarszczong
reka, czotem pofaldowanem, wpét oparty na poduszkach,
zgarbiony, dumat bolesnie. Sylwan nie uczut na widok
tej postaci wrazenia, jakie na nim uczyni¢ byta po-
winna; zimne jego serce przykrzyto sobie w widoku
cierpienia, ale go nie podzielato.

Rozpart sie w krzesle, ziewnat i spytat:

— Jakze sie hrabia ma?

— Lepiej, lepiej, — odpowiedziat zywo zapytany —
ale musze .mys$le¢ i mys$l mnie trawi.... a mys$le¢ po-
trzeba... Potrzeba o sobie mysle¢, inaczej zle by¢ moze.
Nie znasz panie s3wanie stanu naszego majatku:
upadek! ubdstwo nam zagraza!

— Owszem, domyS$latem sie tego, i postanowitem
tez poki czas mysle¢ o sobie.

— Wiasnie i ja pracuje nad tem, — rzekt stary
hrabia.

— A! wiec stucham! — skianiajgc sie prawie szy-
dersko odpart Sylwan.

— Trzeba zeby$ nas ratowal; stoimy jeszcze wymo-
dlonym i wypracowanym przezemnie kredytem. Przed
toba. nie moge i nie powinienem nic tai¢; od zabrania
klucza Stomnickiego poczely sie nieszczescia nasze...
Pojscie za maz babki waszej — szalenstwo! gtupstwol...
Ten synowiec... (wymoéwit ciszej), dhugi... wszystko to
zabiera nam i majatek, i nadzieje podZzwignienia sie.
Jes$li jeszcze wierzyciele razem o wyplate sie dopomna,
zginelismy.

— Tak, to wiem, ale jak temu zapobiedz?

— Ludzie sg jak owce — mowit z wejrzeniem na
Sylwana przeniktiwem hrabia — idg, gdzie ich poprze-
dzg drudzy.
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— To by¢ bardzo moze, ale c6z nam z tej sentencji?

— Postuchaj: wiasnie Kurdesz jest gtdwnym wie-
rzycielem, je$li jego nie u$pimy, za nim rzucg sie
WSZyscy.

— Ale c6z z tym starym wedzyga poczaé ?

— Hm, gdyby$ sie staral o jego corke ?

— Juzciz zdaje mi sie,— rzekt oburzony Sylwan —
Ze co$ przecie leps*ego znalez¢ moge !

— | ja tak sadze — ale stara¢ sie, zareczy¢é nawet,
a ozeni¢ sie, catlkiem rzecz inna. Potrzeba Zzeby$ sie
starat, nawet z pozwoleniem i wiedza moja, ale do
ozenienia nie przyjdzie, a zyskamy na czasie.

— Samo staranie sie jest upakarzajgce, — odezwat
sie Sylwan, — zwlaszcza po tem co zaszio.

— Ale ¢z zaszto? — podcliwycit stary bledniejac.

Sylwan poprostu, otwarcie opowiedziat wszystko, az
do proby przekupienia Brzozosi, nie szczedzac szyderstw
i obelg domkowi szlachcica.

— Ba! — wystuchawszy rzekt stary, — to jeszcze
nic: wszystko to w korzy$é sie obrocié moZQ; powiesz,
ze twoja mitos¢ tak jest silna et caetera, ze mi padies
do nég, ze ja musiatem zezwoli¢. Stary, ze to kuta
sztuka, przyjedzie mnie spytaé: ja potwierdze. Prze-
ciggnie sie staranie, a.gdy zyskamy folge, moze sie
znajdzie jaki inny ratunek, i tu zerwiemy. Zdaje mi
sig, ze troche sie poumizgaé nie powinno ci by¢
ciezko?

Okropny usmiech chorego tym stowom iowarzyszyt:
iskrzacemi oczyma, badawczo spojrzat na syna. Ten
wiasnie z wielkg precyzjg S$linit i obcinat cygaro, za-
dumany, wykrzywiajagc usta (niewiadomo z powodu
whniosku, czy cygar) i zapaliwszy Hawanne, odpowiedziat:
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— Wszystko to hrabio, pozwél sobie powiedzie¢, traci
szalbierstwem.

— Alljeslis taki skrupulatny, — zawotat hrabia zy-
wiej,— no, to panna ma wiecej trzechkro¢ chocwper-
kaliku chodzi; to znaczy tyle, co posag twej matki,
a dzi§ nasz caly majatek nie wyniesie trzechkro¢, wiec
sie sobie z nig ozen.

— A! bardzo dziekuje, — odpart Sylwan, — wie-
$niaczke taka, koczkodana wzig¢, c6zbym z nig robit?
Potem zdaje mi sie, ze majac sie sprzeda¢, mogtbym
wzigé za siebie tyle przynajmniej, ile Cesia.

— Nie zawsze tak sie trafi.

— Za pozwoleniem hrabio, chciej pamieta¢ ze mowa
0 mnie! Zdaje mi sie — z udang skromno$cia dodat
Sylwan, — Ze podobnych mnie miodych ludzi na setki
u nas nie licza.

Hrabia byt w tej chwili jasnowidzenia, w ktdrej
niezawsze sg ludzie: uczut catg $miesznosé gtupiej zarozu-
miatosci Sylwauai na jakie go musiata narazi¢ zawody.

Ruszyt tylko ramionami i zamilczat.

— Zresztg, — rzekt Sylwan, — pojade ,, zobacze —
ale nierychto. Musze sobie da¢ czas zapomnie¢ o tej
b'abie, ktéra mnie tak wytajata.

— A! zachciate$! na cézbo jej byto dawac pienigdze ?

— Mogizem pomysleé, ze ich odmoéwi?

— Qu'on se le pienigdze!!

Gdy sie tak Sylwan wybiera jechaé¢ do Wulki, a
upokorzenie zmusza go zwleka¢, bo wstyd mu po raz
setny probowac, co sie¢ tyle razy nie udato; Wactaw
z 'ostabienia, wychodzac powoli, upodobawszy sobie

Komedjanci. Tom II. I n



— 114 —

starca i jego skromny domek, siedziat tu jak dziecie
rodziny, pieszczony, codzie6 przy Frani, codzie6 z nig
razem, narazony na nieuchronne zakochanie!

Dtugo obraz Cesi dumnej, zimnej, rozkazujgcej dzie-
wczyny, byt tarczg, co go ostaniata od nowego uczucia;
ale widujac Franie codzien, oceniajagc jej tagodnos$é,
dobro¢, i w piekne jej wpatrujagc sie oczy, ktére tak
zywo za serce reczyty, powoli pomyslat naprzdd sobie,
czemuto Cesia do niej niepodobna? potem gorzkiemi
wyrzuty odtrgcat nowy obraz od siebie, zacierat wspo-
mnienia Kkilku chwil przelotnych, na wpét gorzkich,
wpot mitych, co cale mitosci jego stanowity dzieje j
nareszcie rzekt sobie: Czemuzem jej nie kocha#?...

Od tego stowka, do przywigzania namietnego nie
byto daleko.

A Frania? Frania z sercem zupetnie wolnem, na-
przéd litoscia ku niemu zdjeta, potem powoli pocig-
gniona powabem cztowieka, jakiemu réwnego jeszcze
nie spotkata: z samowolno$cig pieszczonej dzieciny
rzucita sie w nowe dla siebie uczucie.

Brzozosia $miata sie pocichu, patrzata, widziata
i nie wiem jaka sitg nadludzkg niestychanie sie meczac,
utrzymata jezyk za zebami. Kurdesz zdawat sie niczego
nie domyslac.

Chory miodzian codzien milszym sie stawat wszyst-
kim w Wulce, codzien wiecej zajmowat prostg wiejska
dziewczyne, ktéra czuta wyzszo$¢ jego i do niej leciata
jak ptak do stonica. Tak mito stucha¢ jej bylo gdy
opowiadat zajmujgce przygody zycia swego, chociaz
-Z nich wyrzucat co tylko ludzi obwinia¢ mogto.

Kurdesz spojrzawszy w oczy Wactawowi, uznat go
uczciwym, poczut dla niego sympatjg, nie bronit corce
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przebywa¢ z nim wiekszej dnia czeSci, i zostawiat icli
przy Brzozosi zupetnie spokojny. Nie obawiat sie on
zdrady ani podejscia; zreszta moze glos mu szeptat
tajemny, Ze los nastreczal uczciwego ziecia, a coérce
meza, w ktérego rece $Smiato przyszitos¢ jej powierzyé
moze. Jak Wactawa pan Jacek oceni¢ potrafit, tak da-
leko od niego bedgc wyobrazeniami o ludziach i zyciu,
wytlumaczy¢ nie potrafie: sadze, ze tu serce nad wszystko
dziata¢ musiato, ze wiodto go przeczuciem.

Zycie w Wulce tak od niejakiego czasu bylo mite,
dnie biegty tak raczo wszystkim, ze choé widocznie
przychodzit do zdrowia gos$¢, nie pilno mu byto uciec
z pod strzechy rotmistrza i wyjrze¢ na $wiat, ktory
teraz catkiem sie nowy dla niego otwierat. Wies¢
0 odkryciu tajemnicy jego pochodzenia, piorunem roz-
biegta sie w sgsiedztwie; nikt jednak tyle jej nie uczul,
cho¢ powszechnie zajeta wszystkich, co Debiccy. Ci sie
uspokoi¢ nie mogli; sam nie mégt sie nagada¢ o hrabi,
ktérego miat za nauczyciela przj dzieciach; samatamata
rece z desperacji, ze sie tak z nim obchodzita nieprzy-
zwoicie.

—  Ale ktozby sie byt domyslit— powtarzali oboje —
taki niepozorny, tak pokorny, tak potulny! Szkoda,
zeSmy o tem wprzody nie wiedzieli, bytoby sie nam
to przydato: przez niego weszlibySmy w $wiat, poznali
z sgsiedztwem, a tak — gniewac¢ sie musi Smiertelniel...

Wactaw sie przecie nie gniewat wecale, bo nawet
nie myslat, Zze sg Debiccy na Swiecie. Uzupetniwszy
dowody swej rodowitosci i przez kogo$ nastreczonego
od ksiedza Warela prawnie w Zytkowie swe nowe po-
fozenie uregulowawszy, pewien juz, ze mu nikt zaprze-
czy¢ nie moze imienia ojca i czci nieszcze$liwej matki,

8*
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nie spieszyt sie z dopominaniem o majgtek. Tak mu
dobrze byto cliorowaé w Wulce z Franig, ze starym
Kurdeszem, z ksiedzem Warelem i kilkg poczciwymi
sgsiadami, co ich odwiedzali! Za drzwi nawet dziedzifca
nie bardzo sie kwapit; wstrzymywano go tez serdecznie
jak tylko umiano po staroSwiecku, targujac sie o tygo-
dnie, o dnie i godziny do upadtego.

Hrabia takze do zdrowia powoli przychodzit, ale
ozdrowienie jego bylo raczej przemiang choroby ciezkiej,
ostrej, w lzejsza a chroniczng; kaszel, bezsilno$¢, dra-
ztiwos¢, smutek zostaty mu w spusciznie. Spedzat czas
na przechadzce po pokoju, na lezeniu w fotelu, i tylko
dla Farureja przenoszono go czasem w lektyce z oficyny
do patacu.

Farurej coraz byt goretszy.. Cesia zdawata sie osty-
ga¢ dla niego; nie cofata sie jeszcze, ale tak byta
smutng, pograzona, zamys$long, jakby dopiero teraz
przeglada¢ zaczeta w zgotowanej sobie przysztosci.
Wactaw, ktory sie od niej odsunat, drozszym byt dla
niej teraz niz kiedy; dumata o nim, pragneta go po-
ciggna¢, wymyslata $rodki, tamata gltowe i gniewala
sie na niego i na siebie. Farurej tymczasem urzedownie
sie oswiadczyt, zostal przyjety, ale gdy przyszto na-
znaczy¢ czas wesela, Cesia tak zwlekata, tak odkfadata
pod rdéznemi pozorami, tak mu sie wymawiata, ze
musiano zgodzi¢ sie na przeciggnienie terminu do, roku
prawie.

Sylwan, ktérego hrabia naglit, azeby jechat do
Wulki, odktadat takze, nie smakujgc wcale w tym
sposobie wypraszania sie od wyptaty dtugu. Smutno
byto w Benderowie; hrabia i hrabina od niejakiego
czasu nie mowili do siebie, tylko z przekgsami lub
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szyderstwem, a najczesciej ledwie sie przywitawszy
milczeli. Sylwan rzadko kiedy usta otworzyt, Cesia
wchodzita do salonu, i wychodzita obojetna, grata tyl-
ko zajadle na fortepianie i dalekie piesze odbywata
przechadzki.

Smolinski odprawit sie , przenoszac na dzierzawe,
ktéra by¢ miata tylko stopniem przejscia do dziedzi-
ctwa. Po wszystkich katach czu¢ byto pustke”i blizki
upadek; mury nawet jakby to przeczuwaty, poczynaly
sie rysowac i peka¢ zawczasu.

Pomimo tego smutku powszedniego, gdy goscie przy-
byli, gdy sasiad zawitat, wszyscy przybierali na przy-
jecie jego pozyczane twarze, chwilowg wesoto$é, zywosc
i Smiech potrzebny, by sie pokaza¢ ludzmi wyzszeiiii
nad los i doskonale pewnemi, ze ich zadna nie dosieze
katastrofa. Hrabia swg blado$¢ i kaszel pokrywat ru-
miefcem zmeczenia i $miechem, hrabina wdzieczyta sie
do niego najczulej, Cesia przesladowana Farurejem,
dumnie przyjmowata przekasy, a Sylwan perorowat o
kolejach demokracji, jak gdyby w istocie w nig wierzyt
i zadat jej. Niekiedy nawet sp6r z ojcem odnawiat sie
z catg dawng $wietnoscia argumentow, stawali przeciw
sobie szermierze: jeden jako filozoficzny reformator
spotecznosci, drugi jako przedstawiciel starego Swiata.
Walczyli zwawo, okazywali zrecznos¢ i site, a nikt
nikogo nie ranit.

A potem, potem i ci co te sceny grali, i ci co ich
stuchali, rozszediszy sie ruszali, ramionami, uSmiechali
do siebie, a w Denierowie wszystko wracato do znu-
zenia, milczenia i smutku.

Hrabia niepomatu mysle¢ musiat, co oddaé Wacta-
Wowi ; przyznaniegopociggato zacsobg niechybny roz-
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dziat majatku, a najwieksza byta trudno$é¢ w tem, jak
podzieli¢ banke mydlana, ktéra dos¢ dotknaé, by
prysta.

Odwlekat od dnia do dnia, od jutra do jutra, a ze
Wactaw o nic sie nie dopominal, i nie obiecywat by¢
ciezkim w interesie, codzien w mysli zmniejszat lira-
bia schede, i przyszto do tego, ze mu jedne z naj-
gorszych wiosek, odtuzong w banku, przylegtg Wulce,
postanowit wydzieli¢, oceniajgc w najdziwniejszy sposéb.

Wactaw w milczeniu przyjat co mu dano i pokwi-
towat ze wszystkiego. Wielki ciezar spadt z bark hra-
biemu, ktéry tak byt rad, ze na chwile pozatowat iz
mniej jeszcze nie wydzielit, a wyzej nie oszacowat.
Wstyd mu wprawdzie bylo tego iiczynku przed wia-
snemi dzie¢mi, a gorzej przed obcymi, ktérzy mizerny

ten udziat widzieli i zrozumieli; ale interes wiasny
zagtuszyt gtos sumienia, a sady ludzkie nie dochodzity
do hrabiego.

Wactaw juz sie wiec miat dokad przenie$¢, miat
dom wiasny, swdj katek na ziemi i chleb nie proszo-
ny. Jakze byt z tego szcze$liwy! Zdawato mu sie, ze
najtatwiej na tem matem poprzestaé, nie zadal wiecej
i zarzekat sie ze nigdy nie zechce. Trafem wie$ Pal-
nik wyznaczona mu, byfa niegdy$ za zycia dziada
obranem chwilowo przez ojca jego mieszkaniem; zastat
w niej jeszcze cho¢ zatarte $lady pobytu Henryka, a to
mu jg dziesieckro¢ milszg i drozszg czynito jeszcze.

Palnik jak wiele wiosek wotynskich czepiat sie na
wzgorzach, pokrytych gajem debowym, brzozowym i
osikowym: wdzieczny byt widok na wioske i ze wsi,
u ktorej stop po zielonej wijgcej sie wsrod wzgorzow
tace, przebiegata lhiebieskal rzeczutka, btyskajac gdzie-
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niegdzie z posrodka trzcin zwierciadetkiem swej wody.
W dali wida¢ byto kilka wiosek rozsypanych w doli-
nach i po wzg6rzach , laski i pasieki jakby umysSinie
lila ozdoby krajobrazu pozostawiane, i pasma dalekie
bo"éw poleskich od strony Smolewa. Dwér od dawna
opuszczony, bo w nim tylko ekonom mieszkat, stal
na pochytosci wzgérza, otoczony zarostym ogrodkiem.
Zna¢ byto, Zze starg te budowe przed laty kilkudzie-
siecig kto$ juz nieco przerabiat, domurowano do niej
pare porzadniejszych pokoikéw, otoczono drzewami, a
te dzi$ podroste tworzyty cien, puszczajgc gdzieniegdzie
miedzy gatezmi oko na siota, tgke i rzeczutke. Ustron
ta tak przystata do serca Wactawowi, tak jg od razu
pokochat, tak mu mito bylo zy¢, gdzie zyt lat kilka
nieznany mu ojciec, izby jg na Denderéw nie zamie-
niat. Sasiedztwo Wulki dodawato jeszcze wartosci Pal-
nikowi; a i Smolewa wiezyczka na widnokregu czer-
niata.

Predko oczyszczono dla niego domek, przygotowano
wszystko do zamieszkania; i cho¢ jeszcze ostabiony,
postanowit opusci¢ rotmistrza, proszac tylko, by go na
nowg siedzibe przeprowadzit, i starg a poczciwg reka
strzeche pobtogostawit.

Z Wulki tak byto blisko do Palnika, Zze domki pa-
trzyty na siebie; przejs¢ tylko wawozem ocienionym
krzakami roz dzikich, biatego gtogu, tarniny i bzdw,
i kawatkiem wioski, i state$ w dziedzificu sasiada. Cie-
szyto to niezmiernie Brzozosie, ze sie tak wszystko
doskonate jako$ skitadato, ze pan Wactaw nie oddalat
sie; zmuszona wyrzec sie pierwszego swojego projektu,
przy drugim trzymata sie uparcie, przypusci¢ nie mo-
gac, by ja i to zawiodio.
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Z dosSwiadczenia, jakiego nabyta teraz, nie wyry-"
wata sie juz ani moéwi¢ z Franig, ani rozwodzi¢ nad
swemi projektami; milczata, cho¢ sie za jezyk gryzia,
a cieszyta sie, ze ludzie i losy zdawaty sie sprzyjac
wyrokom niechybnej kabaty.

0] juz co teraz to nie chybi! — moéwita do siebie,,
spogladajac ukosnie na Franie i Wactawa siedzacych
w ganku. — Frania widocznie ma do niego stabosc;

bawi go nibyto, ze chory, a on tak chory jak i ja....
Ojciec zdaje sie za tem... no! i ja takze! Kabata nie
darmo wskazywata na Dendere; jeszcze tak blizko mie-
szka¢ bedzie: niechybnie sie pobiorg.... albom ja ze
wszystkiem gtupia. Tamten jak sobie chce, tamto pa-
niczykowate , Bég z nim, chciat si¢ pobawi¢, nie ze-
ni¢; ale to uczciwy cztowiek, bardzo uczciwy cztowiek!
dwa razy mnie w reke pocatowat, gdym mu dawata
lipowy kwiat, i grzeczny... zawsze mnie po tytule na-
zywa.

Wiasnie na to mruczenie nadszedt stary Kurdesz,
i Brzozosia postanowita go troche wybada¢, zaczynajgc
zrecznie od pogody.

—& Otdz — odezwatla sie , pokaszlujgc dla zwrocenia
uwagi na siebie — bedzie mozna naszego chorego prze-
nies¢ do Palnika; S$liczny dzien.

— A czego sie to spieszy¢? — rzekt stary. — Jesz-
cze tam nietad; moze i jes¢ nie znajdzie czego.

— Juz to prawda! A w dodatku on taki nie gospo-
darz, zadnej kobiety w domu nie ma, sam mezczyzna
rady sobie da¢ nie moze.

— Prawda to Brzozosiu, ale za to cicho mu bedzie
i spokojnie.

— | nudno, panie rotmistrzu! — dokonczyta Brzo-
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zosia. — Juzto nie chwalgc sie , ale bez nas zawsze
klasztor. Tylko Ze to miode a poczciwe, pewnie sie
predko ozeni.

— Z czeg6z to tak wnosicie ? — spytal rotmistrz.
*— Zwyczajnie, miody i przystojny, familiant, ma tro-
che grosza: czyto on sobie nie znajdzie takiej, co za
niego pojsé zechce ?

— Ale ba! a czy on sie zeni¢ zazada, to kwestja,
panno ciwiméwno! — $miejac sie rzekt stary wojak.

— Zdaje mi sie, ze nie od tego — odparta Brzozo-
sia uwaznem wejrzeniem mierzgc gospodarza. — Nie
mowiagc i nie myslac nic ztego, ale i z Franig catemi
godzinami siedzie¢ gotowi.

Rotmistrz udat Ze nie dostyszat, zawotat wtej chwili
na parobka, ktéry konie prowadzit. A nie dawaj tak pi¢
jednym ciagiem! przerywaj! A siwke tam Avystrzygte$ ?

— Zdaje mi sie — nalegajgc powoli dodata Brzozo-
sia — ze i Frania na niego patrzy bardzo milosiernem
okiem.

— GCoto za zabudzko z tego Hryéka — powtérzyt
rotmistrz, nie chcac ustysze¢ co mu szeptano i wyga-
dywac sie przed Brzozosia.

— A wy jak myslicie panie rotmistrzu ? — wystrze-
lita panna ciwunowna.

— Co? kochana Brzozosiu ! — $miejac sie filuternie
i podajagc jej tabaki, rzekt rotmistrz — o czem? o
Hryc¢ku ?

— Jak gdyby nic nie styszeli co méwitam.

— Albozescie co o kim méwili?

— E ! nie udawaliby$cie gtuchego. Mnie sie zdaje ,
ze sie tu co$ Swieci, i wySwieci lepiej nizeli pierwsza
razg...
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— W Bozej to mocy! w bozej mocy ! — szepnat
rotmistrz — a mnie czas pacierze mowi¢. Przepraszam...
In nomim Fatris...

Panna Brzozowska odejs¢ musiata i poszta do Frani.
Frania siedziata w pokoiku bawialnym, a Wactaw nieco
opodal za stotem czytat jej co$ Kniaznina. Stuchala i
pojac sie harmonig wiersza i mysli nowycti dla siebie,
zdawata sie w jakim$ podt-$nie czarownym zatopiona;
ze zwieszong gtoéwka, z zatozonemi rekoma, patrzata
na czytelnika, dumajgc, nie wiem, o nim, czy o poecie ?

Na widok Brzozosi, jakby ocucona, wzieta sie Fra-
nia do roboty, i wesoto pocichu odezwata sie:

— Siadajno, siadaj i postuchaj jakie to piekne!

Postuszna ciwunéwna usiadta, ale nie wytrzymata i
odpowiedziata:

— Piekne, bo pan Wactaw czyta!

Frania sie zarumienita, z wyrzutem spojrzata na
nig, a Wactaw styszac ich szepty predko skonczyt czy-
tanie, zamknat ksiazke, wstat i zapowiedziat, ze musi
odejs¢ do Palnika.

— Jakto? dzi§? — spytata zywo Frania — o! nic
z tego nie bedzie, my pana nie pusScimy! Ojciec na to
nie pozwoli. Jakze mozna, stabemu jeszcze chcieé
ucieka¢ tam, gdzie zywej duszy nie ma.

— Dziekuje pani, to dawny projekt; siedze tu juz
tak dtugo.

— To panu sie tak zdaje — przerwata Frania. —
A pamietasz pan, Ze i ksigdz Warel i doktor Szwarc
zabronili panu, do zupeilnego wyzdrowienia, mysle¢ na-
wet o domu.

— Alez ja jestem catkiem zdréw! — rzekt Wactaw.

— Brzozosiu! $wiadcze. sie tobg, czy to. mozna na-
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zwa¢ zdrowiem ? Naprzod pan pokaszlujesz, jeste$ bla-
dy, mizerny.

— Panu jeszcze widocznie potrzeba pi¢ zidtka na-
sze — gtosno zacliuczata ciwunéwna — trzeba sie
dozwoli¢ pielegnowaé i nudzi¢. Ide z ganku od rotmi-
strza, i on tego samego zdania; sita ztego Kkilku na
jednego: trzeba sie poddac.

Wactaw usSmiectingt sie wdziecznie, dziekujac.

— Alez doprawdy — rzekt — ja tu tak zawadzam.

— Kto6zto tak mowi, czego nawet nie mysli — przer-
wata urazona Frania rumienigc sie cata — albozto pan
nie widzisz jak nam tu z nim dobrze ? Pan nas ba-
wisz, uczysz, czytasz narg... jeszcze zamiast przyjac
podziekowania, udajesz, ze sie czujesz natretnym.

O !'jak ona to S$licznie powiedziata — w duchu za-
wotata Brzozosia — jak z ksigzki. No!. no! poczekawszy,
gotowa wiersze pisac !!

— Dzigkuje pani za te wyrazy przychylne, do kto-
rych jeszcze nie przywykiem w zyciu — odpowiedziat
Wactaw. — Ale doprawdy, czy sie to godzi, zebym
tak waszej goscinnosci naduzywat ? ludzie tak sg Zli...

— A c6z nam do ludzi ? — spytata Frania.

— Juzciz pan Wactaw ma racjg — odpowiedziata
Brzozosia. — Mogliby gadaé, ale pan byte$ chory...

Frania udata, ze sie zajeta robotka, ale spojrzata
na Wactawa z takg proshg i wyrzutem razem, iz za-
milkt i w miejscu pozostat. Brzozosia tymczasem do-
byta z szufladki stare karty, i pogladajgc na nich,
zajeta sie kabatg. Oni zblizyli sie do siebie i szeptali.

W tej cichej rozmowie, ktora ptyneta jak strumyk
po czystem dnie piasku, Wactaw mimowolnie poréwny-
wat Cesie z Franig||i widziat (w niej| nieznane tamtej
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przymioty: tagodno$¢, dobroé, prostote. Moze tycti cnét
nie bytoby mu dosy¢, ale czarodziejskie oczy, Swieza a
petna wyrazu twarzyczka, dzwiek gtosu przesliczny, i
co$ uroczego w catej postaci, uosabiaty je tak anielsko!
Jakze rozna, jak piekniejszg wydata mu sie ta S$liczna
dzieweczka, dziecie stomianej strzechy, od wymuskanej
corki patacu, ktérej ulubiong zabawka, igraszka codzien-
na, byto znecanie sie, dreczenie, sprzeciwianie, szyder-
stwo! Przeciez pociggato go jeszcze ku tamtej wspo-
mnienie, co$ niewytlumaczonego, co jak przepasé neci;
tu sie czut spokojnym, szczeSliwym w peini zycia, a
myslg biegt po udreczenie do tamtej jeszcze. Byttoju/,
ostatek niedogastej a sttumionej namietnosci.

Frania... Frania puscita wodze swojemu sercu, ktore
raz pierwszy przemoéwito w niej, i powiedziata sobie: —
Ojciec pozwoli, bo ja go kocham... Ale mozez on ko-
cha¢ prostg wiesniaczke?...

I nieraz smutne ogarniaty jg mysli, i pytata kwiatkow”
pajakéw, muszek, wrézbh wszelkich, a serce odpowiadato
za kwiaty i stworzenia. Czemuzby cie nie kochat? czyz
nie kochajac, takimby- patfzal wzrokiem? tak mitemi
kotysat stowy, tak postusznie kierowaé ci sie dawat ?

Wyszedt Wactaw po chwili, a Brzozosia $cigngwszy
go oczyma do drzwi, rozémiata sie zcicha i przysuwa-
jac do Frani z kartami, spytata:

— A co serce ? gdyby ci kazali teraz pdjs¢ za kogO
innego nie za niego, coby$ powiedziata?

Wychowanka spuscita oczy, tak trudno jej byto
sktamad.

— Moja Brzozosiu — wyjgkneta niewyraznie — czy
ja wiem?
— O t! przyznaj [sie/lepiejo Wy.[sie kochacie, a nawet
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nie spytawszy jegomosci o pozwolenie?

Zmilczata Frania, ale milczenie jej wymowniejsze
byto od odpowiedzi.

— O! mnie nie oszuka¢ — ciagneta dalej Brzozo-
sia — ja widze, ze tu juz co$ jest, kochacie sie... Ale
<j'5zto ztego: uczciwy, i dobry, i biedny chiopiec...

— O! prawda! taki biedny! — naiwnie odezwata
sie Frania.

— | dobry, i fadny...

Frania zamilkta, spuscita oczy na robote.

— Moja Brzozosiu, czybyto on mnie zechciat?

Na te stowa ciwunéwna porwala sie z krzesta, wzieta
w boki.

— Siyszatam! — krzykneta — a ktozbyto $miat
odmowi¢ takiego szczescia! Coézto tobie braknie? Mio-
dos¢, uroda, pienigdze, imie szlacheckie a poczciwe...

— Moja Brzozosiu, ale patrz jak my zinnego $wiata,
on taki rozumny, uczony, a ja...

— Albozto ty na kobiete mato umiesz — spytata
ciwunéwna — prosze mi znowu nie ujmowac, wycho-
watam cie jak potrzeba! Radabym widzie¢ ktoby cie
nie zechcial! Ba! albomto ja $lepa i z oczbw mu nie
widze w co on gra! Cha! cha! | jakby sam Pan Bdg
kartowat, dali mu Palnik, tuz przy Wulce, bok z bo-
kiem, jak jedno, jak naumyslnie...

Mowity tak, a Wactaw wchodz it do swojej izdebki,
gdy tetent koni i huk zajezdzajgcego powozu dat sie
styszec.

Obie pobiegty do okna, po koniach, po powozie, za-
przegu, poznaty Sylwana i stanety jak wryte.

— W Imie Ojca i Syna, i ten tu jeszcze! $miejgc
sie szydersko szepneta Brzozosia — patrzajcie, chiopcy
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za nig poszaleli... Otdzto to lubie... ale nie dla psa
kietbasa, nie dla kota sadto — dodata pocichutenku.

Ale Frania jakby przeciwnego byta zdania, zabrata
spiesznie robote i pobiegta schowac sie do swego pokoiku.

Rotmistrz przyjagt Sylwana w ganku ze zwykig uni-
zonoscig; poktonit mu sie do kolan prawie, i otwierajac
drzwi, wprowadzit dos¢ kwasnie hrabigtko, do bawial-
nego pokoju.

Rozmowa naciggana z rdéznych stron, jako$ rozpo-
czg¢ sie nie mogta. Sylwan bagkatl rozparty w krzesle
0 deszczu i polowaniu, patrzat po suficie, mieszat sie,
ogladat.

— Gdziez panna Franciszka? — spytat wreszcie.

— W swojej izdebce — rzekt szlachcic — ale da-
rujesz mi JW. hrabia — dodat zaraz — je$li to dawne
projekta; wszak juz wiem od szanownego ojca, ze z tego
nic by¢é nie moze.

Sylwan z widocznym wstretem i przymusem przer-
wat staremu:

— Ojciec moj przekonany przezemnie, zgodzi sie na
wszystko, co szczescie moje stanowi¢ moze.

Starzec zdumiat sie troche, zamilkt, zastanowit.

— W istocie? — spytat.

— Tak jest, tak jest! — szybko koriczyt Sylwan —
mozecie go spyta¢ sami.

— Wielki to zaiste honor dla mnie i mojego dziecka —

ktaniajac sie odpart Kurdesz — a zatem nic juz nie
mam do odpowiedzenia, i owszem najgtebsze sktadam
dzieki... ale...

Sylwan, ktory sie juz zadnego ale nie spodziewat,
ogromne i gniewne zrobit oczy na starca, a ten konczyt
powaznie;
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— Ale to wszystko teraz od corki mojej zalezec
bedzie.

Zagryzt usta gosé, zapalit cygaro i odwrdcit rozmowe.

Po chwilce weszta Brzozosia bardzo krochmalna i
najezona, a za nig-Frania, ktéra Sylwan znalazt zmie-
niong, powazniejsza, obojetniejsza, prawie pogardliwag.
Zasiadty na kanapce, Sylwan zaraz sie ku nim obrocit.

Widok fadnej dzieweczki, che¢ zwyciezenia dozna-
nych tu przeszkdd i przykrosci, wywotaly cho¢ nie
baréfzo szczerg wesotos$¢. Statos$¢, jak sadzit, winna mu
byta zjedna¢ wzgledy panny, zreszta poja¢ nie madgt,
jak nim! nim! wzgardzicby mozna, jakby go ze stu
nie wybrac!

Poczat wiec zaraz ze swojg zwyklg zarozumiatoScig
prawi¢ jej najniedorzeczniejsze komplementa.

Ale jakze sie dziko wydat wiejskiej dziewczynie po
Wactawie: nic w nim dla niej nie bylo wdziecznem i
podziwu godnem, lekata go sie raczej i wstret czuta
bardziej niz sktonno$¢. Sylwan wedle swych wyobrazen
zniza¢ sie musiat,'by byé dla niej zrozumiatym, ona
go przecie pojaé nie mogta; nie byto mysli, na kto-
rejoy sie spotkali, tak ogromne dzielity ich przestrze-
nie. Wactaw byt sercem caty, ten caty gtowag i chtodem;
w tym zyta dusza silna, tu rozbudzone tylko zmysty.
Przytem bylo w nim tak co$ przesadnego, tak niena-
turalnego, tak niepomiarkowanie szyderskiego; rozmowa
jego tak wylacznie zywita sie bliznim, tak byla mie-
sozerna, jeSli powiedzie¢ wolno, ze Frania z biciem
serca, z obawa, czekala tylko jej konca.

Wsréd tej rozmowy, Wactaw o ktérego pobycie w
Wulce nie wiedziat Sylwan, (bo co go obchodzit stry-
jeczny?) nagle ukazat sie we drzwiach; a przybycie
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jego zdziwiwszy, zbito i zmieszato hrabiego. Pierwszyto
raz od owego uznania spotykali sie z soba. Przesztosc
i obchodzenie sie wzgardliwe Sylwana z Wactawem
nie mogly byé jeszcze zapomniane ; dzi§ zmienit sie
ich towarzyski stosunek, uczucia pozostaty czem byty,
powierzchownie jednak bra¢mi kazala sie uwaza¢ przy-
Zwoitos¢.

Z uSmiechem spojrzat na goscia Wactaw, Sylwan
na niego z gniewem, jakby na natreta, przywitali sie
zimno.

— Brat panski uczynit nam ten zaszczyt — odezwat
sie rotmistrz — i przyjat na czas jaki$ goscine w domku
naszym... byt chory.

— Byt chory! — powtérzyt Sylwan.

— A czemuz nie przybyt do Denderowa ? — zapytat
po chwili ciszej,

— Dziekuje ci; bytbym zawadg, wiem, ze hrabia
chorowat takze.

— Tak, teraz juz jest nieco lepiej.

Sylwan zmieszany niespodzianem spotkaniem, stra-
cit wesotos¢ nagle i przeczucie nowego upokorzenia
napoito go z6icia; widziat sie znowu niepotrzebnie wy-
stawionym na odmowe, znizonym nadarmo; pewien byt,
ze Wactaw, ktéry od nich tyle wycierpiat, musiat tez
mrotmistrzowi czarno caly Denderéw odmalowac, choc
w istocie tak nie byto. Sylwan nie bytby uwierzyt
chocby mu przysiegano; tak z siebie sgdzac, niepodo-
bienstwem sadzit wstrzymanie sie od fatwej zemsty.
Zwarzony temi mys$lami spojrzat na zegarek, przemowit
co$ do Frani, ktora wiasnie w mysli ich obu poréowny-
wata, zabawil chwilke zaktopotany widocznie, i po-
przysiegajac sobie w duchu raz setny, Zze noga jego
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w Wulce nie postanie, pozegnal zatrzymujgcych go
grzecznie, siadt do powozu i uciekt.

Nie potrafimy odmalowaé, co sie w sercu jego
dziato: bytoto uczucie tak przykre, jak gnie»v bezsilny,
jak upodlenie odepchniete, jak boles¢ pysznego, ktdrego
zepchnieto z podstawy; co$ na drobng skale na ksztatt
uczucia szatana, w chwili, gdy reka Boza rzucita go
w otchtan bezdenng. Po pdigodzinnej drodze podnidst
przecie czoto zmarszczone:

— Co mi-tam! — zawotal — co mi tam, co mnie
to obchodzi¢ moze? ojciec niech o sobie mysli! Ja tatwo
Swietng partje znalez¢, moge! Lecz ktoézby przewidziat,
Ze tam zastang Wactawa!

Tak na przemiany to gryzac sie, to pocieszajgc, caty
zburzony powrdcit do Denderowa i wprost udat sie do ojca.

Smoliniski usuwat sie witasnie z rachunkami, ktore
zdawat jeszcze, a rachunki te przykre na starym hrabi
robity wrazenie, widoczne w twarzy drgajgcej gniewem
i wzruszeniem, gdy.Sylwan wszedt a raczej wpadt jak
burza ; nasepiony, chmurny, obejrzat sie i z pasjq zawotat:

— Sliczniem wyszedt znowu, niech ich djabli porwa!

— Coz sie stato? co sie stato?— niespokojnie pod-
chwycit ojciec.

— Zastatem tam juz podobno od Kkilku tygodni cho-
rujgcego Wactawa.

Zamilkli. Wiecej nie potrzeba byto staremu; zagryzt
wargi i rzucit sie na kanape.

— Juzciz— rzekt po chwili— gdyby szto o wybor...

— Nie tu moje miejsce — oburzyt sie SyWan —m
oceni¢ mnie na tej parafii ani moga, ani potrafig; to
my$l dzika! Mam postanowienie niezachwiane: zrobisz'
sobie hrabio z tym szlachcicem co ci sie podoba; ja

Komedjanci. Tom I 9



— 130 —

jade do wod Druskieuickich, do Buska, na Litwe, na
Podole, na Ukraine, do Warszawy, znajde gdzie$ bo-
gatg dziedziczke i ozenie sie.

— Zeh sie, zen, i owszem — u$miechajac sie bo-
leSnie odpart ojciec — byle ci sie udato, blogostawie;
ale dotad nie mozesz powiedzie¢, zeby ci bardzo los
sprzyjat.

— Bom go tez nie probawat — odrzekt kwasno Sylwan.
— Jutro w droge ruszam.

— Wiec tu ani chcesz sprobowac?

— Nie, nie, dosy€ juz tego, wstret mam od nich,
brzydze sie tg plesnig, mam jej poty — wykrzyknat
z gestem znaczacym.

Ojciec zamilkt, usiadt w krzesle, dumatl; wtem
weszta Cesia.

I ona byfa niecierpliwa, smutna, kwasna od nieja-
kiego czasu; nie spodziewata sie wecale, ze po nowg
przykro$¢ spieszyta do ojcowskiego toza.

— Jakze sie papa ma dzisiaj ? A ty Sylwanie?

— Ja, jak zawsze — dodat Sylwan.

— Wracasz z sasiedztwa?

— Nie pytaj mnie zkad.

— Nie potrzebuje pytaé, byte$ naturalnie w Wulce!
caty Swiat mowi o twoich dziwnych amorach...

— Amorach? dajze mi pokdj! Jest tam kto$ co mnie
podobno uprzedzit.

— Cha! cha! — zawotata Cesia — i Sylwan zwy-
ciezony, zapewne przez jakiego$ kapotowego szlachcica ?

— O przepraszam: lepiej, bo przez Wactawa.

Cesi twarz zmienita sie nagle jakby jg co za serce
$cisneto: pobielata, zmieszata si¢ widocznie; lecz wra-
cajgc zaraz do zwyklego panowania nad sobg, dodata:
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—  Mozna sie bylo tego spodziewaé, to partja tak
dla niego stosowna! — | milczaca poczeta chodzi¢ po
pokoju pods$piewujac.

Ani ojca, ani brata oczu nie uszto jednak zmieszanie
Cesiijej boles¢, szybko sttumiona pozorem obojetnosci;
oba wszakze udali, ze si¢ nic nie domys$lajg. Jak bty-
skawicg mignat staremu domyst przez gtowe, ale go
zniszczyto wspomnienie, Zze Wactaw reke Cesi odepclingt.
Sylwan, ktéry podobno od ojca wiecej wiedziat czy sie
domyslat, usmiechnat sie do siebie.

Nadchodzaca hrabina przerwata dos$¢ juz klopotliwe
wszystkich milczenie.



w kilka dai po wypadkach, ktéresmy opisali, hrabia
wyszedt o lasce ze swoich pokojéw do patacu z powodu
przybycia Farureja. Oprocz niego byto Kilku sasiadéw:
Cielecewicz ze swemi perory gto$nemi, rotmistrz Po-
wata i niejaki pan Maurycy Hotobok, figura proble-
matyczna, $wiezo ze stolicy, od niejakiego czasu z domu
do domu widczaca sie po sasiedztwie.

Byto z powotania literat, niezmiernie misjg swoja
nadety, niestychanie pewien, Zze byl mocarzem, stgpa-
jacy jakby nim ciggle miotato natchnienie, decydujacy
o0 wszystkiem z gory, rozprawiajacy najczesciej o sto-
licy, z ktérej wprost zjecha¢ raczyt; wspominajacy co
chwila imiona magnatéw, ktorych sie tytutdbw wyuczyt
w litografii na wizytowych kartach, oryginat nieosza-
cowany, prozniak, frant, wykpi-grosz i gtupiec jakich
rzadko.

Z nieporéwnang naiwno$cig rozpowiadat wszystkim
w ogole, ze zjechat na prowincje dla obudzenia w niej
zycia. Srodkiem ku temu bylo pismo jakie$, majace
sie gdzie$ i kiedy$ wydawaé, a prenumerata na nie
narzucana w imie dobra literatury, uwazata sie za
symptomat tego zycia.
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Pan Maurycy Hotobok (herbu tegoz nazwiska), wy-
wodzit sie z bardzo jakiej$ znacznej rodziny, i niemato
pysznit prozapig swoja, cho¢ jego tatulo byl ekonomem
tylko. Duzo sie podobno nakrecit po S$wiecie, nim sie
zdecydowat zosta¢ literatem. Probowat réznego chleba:
sprzedawat w sklepie, guwernerowat, spekulowat, az
nareszcie ze czytaé umiat i pisat niewyraznie, uczut
sie usposobionym do literatury. Na literata, pytam sie,
czego dzi$ potrzeba? umie¢ troche czyta¢ i jako-tako
gryzmoli¢, zreszta byle $miato$é, czoto, byle troche
odwagi porwaé sie wysoko, zaczepi¢, zaszumieC, za-
krzycze¢, wiecej nie wymagajg. Usus te jplui”a do-
cebit.

Nie mogac pisa¢, bo utworzy¢ nic nie byt w stanie,
nasz pseudo-literat postanowit tlumaczyé¢, kras¢ i cu-
dze wydawaé. Kilka probek przektadow dokonanych bez
znajomosci jezyka, wydrukowanych niepotrzebnie, tak
go juz postawity na nogach, ze kazat odbi¢ portret
swoj royal-folio w postaci gieboko zadumanego praco-
wnika nad ksiagg stosem, z fac-similg i datg urodzenia.
| poszedt dalej: poczat prawi¢ o swej misji literackiej,
drukowac¢ lichoty, narzucaé je wszystkim, marszczy¢
czoto i grac¢ role wielkiego czlowieka.

Zarozumiato$¢ posuniona do szalenstwa i obigkania
prawie, stanowita ceche wybitng tego ciekawego typu.
Dos¢ byto spojrze¢ na niego, by sie przekonaé, jak
wysoko sie cenit: szedt z szacunkiem dla ndg swoich,
zawsze zamysleniem brzemienny, wiecznie peten admi-
racji dla cudzych mysli, ktére z prestigiatorskg zre-
cznoscia na swoje przerabiat i puszczal za swoje.
Wszystkim mniemat sie rownym <traktowat caty Bozy
Swiat na stopie roéwnosci lub nizszosci, bo wyzszych
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nad siebie dojrze¢ nie madgt. Jestto zwykie stanowisko
zakamieniatej gtupoty.

Trafiato mu sie méwi¢ naprzykiad:

— Ja i minister jezdziliSmy... Lub:

— Ja i Goethe zardwno lubimy...

Wyszedt ze szk6t nic prawie sie nie nauczywszy ;
ztej francuzczyzny troctie lizngt na Swiecie, zresztg nie
czytajac nic, nic nie lubiagc namietnie précz wygod zy-
cia i zbytku, ktérego pragnat, literature majac tylko
za narzedzie: pracowat nad utworzeniem sobie aureoli,
spodziewajgc sie z aureolg ozeni¢ bogato i chapnac
majatek, na ktéry nie pracowat: hoc erat in votisH

Wzigt sie tedy do kucia swej korony i Avynoszenia
swego pisma, bo ono miato by¢ jego zyciem. Niestety!
konczyto sie wszystko na zbieraniu trochy grosza itra-
ceniu go na hulance; ale w ustach pana Maurycego, ktdrj
sie wyuczyt jak papuga systemu literackiego powotania
swego, przepysznie Swietniaty powody i cele!!

Nie umiejgc jezyka, pracowat dlajezyka; nie bedac
pisarzem, poswiecat sie dla literatury; nie majac gro-
sza, byt wydawcg; niemajac talentu, pozyczat go udru-
gich i na swodj przerabiat, stowem, bylto wielki czto-
wiek! A jak swa wielko$¢- nosit dostojnie!!

W stolicy narobiwszy dtugéw, okazawszy zbyt jasno
i wyraznie, nie czem chciat by¢, ale czem byt, popasac
dtuzej nie mogt i wysunagt sie na prowincje czmucic
poczciwych wiesniakéw, ktdrzy Swiecie wierzg w stowa
a jeszcze bardziej w rzeczy drukowane. Tu postrzegt
zaraz, ze prowincja potrzebowata organu, jak sie wy-
razat; wezwat ludzi skromnych a daleko wyzej uspo-
sobionych od siebie do wspo6tpracownictwa, i obowigzat
sie, byleby mu dostarczano pieniedzy i artykutdw, pra-



— 135 —

cowaé nad redakcja, to jest: uktadac oktadki, przedmo-
wy, noty i bilety prenumeracyjne, a zabiera¢ dochody.

Ille razy chciat co napisa¢ sam, chociazby note tub
przedmSwke, mysli sobie gdzie$ pozyczat, rozwatkowat
ja i podlat swojg zarozumiatoscig, osolit konceptem
wykradzionym, i potrawa byta gotowa.

Jednym stowem byto Don Kiszot literacki.

Literat ten wszedt na salon powaznie i raznie, wy-
powiedziat kilka stow francuzkich, ktére umiat, poczat
sie $mia¢ i podrygiwa¢ udajac salonowicza, jak zty
aktor na wiejskim teatrze, i natychmiast z wielkg ad-
miracjg Cielecewicza przemoéwit z tréjnoga 0 swojej
misji wydawcy! Nie przeszkadzato mu to jednak stodko
oczu zawracaé¢ do hrabinej i do Cesi. Niestety, aureola
jego zbyt matym Swiecita blaskiem, i Kkobiety wiecej
spogladaty na lakierowane jego bdty, niz na promien-
ne czoto.

— Przyjechatem z powinszowaniem, — odezwat sie
po chwilce.

— Komu i czego? spytata Cesia.

— Wszystkim panstwu, tej tak niespodzianej, olbrzy-
miej sukcesji, o ktérej w tej chwili wszedzie mowa...

— Sukcesjil — pochwycit hrabia takomie — nam!
ale my o tem nic nie wiemy.

" — Jakto? miatbym by¢ pierwszym zwiastunem tej
wiesci ztocistej?

— Ale c6z to jest? co to jest, prosze pana, kt6z to
panu méwit? Co to za spadek ? po kim? gdzie? —
— zawotkali otaczajagc go wszyscy razem. — | zgietk
sie zrobit w salonie, bo co to wie$¢ o sukcesji, o skar-
bach, na ktdre sie nie pracowato!

— Wszakze, jesli hrabia Dendera Zzonaty byt w Pa-
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ryzu z corka bankiera Petit, zapewne ojciec panski (obro-
cit sie do starego), to na pana hrabiego spada po bez-
dzietnym synu jego tych kilka miljonéw frankéw, te
domy i...

Hrabia upadt na krzesto, Sylwan do krwi zaciat
usta, a Cesia pobladta, wzrok gu”ewny rzucajagc na Fa-
rureja; hrabina z energja obwineta sie szczelnie w man-
tylke, jakby jej sie zrobito zimno.

— A! to spadek na mojego synowca — wybgknat
hrabia z wzruszeniem widocznem, ale udajgc obojetnosé
— nie na nas! — | westchnat tylko.

— Synowca! — zawotat literat. — Ktdzto jest ? gdzie
mieszka? Nie mam szczeScia go znad.

Ale nikt odpowiedzie¢ nie spieszyt, i kawaler nasz
postrzegt, ze tylko zazdro$¢ przynidést do tego domu i
zale. Na Cesinajwidoczniejsze byto wrazenie tej wiesci,
bo coraz oczki ogaiste topita w bladej Farureja twarzy,
z wyrzutem i gniewem. Gtuche, diugie milczenie padio
jak ciezar niepodzwigniony na mvszystkich. Cielecewicz
tylko i literat méwili z sobg o swoich marzeniach; a
pan Maurycy silnie go namawiat, azeby rzucit mysli
swe na papier, upewniajac, Zeje zaraz wydrukuje. Cie-
lecewicz wyptacajac sie jak mogt za to ochotne oswiad-
czenie, z uniesieniem znowu kadzit mniemanym teo-
rjom sztuki i pomystom literata, ktére Holobok zy-
wcem z pism perjodycznych stolicy pozyczywszy, wy-
ktadat.

Oba podkadzali sobie wzajemnie z najczulszg tro-
skliwoscig o dobor zapachéw. Na nieszczescie brakto
im stuchaczéw, bo wszystkich gniétt ten niespodziany,
bajeczny, amerykanski spadek na Wactawal!

— SzczeSliwy! — powtarzatl hrabia z cytrynowym
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usmiechem , — szczes$liwy!

— O/ teraz — szepnat Sylwan — recze, ze porzuci
Wulke i panne Franciszke !

— Nie rozumiem, — przerwata Cesia, — co to tak

wielkiego.... Spadto na niego, bardzo dobrze : niech sie
cieszy, nie ma co i irowi¢ o tem.

Ale cale towarzystwo bylo sparalizowane nowing,
a Farurej widzac Cesie w okropnym, spazmatycznym,
szczypigcym humorze, przymawiajgcg juz jego tupetowi,
dopytujagcg o adres pana Fattet dentysty, czego sie do-
tad nie dopuszczata nigdy — nieukontentowany, gnie-
wny na bok sie usunat.

Literat tymczasem troskliwie dopytywat Cielecewi-
cza o Wactawa, nie watpiac, ze tak kalifornijsko zbo-
gacony cztowiek weZmie przynajmniej piecdziesiat bi-
letow na jego Trzytygodnik i Dwumiesiecznik," zechce
wystgpi¢ jako mecenas, otworzy worek i dopomoze sil-
nie do zaopatrzenia pana Maurycego w lakierowane
buty, rejtfraki- i tancuszki do zegarkow,..

Maniyt on, ta dzwignia piSmiennictwa, ze najmniej
sto tysiecy dadzg mu na dobro literatury, a majac je
rachowat, ze sie pokaze w Zytkowie porzadnie i jeszcze
porzadniej ozeni. Nie chodzito tu bowiem o Trzytygo-
dnik, ani o Dwumiesiecznik, ani o literature, ale nie-
stety ! o kieszei pana wydawcy i terazniejsza i przy-
szia.

Jakoz doktadnie sie dowiedziawszy zaraz o gustach,
charakterze, wieku, miejscu pobytu Wactawa, a widzac
ze w Denderowie nie tak go jako$ traktujg jakby sobie
zyczyt, cho¢ moéwit wiele o swych stosunkach w sto-
licy z mnostwem ksigzat, hrabiow i barondw, starannie
po imionach i ojcowiznie ich zowigc, wysungt sie a
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Vanglaise”™ spieszac na pierwszy dobry humor zbogaco-
nego miodzieAca.

Ale nie on jeden snut juz projekta na biednego,
przed chwilg zapomnianego sierote ; otaczajagcy wszyscy
chciwie nan wytrzeszczali oczy, gdy on o$lepiony, ogtu-
szony swem szcze$ciem, a tak do niego nieprzywykty,
zdawat sie nie pojmowac jeszcze, jak nowe sity, nowa
witadze, znaczenie, nowe przymioty nawet zlewat nan
majatek!

Kt6z odmaluje co sie dziato w sercu hrabiego, na
widok swojego upadku obok podnoszenia sie sieroty;
Cesi, ktéra dzi§ mie¢ mogta z nim wszystko co cenita,
a ukarana za chtéd serca i przedajno$¢, widziata z ragk
sobie uciekajace skarby!

Sylwan, dla ktérego pieniadze byly nieprzezwycie-
zonym magnesem, zaczynat rozmyslaé, jakby sie zbli-
zy¢ do Wactawa, nie watpigc, ze mu obficie pozyczaé
bedzie; a byta tego potrzeba, bo Powala i Farurej juz
sie grzecznie wymawiali.

W Wulce tylko wies¢ o spadku przykre ~jrobita
wrazenie na wszystkich; przywiozt ja ksigdz Warel,
zastal rotmistrza koto stajni i szepngt na ucho wielkg
nowine.

Stary pobladt, rece zatamat, stanat jak wryty,
jakby go srogie dotkneto nieszczescie.

— Co to wam ? — spytat ksigdz.

— Co? — rzekt stary — ostatnie najpiekniejsze ,
najdrozsze moje nadzieje w teb wziely.

— Jakie nadzieje?

— A! kochany ojcze, nic bo ty nie wiesz: snuto mi
sie po gtowie, Ze ich pozenie, ale wola Boza!

— Kogozto jegomos¢ chciate$ tak zeni¢ ?
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— A Franie moje z uim, bo sie dosyé wzajemnie
upodobali.

— No! wiec c6z przeszkadza ?

— Widzisz jegomos$¢, — miljoiiy! — atoéto bardzo
dobry chiopiec, ale mu sie glowa zawrdci.

— A pfe! nie, nie, rotmistrzu! — odpart ksigdz
Warel — wiele jest licha na Swiecie, ale dobrego je-
szcze wiecej: zbyt czarnych o naturze ludzkiej nie po-
trzeba mie¢ wyobrazed. Poczekaj, przekonasz sie , to
chiopie pobozne, poczciwe....

— Ot6z mi i dlatego zarl, bom go niemal jak wia-
sne dziecko ukochat.

— Ale zobaczysz rotmistrzu, ze go fortiname zmieni:
ja jestem tego pewny, nawet sobie takze osnutem pro-
jekcik na niego, jak inni spekulujac juz.

— Co? i wy ksieze proboszczu ?

— Albom to ja nie cztowiek i nie egoista myslicie?
— zadmiat sie ksigdz wesoto.

— Ale jakiezto projekta?.

— Mitei mi zatozy¢ szkotke dla dzieci i szpital dla
ubogich, od tego nie ustgpie; w dodatku i kosciot
wyrestaurowac.

— Zgoda! zgoda! zgoda! — nagle z boku odezwat
sie glos Wactawa, ktory pieszo nadszediszy z Palnika»
zjawit sie przy nich niespodzianie.

— A pieknie to tak podstuchiwaé V

— -Przepraszam, styszalem tylko ostatnie stowa i
pisze sie na to wszystko, bylebym przyszedt do tych
obiecanych ztotych gér; ale zawsze z warunkiem...

— Otéz jest! warunki!

— A jakze! naleza mi sie: fundatorem bede!

— No ! jakiez ? *
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— Ze poprawujac kosciolek, budujac szkotke, pozwo-
licie mi i probostwo nowe postawic.

— E! Bdg z toba, bez tegoby sie obejs¢ mozna:
przytutek Bozy i ubodzy to pilna, a ksiedzu byle kat...

Rotmistrz, ktory sie obawiat czy go nie podstuchano,
zaktopotany troche przywitat Wactawa, spojrzawszy mu
w twarz jasniejagcg btogim spokojem a nie namietnem
wzruszeniem. Wida¢ byto, ze przyszedt podwoié swoje
szczeScie, dzielagc je z przyjacidotmi, i ze jak uczuciem,
tak temi skarby gotdw sie byt dzielié.

Gdy sie to dzigje przy stajni, Brzozosia, ktorej fur-
man ksiedza Warela o wszystkiem powiedziat, wpadta
tak rozczochrana, przerazona i zbladta do izdebki Fra-
ni, ze jej dech i mowe zatamowato.

Frania zerwata sie od krosienek przerazona.

— Co to jest? co to jest?

— A! al! nie uwierzysz! jak Boga kocham!... dzi-
wyl... okropnoscil..

— 'Co to ci jest Brzozosiu ?

— Pan Wactaw... .

— Jezu ! c6z mu sie stato ? méw!— krzykneta Fra-
nia, wywracajgc krzesto i stolik i przypadajac do niej

blada i przerazona. — Co mu sie stato ? na Boga!
idzmy, jedZmy!

— Ale dajciez mi odetchng¢! — Brzozosia upadta
na krzesto.

— Na Boga! cho¢ stowo, kochana Brzozosiu, nie
umart, nie skaleczyt sie ?

— Nie! nie L., miljony ! miljpny !

— Jakie miljony ? Co ci kochana ciwunéwno ?

— Spadly na niego za morzem, nie wiem gdzie,
w Ameryce, czy w Kalafonii! Bogaty okropnie! bo-
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gatszy od wszystkich! jak ksigze, jak krol! Wystaw
sobie...

Frania pobladta, zawstydzita sie swojego pierwszego
przestrachu, i troche urazona spytata:

— No! i coézto tak strasznego ?

Brzozosia, bojac sie bardzo, nie $miata wyttumaczyé.

Frania powoli zbierajgc kiebuszki, igty i rozrzucone
roboty, nic nie méwigc, wrdcita do krosien, gdy ja
gtosy ojca, ksiedza Warela i czyje$ jeszcze doszty.

Podniosta gtowke: Wactaw stat w oknie i po da-
wnemu uprzejmie jg witat, z uSmiechem, z wejrze-
niem, wktérych nic nowego, nic zmienionego nie byto.

Brzozosia na widok tego zjawiska znowu krzykneta,
ale juz z radoSci, zwyciezko, i niepohamowana rzucita
sie do okna.

— Czy to prawda, panie Wactawie ? (jak jego teraz
nazywac?) czy to prawda, te miljony! miljony?! m

— Co? kochana panno ciwunéwno ?

— Ale ta sukcesja! bogactwo! Jezu Marjo! to bajka
chyba! Pan sie nic nie cieszysz?

— Az czegbzbym sie tak nadzwyczajnie miat cieszy¢?

Rotmistrz, ktéry na to patrzati stuchat tego, uspo-
koit sie nieco, widzac jak mato wrazenia zbogacenie
czynito na Wactawie. Pozostatlo mu jednak nieco oba-
wy, i czynit sobie uwage, ze pienigdze sg jak trunek,
ktéry nie zaraz upaja.

Tymczasem wieczOr zszedt najmilej w towarzystwie
ksiedza Warela i Wactawa. Bytato p6zna jesien, ale
dzien nadzwyczaj ciepty, zastawiono wiec stolik do pod-
wieczorku w ganku, z ktérego dochodzity uszu odgtosy
wiejskiego zywota, i owe zapachy jesieni wiasciwe, coto
w nich czu¢ owoce, zniwo, chtodng rose, liscie wiednie-
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jace i po6znego siana won milg.

Frania wkrétce odzyskata wesotos¢ swoje, f ufna
spojrzata w przysztos$¢; nawet Brzozosia sie rozchmu-
rzyta, oczy tylko ciggle dziwnie wytrzeszczajgc na. no-
wego bogacza, jakby wnim zmiany szukala koniecznej.
Rotmistrz byt jako$ smutny, bo cho¢ wierzyt Wactawo-
wi, milej mu byto oddawa¢ coérke ze znacznym posa-
giem, niz magnatowi dzi$ szlachcianke niemajetng dla
niego.

W Denderowie zaraz po odjezdzie gosci wszyscy sie
rozpierzchli, nikt tam z rodziny nie potrzebowat niko-
go; hrabina poszta dumaé¢ o pelznacej swej pieknosci i
o kim$ jeszcze, Sylwan o swem przysztem ozenieniu,
hrabia gryzt sie zazdroscig, Cesia roita, Ze Wactawa
sita wspomnienia i potega swych wejrzeA pociagnie.
Zresztg nikt nie myslat zwierza¢ sie drugiemu, kazdy
dZzwigat swdj ciezar, zgiety i smutny. Nie bylo w nich
serca, nie byto w nich czucia.

Cierpieli wszyscy, cierpieli! Hrabia wyrzucat sobie
swoj wystepek jak gtupstwo, miotat sie widzac stracone
tysigczne korzysci, ktéreby mu byla zapewnifa cnota,
tajat sie i zzymat, ale po czasie, po czasie!

Sylwan i Cesia zardbwno obiecywali sobie pociggnaé
Wactawa; ale po diugim dos¢ uptywie czasu znaku zy-
cia nie dawszy, nagle dzi$ odezwaé sie nie bylo podo-
bna; bylobyto odkry¢ rachube, pokazaé ze nie serce
ciagneto ku niemu. Oboje nadto byli zreczni zeby tak
pocza¢ sobie mieli; nalezato czekaé, a oczekiwanie nie-
cierpliwito!... Cesia codzieA bardziej brzydzita sie Fa-
rurejem, i chciata z nim zerwa¢ stanowczo, obawiata
sie tylko...



Taki byt stan umystéw mieszkaricow Denderowa,
gdy sie Wactaw niespodzianie tu zjawit... Sylwan i
Cesia spojrzeli i rzekli w duchu:

— Sam leci w sidta, tem lepiej!

Wactaw uznat przyzwoitem odwiedzi¢ stryja, pewien
zresztg bedac teraz najlepszego przyjecia: przyjechat
jednak po dawnemu bryczka i ubogim zaprzegiem,
ubrany jak dawniej i bynajmniej nie zmieniony. Bo-
gactwo nie zawrécito mu glowy, bo w szkole nieszcze-
§cia nauczyt sie ceny ludzi, ceny pieniedzy i uczué...
Czut sie silniejszym teraz, ale ta sita przypadkowo
rzucona mu od losu jak jatmuzna, nie wzbijata go
w pyche; czut, ze to nie byt nabytek pracy, ale dar
trafu — wygrana na wielkiej loterji $wiata, na ktorej
rzadko kto wygrywa!

Sylwan niby przypadkiem wyszedt na jego spotka-
nie. C”ia nie ustgpita z okna; zobaczyt jg z daleka.
Hrabia przeszedt z nim zaraz do salonu, majagc jednak
tyle taktu, ze go o nic nie spytat. Dopiero po poétgo-
dzinnej obojetnej rozmowie zaczeli mu winszowac i do
pytywac sie wszyscy. Weszta i Cesia, wyswiezona, stroj-
na zalotnym u$miechem, z bukietem rezedy w reku.

Wprzéd nim weszta do salonu stata chwile na pro-
gu, z reka na klamce, z glowg spuszczong, myslac co
poczat, jak mu sie pokazac.,. Inng? — zmiana bytaby
nadto widoczna i szybka. Podobng jak dawniej ? — lecz
czy to go przyciaggna¢ potrafi? Bede taz samg i inna,
odpowiedziata sobie cicho na wiasne pytanie, i prawdzi-
wie chybaby nas wszystkich los na jakie$ niepowodze-
nie niepojete skazat, jesli go nie potrafie rozmarzy¢...
odzyskac...

Wactaw byt catkiem weczorajszy, nic w nim nie
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zdradzato zmiany potozenia; z umiarkowaniem, z da-
whniejsza prawie bojazliwoscig obcliodzit sie z tymi, od
ktérych zawsze czut sie wyzszym, a dzi§ i wedle Swiata
wiekszym byt i potezniejszym. Ci wszyscy mieli dla
niego teraz uSmiech uprzejmy, uscisk dtoni serdeczny,
stdwka grzeczne, nazwania czute. Scisneto mu sie serce
na ten dowdd stabosci, dziecinstwa ludzkiego! Ale gdziez
jest inaczej ? gdzie zbogacony nagle nie postrzeze, ze
pienigdz nadal mu warto$¢ nowga, miejsce inne, zna-
czenie wyzsze? Pienigdz cudzy, zapracowany przez kogo
innego, i nie wiem jakiem prawem przychodzacy nie-
spodziewanie, niezastuzenie, daremno?

Hrabia, jakby w przesztosci nic sobie do wyrzucenia
nie miat, starat sie bye mitym, wyraznie prosit prze-
baczenia i zapomnienia; pokorny, cichy, usmiechniety,
ledwie nie dobroduszny, dume schowat do kieszeni. Syl-
wan zmienit ton, sposéb obchodzenia sie zwykly, stu-
chat, raczyt odpowiada¢, pytat nawet. Hrabina z ukosa
mierzyta probierczym wzrokiem tego Wactawa, do kté-
rego przez diugie lata nie wiem czy dwa stowa wyrze-
kta, précz rozkazéw i wymoéwek. Cesia byta zbyt zre-
czng, zeby sie z chetkag gwaltownag podobania wydac
miata; pojeta, ze nagta zmiana bytaby zlg rachubg, ze
jesli co Wactawa do niej pociggnaé moze, to wspo-
mnienie; wpadta wiec $miato, Smiejac sie szydersko i
natarczywie naskakujgc przybytego.

— A! witam pana! zawotala nareszeie.

Wactaw uktonit sie milczacy.

— Winszujemy! winszujemy! Ale powiedzze nam
pan, ten amerykanski wujaszek jest-li to rzeczywi-
stos¢, czy tylko puf sagsiedzki?

— Dotad, jesli puf, to przynajmniej urzedowy —
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odpowiedziat Wactaw z u$miectiem.

— | itos¢ tego spadku az na miljony doprawdysie
liczy ?

Wszyscy radzi $miatosci Cesi, stuchali, nie $miejac
wprzéd tak drobiiostkowie rozpytywaé go sami.

— Prawdziwie nie wiem — rzekl sierota — likwi-
dacja nie skonczona; wiem tylko ze mam tadny hotel
w Paryzu, co$ tam na banku (kilkadziesiat akcyj), cos$
w rentach piecio- i trzyfrankowych, ktoére dzi§ dobrze
idg, jaka$ wille na wsi i do$¢ papierow réznych kompanij.

— Cuda! cuda! — $miejac sie zawotata Cesia — a
pan to jako$ bierzesz tak naturalnie , zimno, jakby to
nie byto wcale dziwnem, romansowem, przerazajgcem,
sennem...

— Ja to biore — podchwycit Wactaw — jako rzec
prawie mi obojetng; przywykiem do ubdstwa, niewiele
cenie to co posiede. Bede niezaleznym, przydam sie
moze komu na co, i to w tym spadku najprzéd cenie.
Ale i bez niego miatbym dla siebie dosyc.

— Ale nie myslisz wynie$¢ sie do Paryza? — spy-
tat Sylwan.

— Al nie! nie— zawotat Wactaw — nad wszystko
kocham to wustronie, i zycbym bez niego nie madgt;
Francji nie cierpie, cho¢ to ojczyzna mojej matki. Zo-
stane tutaj.

Obrécit sie do Cesi:

— Wie pani, — rzekl — nadzwyczaj mnie cieszy,
ze mie¢ bede fortepiano Erard’a, ktdre medal otrzymato
na wystawie; jest ono w mojej sukcesji, i naprzéd o
przystanie mi go napisze. Pojmuje pani szczeScie po
siadania prawdziwego i najlepszego Erard’a?!

Na to naiwnie a z zapalem wyrzeczone dzieciristwo®

Komedjanci. Tom 1| 10
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wszyscy sie rozSmieli. Cesia z politowaniem prawie na
niego spojrzata.

— O! tak! tak! — dodat Wactaw — z calej suk-
cesji uajniecierpliwiej wyglagdam mego Erard’a. Muszg
mi go zaraz wyprawi¢ przez Marsylje i Odesse.

— Ale gdziez je pan w Palniku postawi ?

— To najmniejsza! Postawie u siebie w sypialnym
pokoju. Chwali¢ sie niem nie mysle, lubie muzyke dla
siebie, nie dla popisu, szczeSliwym Ze sie z nig nie
bede zmuszony popisywac¢. Dla gosci dosy¢ bedzie obrzy-
dliwego Knamm’a, oklepanego Bosendorfera, dla siebie
w moim przybytku postawie Erard’a...

— Szczesliwy! szczesliwy! trzykro¢ i czterykro¢
szcze$liwy! — mruczata Cesia siadajgc przy nim. —
Co chwila stysze szczesliwy... widze ze$ pan tak szcze-
$liwy, iz mu zapewne nic a nic nie braknie...

— Mogez sie skarzy¢, spojrzawszy nato czem bytem
wczoraj? — rzekt Wactaw takze ciszej.

Cesia zamilkta, ale rychto widzgc ustepujgcego ojca
i Sylwana, ktorzy cicho co$ z sobg rozmawiajac, ku
gankowi ustepowali, a matke zajetg ksigzka, spytata
Wactawa:

— Prawdaz to co méwig, ze$ pan przy miljonach zna-
lazt zaraz i towarzyszke do uzywania ich wspélnie?

Wymoéwita te szydersko, ztosliwie.

— Nie wiem o czem pani méwi — zimno odpart
Wactaw.

— Jakto? wiec piekna Frania z Wulki jeszcze z pa-
nem nie jest zareczona?

— Ze mna? pannaFranciszka ? ledwie sie¢ znamy —
rzekt troche zmieszany Wactaw.

— Prosze! a tu takie plotki roznoszg, — dodata Ce-
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sia. — Zawsze jednak bronitam pana i utrzymywatam,
ze to by¢ nie moze. Pan potrzebujesz kogo$ coby go
zrozumiat, pojat, ocenit — dodata z uczuciem, i szybko
dokoriczyta kaprysnie — komu by$s mogt zagra¢ choc
wiazt-kotka. A propos, nie zapomniate$ pan grac przez
te czasy?

— Nie, ale fortepianu u siebie nie mam jeszcze.

— Wszakze mozna wziaé jeden z naszych — zywo
zawotata Cesia.

— Dziekuje pani; z Zytkowa od Gr... juzem sobie
tymczasem zapisat wiedenski, ten postawie dla gosci,
a Erard’a u siebie przy tozku.

— Jak pan swobodnie juz te swoje przyszto$¢ nawet
w drobnych szczego6tach urzadzasz! z nieznacznem we-
stchnieniem mowita hrabianka.

— Sadze, ze nie mamy sobie do wyrzucenia, i pani
musisz marzy¢ podobnie, wszakze stowo juz dane?

Cesia zarumienita sie.

— Ol rok jeszcze caty mamy przed sobg, a rok to
tak dtugi!

I nagle stata sie sentymentalng; chciata go rozczu-
li¢, powachata rezedy, potozyta ja na stoliku tuz przed
nim , niby dla poprawienia bransoletki, w istocie dla-
tego, by o niej zapomnie¢ i $Sledzi¢ zdaleka, czy tez
nie zabierze jej Wactaw. Ale on czytat dzi$ odczaro-
wany w sercu i mysli wietrznicy, i cho¢ go wdzigkiem
wspomnief miodosSci silnie pociggata, bronit si¢ meznie
tej whadzy, postanowiwszy nie poddawad.

Cesia wstata i poczeta chodzi¢ po salonie.

— Nie zagrasz nam pan czego?

— O/ chetnie! jeSli mi pani nie kazesz wlazt-kotka.

— Nie, na ten raz uwalniam, mam nad panem li-

10~
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tos¢... Wlazt-kotek zostanie dla kogo$ innego, dla ko-
go$, co tyle tylko umie, Ze sie ledwie na nim pozna —
dodata z przyciskiem. — A dla mnie... Chopin’al Spré-
buj pan, ja tak lubie ten marsz zjego sonaty, to jakby
widzenie, jakby przeczucie $mierci!

— Pani lubisz Chopin’a? — spytat Wactaw siadajgc
do fortepianu — to co$ nowego! Od jakze to dawna?

— Od czasu jake$ go nam pan zagrat tak Slicznie ,
raz ostatni! — nie zmieszana odpowiedziata idac do
szturmu. — Druga cze$¢ tego marszu jak Spiewna, jak
mowigca, jaka rzewnal...

— Al a! poczatek takze, zdaje sie zpod ziemi wy-
cliodzi¢! — unoszac sie juz zawotat Wactaw.

— Ja wole te cze$¢ druga... Zdaje sie Ze aniot jg
$piewa nad bladem cialem zmartego, unoszac sie w po-
wietrzu...

Ale Wactaw juz grat. Cesia chodzita po salonie,
to na matke, ktéra z niejakg dumg S$ledzita jej kroki,
to na ojca, ktéry na nig takze ciekawem rzucat okiem,
spogladajac.

Lecz skonczyfa sie piesn pogrzebowa, umarty tony
czarowne, i Wactaw pod wrazeniem jakiej$ smetnej
mysli, ktéra z duszy jego dobyfa sie, nienaruszony zo-
stat przy fortepianie, z opadtemi rekoma, ze spuszczo-
ng gtowa.

— Ktoby sie tego domyslit — przerwata mu Cesia,
zblizajgc sie do niego — ktoby sie to domyslit, spoj-
rzawszy na pana, ze$ tak niedawno odziedziczyl miljo-
ny... i fortepian Erard’a!

To mowigc sparta sie przy nim, i wzrok, ktérego
znata potege, zimny, wyuczony, natezony umyslnie,
wlepita w podniesione jego oczy. Jakze nie miat za-
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drze¢, gdy przez te oczy pierwsza mito$¢, przebudzenie,
sen anielski, patrzaty na niego, a z niemi stodkie wy-
pitycti goryczy wspomnienie, z niemi pamie¢ wiezéw
skruszonych, czarnej alubej przesztosci, oztoconej mio-
demi dumami?

Oboje milczeli, milczeli idwa czy trzy razy mignety
ich spojrzenia, spotkaty sie, unikaty, wrocity ku sobie,
az Wactaw rzekt cicho:

— Wiec za rok dopiero?

— Co, za rok ?

— Wesele pani? Musze o tem wiedzie¢, bom wcze-
$nie zaproszony.

— Za rok, tak, za rok! — ztoSliwie odparta Cesia;
za rok, lub predzej moze. Ale ja mysle, ze pan mnie
prowadzi¢ nie bedziesz do ottarza, chyba odprowadzac?

— Watpie ! — rzekt sucho Wactaw.
— Otej Frani mowig, zetaka tadna, taka naiwnal'—
rozémiata sie. — Jakto jej musi byé do twarzy, gdy

w fartuszku niosgc ziarno, drob’ z ganku zwohuje...

— Wie pani!— oburzony zawotat Wactaw—Ze istotnie
$licznie jej wsrod tej sielanki, wsréd kurek i gotebi...

— Al nareszcie wymogtam, ze$ sie pan przyznat.
Wiec $liczna! Otézto lubig, to szczerze — dodata zto-
Sliwie, ale ze wzruszeniem. — Opiszze mi pan przyszig
kuzynke.

— Tak daleko jeszcze mys$lg nie siegnagtem...

— To moze sercem! — szczebiotata hrabianka. —
Alez $liczna! wszak $liczna! — powtorzyta z przyci-
skiem. — Powiedzze mi pan, blondynka czy brunetka,
stuszna czy mata?

— Pani to wie doskonale, bo ja musiata$ nieraz wi-
dzie¢ w kosciele.
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— Me! niel przepraszam, nie mam zwyczaju oglg-
da¢ sie za siebie. A zreszta, nie bytam tak ciekawa.

— Wiec na c6zbym jg pani opisywat?

— Masz pan stuszno$¢, nie warto!

Oboje zamilkli troche znowu. Wactaw od niechce-
nia decymami chodzit po fortepianie; Cesia przeszia
pare razy po salonie, i znéw wrocita, naprzéd wzrokiem,
potem cata.

Wzieta bukiet rezedy ze stolika, ponosita go chwil-
ke, zblizyta sie do fortepianu, i rzucita go daleko na
deke, Ze sie az na ziemie stoczyt. Wactaw podnidst go
i oddat jej z uSmiechem.

— Nie chce go — odparta Cesia — rzucitam umy-
$Inie ; rezeda mnie nudzi: mdly zapach, kwiatek nie-
pozorny. Nie rozumiem dlaczego to sieja, dlaczego zno-
szg w ogrodzie i w salonie. A pan nie lubisz rezedy?

— Ja? — rzekt Wactaw — lubitem jg dawniej, dzi-
siaj...

— Dzi$ pan woli zapewne maki polne, asterki wiej-
skie i nogietki!! Cha! cha! — poczeta sie Smia¢ do roz-
puku, ale takim przymuszonym, nienaturalnym $mie-
chem.

— By¢ moze.

Na tem zerwala sie rozmowa, gdyz wiasnie wpadt
do salonu $cigajacy Wactawa z Cielecewiczem pan Mau-
rycy Hotobok, ktéry spieszyt, jak powiadat wywrzec
swdj wptyw na miodzierica, i objag¢ nad nim przewo-
dnictwo moralne — na korzy$¢ listy prenumeratorow
Trzytygodnika i Dwumiesiecznika...

Przywitawszy sie ze wszystkiemi, literat pospieszyt
odrelcomendowac sie (wyraz nie maoj, ale wiasny pana
Maurycego) hrabiemu Wactawowi, do ktérego przy-
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Ignat zaraz ze szczegdlng zawzietoscig, wsiadlszy na-
tychmiast na oklepane stoteczne nowinki muzykalne,
ktérych za lep uzytl, i méwigc o Riibinim, o Pascie, o
koncertach, o sztuce, o ocenieniu jej, o Thalbergu, o
Liszcie, a dalej potrochu o sobie , prenumeracie i swo-
Jem pismie....

Chodzito mu bardzo, zeby swem paplaniem wysokie
0 sobie dat wyobrazenie; opowiadat jak pit z Lisztem
kiedy ze stolicy wyjezdzat, jak za pan brat chodzit
z Rubinim, jak Henselt pomimo swej dumy bit czolem
jego teorji muzykalnej i jemu, jak wzniosty obmyslat
sztuki system filozoficzny; dalej nastgpity kawatki o
martyzmie, o egzekucji, o pustyni Dawida—it. d., it. d..

Wszystko to szybko, niezgrabnie, ale effektowie
przesuwat przed milczacym Wactawem, spiesznie® gwat-
townie, sadzac ze go tg fanfaronada oczaruje i ol$ni.
Niestety! tatwo jest pozna¢ farbowane lisy: falsz wi-
daé przez pozyczane piora, i byte$ je zywiej potracit,
poleca gar$ciami, a zresztag kto gtupi z urodzenia, te-
mu zadne naukowe smarowania po wierzchu na to ka-
lectwo nie pomoga.

Tak i tu sie stato; przeciez literat - estetyk - wy-
dawca nie zwazat, ze pozadanego celu nie dosiega, nie
mogac przypusci¢, zeby admiracji nie wzbudzit. Co
chwila wpadat on na swe mniemane teorje, na swe
pojecia nowe, i predko dodawat: — ,kle nie czas tu
rozwija¢ pomysty moje (!): pracuje nad obrobieniem
ich, bede miat zaszczyt u pana w domu“...

Lub:

— »Teorje, o ktérych tu napomykam, mys$le wkrétce
obszerniej rozwinione rzuci¢ na Swiat. Nie taje, ze ich
nowo$¢ i Smiem sobie pochlebia¢ oryginalno$¢, musi
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wywota¢ opozycja, krytyke, ale to los wszystkich $mia-
tych nowosci (!!); jestem dotego przygotowany, wiem
ze ciern czeka zbolatg skron mojg“ !

Najpocieszniejszem byto, ze to, co ten jegomos$¢ po-
dawat za tak oryginalne, za nowe , byto oklepanym,
wywioczonym juz po tysigcu dziet i dziennikéw trueis-"
mem, jak to Anglicy zowig; ale niezmieszany Hotobok,
majac wszystkich za takich batamutéw jak sam by,
$Smiato sobie ruszat dalej, pewien ze wszystkich odu-
rzy , zaczmuci, ze sie nikt na nim nie pozna, a ci co
zrozumiejg jego szarlatanerje, nie odwazg sie 0 nich
wyrzec gtosno, obawiajgc sie Dwumiesiecznika i Trzy-
tygodnika.

Wactaw stuchat, zdziwiony tylko zuchwalstwem, wie-
tomownoscig odurzony, nie mogac poja¢ co znaczy ton
popis tak pracowity. Tymczasem kazde jego stowko
chwytat pan Maurycy, i usitowat je, by sie przypochle-
bi¢, ukaza¢ czem$ wielkiem; ale i to mu sie nie uda-
wato , bo mysli prostych, jasnych i istotnie nowych
Wactawa poja¢ nie byt w stanie. Tego rodzaju ludziom
btyskotki tylko i nowostki do serca , jasna prawda dla
nich zbyt cicho i skromnia sie pali.

Wszyscy byli utrudzeni Cielecewiczem, ktéry od
godziny juz gtosit teorjg swoje wsréd salonu, i rozsze-
rzat jej granice poza najistotniejsze spoteczenstwa wa-
runki; — gdy nowy gos$¢ przybyt do towarzystwa.

Byto stary Kurdesz wygolony $wiezo, wyczupurzo-
ny, przy szabli, a pokorny, kianiajacy sie i sypigcy
grafem dobrodziejem, i ucatowaniem nézek jak z wor-
ka. Na widok jego stary hrabia pobladt widocznie, byt
to bowiem dzien, wktérym wiasnie mogt zapowiedzie¢
odebranie kapitatu, i na to sie zanosito z przybycia.
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Przyjeto go naturalnie jako najpoZzadanszego sasiada
przyjaciela.

Przestracli starego Dendery zwiekszyt sie jeszcze,
gdy Kurdesz po herbacie, schyliwszy sie niemal do ko-
lan gospodarzowi, poprosit go na chwilke rozmowy
w osobnosci. Zywo przystat na to hrabia, tudzac sie
wséréd grozacego niebezpieczenstwa nadzieja niewczesng
w glowie jego mieszaly sie najdziksze pomysty, roz-
paczat, to znowu roit nadzwyczajne jakie$ positki; ale
usmiech zawiesiwszy na ustach, na czole spokdj, oka-
zujac czutos¢ i serdeczno$¢ niezmierng dla starca, po-
szedt z nim do sasiedniego pokoju.

— Siadajze, siadaj, kochany stary moj sasiedzie, —
rzekt bioragc go w pdt poufale — kto sie tyle w zyciu
nadreptat, ma prawo odpoczac.

Na takie juz stodycze zbierato sie diuznikowi, i
rotmistrz tylko sie sktonit pokornie, pogtadzit siwego
wasa, ale nie widaé byto, zeby go to do zbytku dotkneto,
i tak poczatk:

— Ja hrabio mam malenka prosheczke.

— Co kazesz! co kazesz, kochany, szanowny sasie-
dzie.

— Nie tajno JW. hrabiemu — moéwit rotmistrz —
ze mam corke, ktérg datl Bog do wzrostu dochowac.
Trafi¢ sie moga ludzie , chciatbym jg za maz wydac
wprzdd, nim oczy zamkne; potrzeba, zeby widziano co
ma i mie¢ moze: ludzie jesteSmy, taki to zawsze co$
znaczy. Pewnie to réznicy JW. panu nie zrobi, gdy mi
kapitalik mdj w terminie taskawie wyptaci¢ zechcesz...

— Z duszy serca! — zawotal szybko hrabia,nie oka-
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zujagc najmniejszego zdziwienia ani zmieszania —
najchetniej, bardzo dobrze, dziekuje ci bardzo, Zze ml
tak wcze$nie moéwisz , bo przy moich wielkich- speku-
lacjach mogte$ mnie schwyta¢ nieprzygotowanego.

To méwiac, hrabia tykat Slinke, ale sie nie schmu-
rzyt, cho¢ sam nie wiedziat jak zaptaci.

— Bardzo bede wdzieczen — rzekt Kurdesz — bom
wiasnie zatargowat wioske i utozytem juz przedugodne
punkta.

— Al ciesze sie bardzo! Jesli wolno wiedzie¢ c6z
to za wioska?

— To nie sekret, kupuje Ciemierniki.

— Ciemierniki! — rzekt glowe w gore podnoszac
hrabia — Ciemierniki, od Parycewiczéw ? A! wiem!
ale tam podobno jest wilk!

Szlachcic, ktérego najtatwiej bylo nastraszyé, zapy-
tat zywo:

— Jakto? jakiz wilk?

— A! proces z Bogolubami o sukcessja, ktdérej na
Farycewiczach dochodza; co$ zdaje mi sie naksztah
9 do 10 tysiecy rubli.

— To rzecz wiadoma.

— Zycze sie jednak pilnowaé — dodat hrabia od-
chodzac i diubigc w zebach — przytem, rzekt,, Cie-
mierniki to glinka, gory, lasu mato i zniszczony, wody
nic ; a poczemuz dusza?

— Po piecdziesiat dukatéw; mniej nie bylo mozna,
majatki bardzo w goére poszty.

— To dosy¢ drogo, przytem na budowle, na forszusy
dosy¢ bedzie potrzeba.

— A! to¢ to wiemy panie — rzekt wzdychajgc rot-
mistrz.
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— Me jest tO'Zbyt korzystne kupno — poczat po-
woli Dendera.

— By¢ moze, ale to mi przylegle, a zresztg rzecz
skoriczona.

— Skonczona? no! to oczywiscie pozostaje mi tylko
powinszowaé, i nie ma co juz moéwi¢ o tem. Ale dzi$
zakupowa¢ majatek, przed ostatecznym zregulowaniem
inwentarzy, jestto naraza¢ sie na wyrazng strate: ma-
jatki spas¢ musza.

— Bég to wie — powolnie rzekt szlachcic — Bog
to wie. Spadng zapewne, by wiecej jeszcze pojs¢ w gore.

— A przytem — mowit ciggle forma rady przyja-
cielskiej hrabia — dla corki, dla przysztego ziecia,
kto wie, mozeby kapitalik byt pozadanszy.

To mowigc filuternie sie uSmiechnat.

— Al a! powinienem panu powinszowa¢ coreczki,
bo cho¢ nie mam szczescia jej znaé, ale widze, ze to
by¢ musi i piekna i mita osébka: wszakto i mojemu
Sylwanowi tak gtowe zawrdcita, ze mi spokoju nie da-
wat...

— Wielki to honor dla mojego domku — odpart
szlachcic z uklonem — ale to zwyczajnie fantazja pan-
ska...

— Zdaje mi sie, ze to co$ wiecej nad fantazja.

— Za nizkie to progi dla syna hrabiego — moéwit
rotmistrz przerywajac rozmowe i sprowadzajac jg na
interes. — Wiec moge sie spodziewac?

— A jakze, jakze! — wybuchnat hrabia gtosniej —
zaptace ci, zaptace ci w terminie, badZ spokojny! Ja
nawet sam chciatem posta¢ cie spyta¢, panie Kurdesz
kochany, czy tych pieniedzy potrzebowaé nie bedziesz.
Wiasnie bowiem zbieram  wszystkie moje kapitaty,
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$ciagam je i chce w moich spekulacjach na przysztosé
sie ograniczyé. Konfiskata klucza Stomnickiego uczynita
mnie ostroznym, potrzeba sie $cisnaé. Zostawie dzie-
ciom i tak piekna, czystg fortune, wszystkim diugi po-
sptacam, cérka dzi$ nie potrzebuje posagu, idac za tak
bogatego cztowieka, jak marszatek Farurej....

— Wiec mozemy powinszowa¢ ? — klaniajac sie spy-
tat szlachcic.

— Dziekuje, dziekuje ci kochany rotmistrzu; i Syl-
wana tez musze ozenié, zeby sie ustatkowat: to szalona
patka... Dzieki Bogu — mowit rozgrzewajac sie coraz
— wychodze z moich spekulacyj zwyciezko! No! klucz
Stomnicki stracony, boli mnie to; ale znacznie wie-
cej przyrobitem fortuny, ktoérg zrealizowawszy, kupie
zapewne dobra ziemskie, nie predzej jednak, az prze-
tkniemy inwentarze... Tak, dzi$ kupowac, bytoby pto-
choscia....

Mowit hrabia, a szlachcic uparcie milczat, niepoko-
nany niczem. Naproézno go z réznych stron zaczepiat
gospodarz —mnie dat sie ujg¢: wasa motat, trzymat
sie grzecznie i pokornie, ale od swego nie cofat. Hra-
bia ani wiedziat, zkad te 200,000 weZmie; jednakze
obiecywat uisci¢ sie w terminie, zawsze majac nadzieje,
albo sie od wyptaty wykreci¢, albo pieniedzy gdzie$
pochwycic.,..



w kilka dni potem , Sylwan do interesow ojca sie
zblizywszy, a swoich osobistych dtugéw majac juz po
uszy, zawyrokowat, ze pora bylo mys$le¢ o ozenieniu,
i ruszyt S$mialo na polowanie posagowe. Pora zbyt -
byta spdzniona, zeby do wod jechac: bogatsi juz sie
porozjezdzali do miast. Pozyczywszy wiec Kilkaset du-
katow u Wactawa, ktory po bratersku ustuzyt Sylwa-
nowi, ubrawszy dwor swoj w liberje Swietne, powdz,
konie i caty kawalerski swdj porzadek postawiwszy na
najwyszukanszej stopie, ruszyt do Warszawy, udajac
wotynskiego magnata, po drodze sypigc opisami swych
tysigcdw dusz, patacéw , przepychu do ktérego przy-
wykt i Swietnych familijnych zwigzkéw.

Cesia pozostawszy w domu, innego rodzaju towami
zajetg byta; usitowala ku sobie pociggna¢ Wactawa,
ktory od chwili jak tylko dojrzat jej zamiaru, ze wstre-
tem prawie poczat od niej unika¢. Nie czut on odwagi
i sity do boju, postanowit usungé sie od niego.

Palhik tak blizko byt Wulki, ze czesciej u Kurde-
sza niz usiebie dnie spedzat nasz bohater, a zycie tak
mu sie teraz wypfacato sowicie za doznane wprzddy
bolesci, i troski! Tak blogie, spokojne szczesScie Swie-
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cito nad ich gtowami, tak szybko piynety chwile wto-
warzystwie ksiedza Warela, Kurdesza, Frani, a nawet
Brzozosi, ozywiajacej swag wielomoéwnoscig, ciekawoscig
i tysigcem Smiesznostek powazniejsze rozmowy, ze bo-
gacz zapominal o bogactwie, o Swiecie, i nie zyczyt
tylko, by mu nic nie przerwato osnowy dzisiejszych dni
jasnych.

Przywigzanie wzajemne obojga miodych ludzi nie
uchodzito juz niczyich oczu, tak byto wyrazne, tak sie
z niem nie kryli. Kurdesz oczekiwat tylko formalnego
o$wiadczenia, ktére Brzozosia z kabaly wnoszac, uwa-
zata za bardzo blizkie.

Codzien prawie Wactaw z Palnika przychodzit
z ksigzkami, z matemi podarkami, z wesotg twarzg do
Frani, w ktdrej pokoiku, u kominka, z Brzozosig i rot-
mistrzem dnie spedzali. Chociaz go w rdzne strony
ciggniono, nie czul potrzeby innego towarzystwa, nie
spieszyt nowych zawiera¢ zwigzkéw, bo dzi§ starano
sie 0 nie, a wczoraj jeszcze odpychano je prawie. Jakze
nie miat podejrzywac ludzi o préznosé i chciwo$é?

Catlem zajeciem jego byto uksztatcenie Frani, uczy-
nienie jej taka, jaka mie¢ pragnat. SzczeSciem ona
byta jedng z tych istot uprzywilejowanych, ktérym Bodg
dat serce wielkie.i umyst silny, pojecie bystre i jakby
przeczucie wszystkiego co dobre, szlachetne i wznioste.
Dla niej nauka byta jakby czego$ $nionego, zapomnia-
nego, tatwem przypomnieniem; a rzadko kto tak zdro--
wo i trafnie pojmowat wszystko jak ona. Zdziwit sie
nieraz Wactaw tej jasnosci sadu, ktdérej spodziewal sie
W niej, a przeciez go zdumiewata. Zdawato sig, Ze ser-
cem i czuciem zgadywata wielkie prawdy, ktorych
wprzod czuta pragnienie i potrzebe. Zresztg jestli tak
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drogiem to uksztalceiiie sztuczne, to wychowanie po-
wierzchowne, ktérem biyszczg panienki nasze? Co Bdg
raz posiat w duszy, jesli sie w piekny kwiat rozwinie,
nie skrzywig pierwsze lata miodosci, wielezto brakngc
ma cztowiekowi, chocby nie miat poloru i nauki ? Wole
wieSniaka z poczciwem sercem, z glowg otwartg, niz
pét-medrka co nie ma serca, a glowe ciasna, napchang
ogryzkami strupieszatej nauki.

Umyst Frani tem potezniejszy, Ze rozwiniety bez
meki, swobodnie, samoistnie, potezny z natury, byt
przygotowany do przyjecia wszelkiego pokarmu najta-
twiej , najchciwiej: serce mu pomagato. Jakkolwiek
w rzeczach umystu odmawiajg sercu udziatu, ilezto
razy ten zaparty pomocnik, do ktdrego sie nikt nie
przyznaje, kryjomo gtowe i rozum podpiera, jak taje-
mnicza, cudowna sita, ktorej drég nikt nie zbadat,
chodu nie dopatrzyt, ktérej nikt w twarz nie widziat!
Serce ma udziat wszedzie i po dziele dopiero poznasz,
ze tam sie wmieszato.

Jednego ranku™Wactaw i Frania siedzieli w matej
izdebce, ozywiong wiodac z sobg rozmowe. Brzozosia
odeszta byta na chwile z kluczykami, gdy miody czto-
wiek wstat z miejsca troche wzruszony, ale powazny,
zblizyt sie do rotmistrzownej i biorgc jg za reke, za-
pytat :

— Panno Franciszko, wszak pozwolisz mi powie-
dzie¢ sobie wielkie i wazne jedno stowo?

Domyslito sie dziewcze, spuscito oczy, umilkio.

— Milczenie, zezwolenie — rzekt Wactaw zatrzymu-
jac reke — aie potrzebuje moéwi¢ cos mogla wyczytac
z oczu moich i mowy: kocham cie, silnie, szczerze, na
wieki, powiedz, czy chcesz by¢ mojg?
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Frania tak”sie zaktopotata swem szczesciem, clio¢
go sie spodziewata oddawna, Ze spojrzeniem tylko i
uscisnieniem dtoni mu odpowiedziata; gdy i ciekawa
ciwundéwna wpadta nagle, a poznawszy co sie S$wieci,
jak oparzona cofneta sie nazad pod jakim$ pozorem do
sieni, powtarzajgc nieustannie:

— Chwata Bogu, oswiadczyt sie! chwata Bogu! jak
Boga kocham, oswiadczyt siel Otéz jak mowitam tak
sie stato... stato sie... oswiadczyt sie...

Tak sypigc wyrazamibez zwigzku, ani sie spostrzegty
jak nos w nos spotkata sie ze starym, ktérego dosc¢
mocno w ramie uderzyfa.

— Coto ci, panno ciwunéwno? — spytat Kurdesz.

— A to pan! Juz!juz! — zawolata glos znizajac,
ale tak jednak, ze ja w catym domu stychaé¢ byto —
juz!juz!jak Boga kocham juz!

— Co juz?

— Oswiadczyt sie.

— Kto? co? komu? o co?

— A nie udawajze rotmistrzu, nie niecierpliw mnie;
kt6z jesli nie Wactaw?

— Komu, pannie ciwundéwnie ?

— Ale panie rotmistrzu, dajze mi pokdj! Cozto ple-
ciesz! Frani! Frani! chodZ! chodz!

| pociagneta starego do pokoju za soba co najrychlej,
bojac sie jeszcze, by jej narzeczony nie uciekt.

Rotmistrz wszedt prawie przez nig wepchniety, tro-
che sam niespokojny, szepczac Zdrowa$ Marja, ktdre
zwykt byt pocichu i mentalnie we wszystkich wazniej-
szych zycia okolicznosciach odmawiac.

Zastat Franie u krosien schylong, oblang rumien-
cem, ponsowg i pomieszang, Wactawa przy niej roz-
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rzewiiionego, z usmiechem na ustach i catujagcego po-
dang mu reke. Ujrzawszy wchodzacego starca, Wactaw
sie podniést i postapit ku niemu.

Brzozosia tylko gtowe pokazawszy, bojac sie sptoszy¢
swg przytomnoscig formalne os$wiadczenie, usuneta sie
nazad i staneta na warcie u dziurki od klucza.

— Szanowny rotmistrzu — odezwat sie Wactaw —
pozw6l mi dzi$ podziekowa sobie za to zaufanie, z ja-
kiem mnie do domu swojego przyjate$ jak syna, nie
obawiajgc sie dozwoli¢ mi staraé o serce i przywigzanie
swej corki, tego aniota waszej szcze$liwej strzechy. Dzi$
przyszta chwila stanowcza: prosze cie o jej reke, z jej
zezwoleniem.

— Niech Bdég btogostawi, niech Bog btogostawi’—
ptaczac rzewnie i wyciggajac rece zawotat rotmistrz —
nie bylem S$lepy, widziatem dawno, zeScie sie sobie
podobali. Wola Boza, dla mnie starego wielkie to bto-
gostawienstwo i nagroda... Ja cie kocham Wactawie,

jak syna, ale... — Tu sie zastanowit.
— Wszedzie jest jakie$ ale, mdj drogi chtopcze —
konczyt z westchnieniem stary. — Pomys$l, a pomysl

dobrze nad tem, co czynisz: miody, bardzo mitody;
pierwsze uczucie moze przypadkowe masz za wieczne,
a to dla ciebie dzi$ podobno niestosowna pairtja. Cho¢
Bogu dzieki, szlachectwo nasze ledwie nie od wielu
lepsze, cho¢ imie uczciwe, cho¢ i grosz sie znajdzie;
ale moja droga Frania prosta wiejska dzieweczka, a ty$
hrabia, ty$ miljonowy, ciebie inny $wiat pociggngé musi.

— Mnie?

— Postuchaj prosze, sg to uwagi starej gtowy, a
otwartego dla was serca. Musisz sie zblizy¢ do swoich,
a c6z ona tam pocznie[?./Chcesz.Ozeby/jej uragali, by

Komedjanci. Tom 11. 11
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sie wiecznie palita wstydem, nie znajagc ani obyczajow
waszych, ani $wiata, ani mowy, ani jezyka.

— Ale ojcze kochany, jakiegoz towarzystwa Prania
nie bedzie ozdobg?

— Towarzystwa wedle Boga — rzekt szlachcic — to
prawda, ale wedle $Swiata, to rzecz inna; tam wiekszy
grzech nie umie¢ sie uktonic¢,niz blizniego skrzywdzic;
straszniejszy wystepek nie papla¢ po francuzku, niz
przysiege ztamac. Przebaczajg wszystko, procz drobnostek
w ktore obwijaja sie jak jedwabnik w nici swoje. W tam-
tym Swiecie Frania bedzie obca.

— Ale ja tego Swiata chetnie dla niej sie wyrze-
kne! — zawota} Wactaw.

— Stuchaj i czekaj — przerwat Kurdesz — dzi$§ dobrze
ci tak mowi¢, ale co bedzie potem?

— Miatzeby$ mi nie wierzy¢, rotmistrzu ?

— Owszem, i kocham cie i wierze ci, ale mojej drogiej
Frani nie chciatbym da¢ tam, gdzie bedzie nizszg; cie-
zko mi na sercu, ze ty jg bierzesz bogaty, mozny...
pan imieniem i rzecza...

— Wolalzeby$ mnie widzie¢ sierotg Wactawem ?

— Nie kryje, ze tobym wolat; miljony nie sg rzeczg
zbyt specjalng. Kto ma czysty, mierny majateczek,
a serce poczciwe, a gtowe niezawrdcong, temu te skar-
by sa raczej ktopotem niz rozkosza: pociggnag go w Swiat
fatszu, komedji, kuglarstwa i zepsucia.

— Ale moj kochany rotmistrzu, ja méwitem i po-
wtarzam, Ze tego $wiata nie chce!

— Nie znajgc go! — przerwal Kurdesz — nie sztuka!
Chce wiasnie, zeby$ go poznat lepiej i wyrzekt sie
wiedzgc co tracisz: toto licho zte, ale powabne. Chce,
zeby$ przyszedt | do-ymnie proszac-o Franie, pewien, Ze
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tam cie nic nie zneci....

Wactaw i Frania spojrzeli na siebie niespokojni.

— Takie moje pragnienie, my$l moja, rozkaz wre-
szcie, jeSli tu rozkazu potrzeba. Niech Wactaw rok
przynajmniej pozyje w tym S$wiecie, wypr6buje swojego
przywigzania, a potem chetnie was i radosnie potacze.

— Rok! rotmistrzu kochany, to wiek!

— Chwila, kochany Wactawie, jeden zasiew, jedno
zniwo. Tymczasem i ja sie do weseliska przybiore; a
jesli wam tak smutno rozsta¢ sie na rok, chcecie, to
sie zareczycie. Zreszta Wactaw u nas bywaé bedzie
i widywa¢ sie mozecie; tylkobym chciat, zeby$ sie
troche w Swiat puscit.

Zamilkli miodzi smutnie. Rotmistrz czujgc, ze ich
strapit, a nie mogac od swego ustgpi¢, poczat sie
prawie wymawia¢ i nieledwie ich przepraszac.

— Pozwolcie — rzekt — na te fantazyja starego,
niech to tak bedzie. Uchowaj Boze, chyba choroby na
mnie; no, to przy$pieszym S$lub wasz.

— Co ojcze méwisz | — z wyrzutem poczeta Frania.

— Zrdbhcie jak prosze — mowit stary — postuchajcie.

— Dos$¢ mi, ze taka wola rotmistrza — odezwat sie
Wactaw, catujgc drzacg jego reke — szemra¢ na to
nie bede: nie taje, ze rok ten wyda mi sie w zyciu
najdtuzszym, ale kiedy tak kazesz...

— M@j drogi Wactawie — rzekt stary Sciskajac go
—jestem przekonany, ze to dla dobra waszego. Trzeba
zeby$ Swiat poznat, zeby$ swe przywigzanie wzmocnit,
lub je$li sie okaze fantazjg tylko milodziefcza, ogni-
kiem — wola Boza! Wole zeby Prania przecierpiata
rok i drugi, nizeli zycie cale.

Zadanie starca zdawato sie niezachwiane: musiano
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zgodzi¢ sie na nie; ale Brzozosia, ktora w tej chwili
weszta ztrzaskiem, rzucita nan okiem takiego gniewu,
takiej wymowki, jakby go zje$¢ cticiata, jakby go nie-
nawidzita. Porwata tylko klucze ze stotu i wyszia ttu-
migc w sobie uraze , do ktdrej sie przyznaé, nie wy-
dajagc ze pod drzwiami stuchata, nie mogta. Ale idac
mruczata pod nosem:

—  Zawsze ten czitowiek musi swoim rozumem i po
swojemu co$ zrobi¢, a zawsze nie do rzeczy; *Rok kaze
im czekaé] Slicznie, dobrze, rozumnie, robi co moze,
zeby sie to rozchwiato, kiedy tu fapac trzeba jak pta-
szka! Ale kiedy sie mnie w niczem nie radzg, nie
stuchaja: wola wasza, z Bogiem. Gub sobie dziecko,
wszakto twoje.

KONIEC TOMU DRUGIEGO.
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